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MapakaAoupe S1aBaoTe TTPWTA AUTO TO EYXEIPiDIO!

Ayatrnté MeAdTn

MapakaAoUpe S10BAOTE AUTO TO EYXEIPIOIO TTPIV TN XPNOTN TOU TTPOIGVTOG.

>0G euxapioTouue TTou €MAEEaTe auTd To TTPoidv Beko. Oa BEAape va eTITUXETE TN BEATIOTN
amdédoon atrd auTo To UWNANG TToIOTNTOG TTPOIOV TTOU €XEI KATAOKEUAOTEI PE TNV TEAEUTAIO
TexvoAoyia. [Na va 1o emTUXETE AUTO, dIOBACTE TIPOTEKTIKG QUTO TO £YXEIPIOIO KAl OTTOIOdN-
TTOTE AAAN TEKUNPIWON TTAPEXETAI AL PUE TO TTPOIOV TTPIV XPNOIMOTIOINOETE TO TTPOIOV KAl
QUAGETE Ta yIa HEANOVTIKA ava@opd.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KA TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIPidIO Xpriong. Me autd Tov
TPOTTO, B TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KaI TO TTPOIGV aTTd KIVOUVOUG TTOU UTTOPEI VO TTPO-
KUWouv.

DuAaETe TO gyXeIpidIo XPAONG. ZUPTTEPIAGRETE auTd TO €yXeIpidIo Ye TN Jovada, av Tnv TTa-
PadWOETE OE ETTOPEVO KATOXO.

ZT10 £YXEIPiIBIO XpAONG XPNOIMOTTOIOUVTAl TO TTOPAKATW GUUBOAa:

f Kivduvog 1Tou ptropei va emmigépel BGvaTto i TPAUPaTIONO.

@ ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG 1 XPACIUEG CUUBOUAEG OXETIKA HE TNV AsIToupyia.

AloBdoTe 1O £yXeIpidIO Xpriong.
L

f Kauoipa uAikd, TTpo€idoTroinon yia Kivouvo QwTidg.

EIAOTMOIHXH "Evag Kivduvog TTou PTToPEi va TTPOKAAEDEI UNIKEG {NMIEG OTO TTPOIOGV 1} GTOV
TePiyupd TOU

EEsEm
’ ‘ H mpbéoBaon aTig TTANPOPOpPIES YIa TO JOVTEAO OTTWG €i-
= ] val aTroBnKeUPEVEG aTn BAon deSopévwy TTPOIOVTWY €i-

val EPIKTA PE TNV €i0000 aTOV OKOAOUBO IGTOTOTTO Kal
TNV avadritnon Tou avayvwpIoTIKoU Tou povTéou (*) Tng
OUOKEUNG 0OG, TTOU QVOQEPETAI OTNV ETIKETA EVEPYEID-

https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (*)
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A 1 Odnyieg Ao@aAeiag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
TIG 00nyieg aoc@aAegiag TTou €i-
Val aTTapaiTNTEG YIA TNV ATTO-
TPOTTH) TOU KIVOUVOU TPAUMATI-

OMOU aTOPWYV | UAIKWV CNPIWV.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia {nuieg Tou
eVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBoUV oI TTAPOUCES

odnyiec.

Mavta avaBETETE TIG £PYATiEG EYKO-

A TAOTAONG KAl ETTIOKEUNG OTOV KATA-
OKEUAOTH, o€ £§0UCI000TNUEVO
o€pPIg ) o€ €va dropo TTou Ba opi-
o€l N eTaIpeia el0aywyng.

XPNOIYOTTOIEITE JOVO YV OIA QVTaA-
AakTIké Kal ageocoudp.

Mnv €TTIOKEUACETE ] QVTIKATOOTH-
oeTe pOvol 0ag oTTolodrTToTE EEAP-

TAMUA TOU TTPOIOVTOG, EKTOG AV aUTO
TTPOoBAETTETAI pNTA OTO £yXEIPIOIO
XPnong.

Mnv TTpayuaToTTOINCETE KAMia TPO-
A TTOTT0iNCN OTO TTPOIOV.

A1 1 TMpoBAerduevn
xefion

* AuTé TO TTPOIOV dEV €ival Ka-
TAAANAO yIa €TTAYYEAPOTIKA
XPAon Kai Ogv TTPETTEI VA XPN-
OIhoTTOINGEI YIa OKOTTO AAAOV
atro TNV TTPORAETTOMEVN XPHON
TOU.

* To rpoidv auTtod TTpoopileTal
yla XpAon O€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG, OTTWG KATOIKIES, A TTA-
POUOIOUG.

MNa Tapadeyua:

2€ KOUCiveg TTPOOWTTIKOU KATO-

OTANATWY, YPAPEIWV Kal AAAWV

XWPWV £pyaciag.

2€ AYPOIKIEG.

2€ XWPOUG &evodoxeiwy, HOTEA N

AAA\WV eYKATOOTACEWV BIOUOVAS

TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl OTTO TOUG

TTEAQTEG.

2€ LEVWVEG 1) TTapOuoIa TTEPI-

BAaAAovTa.

2.€ UTTNPECIEG KETEPIVYK KAl TTO-

POUOIEG EPAPUOYEG U AIAVIKAG

TTwANONG.

* To Tpoidv auTtd dev TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAI O€ AVOIKTA 1)
TTEPIKAEIOTA ECWTEPIKA TTEPI-
BaAAovTa, 6TTWG o€ OKAYN,
TPOXOOTTITA, UTTAAKOVIA 1] BE-
pavTteg. H €kBeon Tou TTPOI-
OVTOG O€ Bpoxn, X1ovi, AAIo i
AVEUO PTTOPEI va TTPOKOAEDEI
KivOUVvO TTUPKAYIAG.

1.2 Aoc@dAsia Traidiwy,
EUAAWTWYV ATOHWYV
KOl KATOIKISiWV

* To TpoidV auTd ETITPETTETAI VO
XpnoiJoTrolgiTal ato TTaidid
NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal atro
ATOMA JE AVETTAPKWG AVETTTUY-
MEVEC OCWMATIKEG, AlIoBNTNPIO-
KEG N O1AVONTIKEG IKAVOTNTEG N
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ME ENNEIYN ePTTEIPIAG KAl
yvwong, av Ta droua autd Bpi-
OKOVTal UTTd €TTITAPNON I OTA
dtopa autda €xel O0O¢ei ekTTai-
QEUON OXETIKA PE TNV QOQPOAN
XPAON TNG OUOKEUNG KAl TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.
Maudi& petalu 3 kal 8 Twv £TTI-
TPETTETAI VA TOTTOBETOUV Kal va
agaipouyv Tpé@Iua péoa ato/
ATTO TO YUKTIKO TTPOIOV.

Ta TaidId kai Ta KaToIKidla dev
TTPETTEl VA TTAICOUV UE TO TTPOI-
Ov, oUTE va aveRaivouv TTavw
TOU fj va PtTaivouv uéoa.
Mpétrel va kpaTtdTe TTaIdIA Kal
KATOIKIIO HAKPIA aTTO TNV TTE-
pIOXN KAUTTIVOG (CUMTTIEDTN)
OTTOU BpioKovTal NAEKTPIKA
eCapTAMaTA.

O1 epyacieg kaBapiopou Kal
ouvTRPNONG aTtro ToV XProTn
dev TIPETTEl va yivovTal aTTd
TTaIdId, EKTOG av auTd Bpioko-
vTal uTTd eTiRAswn eviAika.
Kpartdre Ta UAIKG ouoKeuaaoiag
Makpid atrd Taidid. Kivouvog
TPAUUATIOUOU Kal ao@uéiag.

ALB Ac@dAsia xpiong
NAEKTPIKOU PEUMATOG

* To 1rpoidv dev TTPETTEN va gival
ouvoedeUEVO OTnV TTPiICa KaTA
TIG EPYOOIEG EYKATAOTAONG, OU-
vTpnonG, Kabapiouou, €1TI-
OKEUNG KAl JETAPOPAG.

EL/S

* Av utroaTei {nuId To KaAWDIO

PEUUATOG, AUTO TTPETTEI VA ETTI-
OKEUOOTEI JOVO aTTd £COUCIO-
doTtnuévo oépPIg, yia TNV aTTo-
Quyr TUXOV KIVOUVWV.

Mn ouptméoeTe TO KOAWDIO
KATw atrod 10 TTPOoIoV 1 oTo TTi-
ow PEPOG TOU TTPOIOVTOG. Mnv
TOTT00ETEITE BAPIA AVTIKEIUEVA
TTAVW O0TO KOAWOIO PEUPATOGC.
To kKaAwdIo peupaTog dev
TIPETTEI VA €ival AUYIOUEVO, OU-
MTTIEOMEVO OUTE VO EPXETAI OE
ETTAPN ME OTTOIAdNTTOTE TTNYN
BepudTnTaG.

Mn xpnoIPoTTOoIEITE KAAWDIO
ETTEKTAONG, TTOAUTTPICO 1 TPO-
@OOOTIKO yIa TN AsITOUpYia TOU
TTPOIOVTOG.

Ta @opntd TTOAUTTPICO 1) TA QO-
pPNTA TPOPOOOTIKA UTTOPEI va
uTTEPBEPUOVOOUV Kal va TTpo-
KaAéoouv ewTid. ETTopévg,
MNV EXETE TTOAUTTPICO 1} popnTA
TPOPOOOTIKA TTiIoW aTTd TO
TTPOIGV ] KOVTA o€ auTo.

Mn cuvdéoeTe TO KAAWDIO PEU-
MOTOG TOU TTPOIGVTOG O€ TTpila
TToU O¢gV gival KOAG OTEPEW-
MEVN 1 TTOU €XEI UTTOOTEI (NUIA.
AurToi o1 TUTTOI OUVOECEWV
MTTOPEI va utTEPBEpUavVOOUV
Kal va TTPOKAAECOUV QWTIA.

To @I¢ Ba TTpETTEl va gival EUKO-
Aa TTpoodaoipo. Av degv gival
EQIKTO AUTO, TTPETTEI VO UTTApP-
XEI D1I00£01U0G OTNV NAEKTPIKN
eyKaTdoTaon éva uNXaviopog
TTOU CUUHPOPQWVETAI PE TN VO-



MoBeaia TTEPi NAEKTPIKWYV EYKA-
TAOTACEWYV KAl ATTOOUVOEEI
OAOUG TOUG OKPODBEKTEG aTTO
TNV TTAPOXI PEUMATOG DIKTUOU
(aoc@dAcia, dIAKOTITNG, YEVIKOG
OIaKOTITNG KATT.).

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA XPN-
OIJOTTOIEITAI JE EEWTEPIKN OU-
OKEUN PETAYWYNAG, OTTWG XPOo-
VOOIOKOTITN ] oUCTNUA TNAEXEI-
pIouOoU.

* Mn xpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
otav Ta TédIa 0ag gival yupva
Il TO CWHQ 00G PPEYUEVO.

* Mnv ayyicete TO QIG pEUPATO-
Anuwiag pe uypa xépla.

* Katd tnv amroouvdeon TG ou-
OKEUNG aTtro Tnv 1pida, unv
TpaBdre To KAAWDIO PEUNPATOG,
aAAG TO @IG.

A1 4  Aoc@dAsia xeipi-

oHWV

* BeBaiwBeite va atroouvdéoeTe
TN cuokeun aTréd Tnv TTpida
TIPIV TN METOPEPETE.

* AuTO TO TTPOIOV gival Bapu, pPnv
TO X€IpiCeoTe Povol oag. MTro-
PEi va TTPOKUWYOUV TPAUUATI-
OMOi av To TTPoIdV TTECEl TTAVW
00G. NMpoo€gTe va un XTUTTROE-
TE TO TTPOIOV 0€ AAAA QVTIKEi|E-
Va KAl VA Jn 0ag TTECEI EVW TO
METAQEPETE.

* [avTa KAEIVETE TIG TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG KAl PNV KPATATE TO
TTPOIOV ATTO TIG TTOPTEG TOU EVW
TO JETOAQPEPETE.

* [MpocéxeTe va unv mmpogevnoe- [N

TE {NMIA OTO WUKTIKO oUCTNUQ
KAl OTOUG OWAIVEG TOU KaTd
TOUG XEIPIOPOUG TOU TTPOI-
OvT0G. Mn XPNOIYOTIOIEITE TO
TTPOIOV AV Ol CWAAVEG €XOUV
UTTOOTEI CNMIA, OAAG ETTIKOIVW-
VNOTE PE €va £€E0UCI0O0TNUEVO

o€pPIG.
ALS Aoc@dAsgia KaTtd TRV
EYKATAOTOON

* [l TNV eykATaoTOON TOU TTPOI-
OVTOG ETTIKOIVWVAOTE UE TO
E€ouaiodoTtnuévo ZépRic. MNa
VO TTPOETOINACETE TO TTPOIOV
yla Xpron, O¢€iTe TIG TTANPOQO-
piEg OTO gyXeIPidIo XPriong Kai
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPOXES
PEUPATOG KAl VEPOU CUMPUOP-
PWVOVTAI JE TIG ATTAITHOEIS. AV
OXI, KOAEOTE €vav €CEIDIKEU-
MEVO NAEKTPOAGYO Kal UBPAUAI-
KO yIa va dIOPOPPUWOOUV TIG
TTAPOXEG OTTWG XPEIAdeTAl. 2€
avTiBETN TTEPITITWON PTTOPEI Va
TTPOKANBoUV nNAekTpOTTANEiA,
QWTIA, TTPOBAANATA UE TO TTPO-
10V 1] TPAUMATIONOG.

* AuTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI
yla Xprjon O€ TTEPIOXEG ME
avwTtarto upoueTpo 2000
METPWV ATTO TNV ETTIPAVEIA TNG
BaAacoag.

* Kparare 1a Taidid pakpia armoéd
TNV TTEPIOXI EYKATAOTAONG.
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* EAEyETE TO TTPOIOV YIa TUXOV
(nuIa, TTPIV TNV EYKATAOTAOT)
TOU. Mnv eITPEYETE TNV €YKO-
TAOTAON TOU TTPOIOVTOG AV EXEI
UTTOOTEI CNUIG.

* [avta XpNOIUOTIOIEITE ATOUIKO
TTPOOTATEUTIKO ECOTTAICNO
(yavTia KATT.) KATA TNV €YKO-
TadoTAON, TN CUVTAPNON KAl TNV
ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG. Kiv-
duvog TpaupaTiouou!

* TOTTOBETAOTE TO TTPOIOV TTAVW
o€ Jia Kabapn, etmitredn, opl-
COvTIa KAl OKANPN €TIQAVEIX
KOl ICOPPOTIACTE TO XPNOIWO-
TTOIVTAG Ta PUBICOUEVO
TTOdI0 TOU (TTEPIOTPEPOVTAGS TA
MTTPOOTIVA TTOdIA TOU TTPOG TA
aploTepd A Ta de€id). Alagope-
TIKA, TO YUYEIO PTTOPEI Va ava-
TPATTEI KAl VA TTPOKAAETEI
TPAUUOTIOUOUG.

* To TTpoidV TTPETTEI VA EYKATO-
oTabei o€ éva Enpd Kal KAA&
agpI{Opevo TTEPIBAAAOV. Mnv
EXETE XaAIQ, TTATAKIO A TTO-
pouoIa KaAUupaTa daTTédou
KATW atro 1o TTPOoIov. AuTo
MTTOPEI va TTPOKAAETEI KiVOUVO
PWTIAG AOyw aveTTapkoug ae-
piouou!

* Mn @pAadeTe 1 KOAUTITETE TA
avoiyuaTa agpiouou. Alagope-
TIKA, N KatavaAwaon peUuPaTog
QugaveTal, Kal UTToPEi va TTpo-
KANO&i {nui1& oTo TTpOoIdV.

« Katé TNV ToTT08£TNON TOU TTPO-

I6vTog, BePaiwbeiTe OTI TO K-
Awdlo Tpopodoaiag dev Ba
uttooTei {nuId kKal dev Ba ou-
MTTIECTEI.

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA OUV-
0eBei o€ ouoTAPATA TTAPOXNS
KAl TTNYEG PEUPATOG TTOU UTTO-
PEi VO TTPOKAAECOUV EAPVIKEG
METABOAEG TdoNG (TT.X. YopNnTh
TNy PEUMATOG aTTd NAIOKA
evépyela). AloQopeTiKG YTTopEi
va TTPOKUYEI {NUIG OTO TTPOIdV
WG ATTOTEAEOUA TWV ATTOTOP WYV
METABOAWY TAONG!

* 000 TTEPIOOOTEPO WUKTIKO

MEOO TTEPIEXEI Eva YuyEio, TOCO

MEYAAUTEPOG TTPETTEI VA Eival O

XWPOG EYKATACTAONG. 2€ TTOAU

MIKPG SWPATIA UTTOPEI VA TTPO-

KUWEI EUPAEKTO PEiVUQ agpiou-

aEpa o€ TTEPITITWON OIaPPONG

agpiou aTrd TO WUKTIKG oUOTN-

Ma. AtTaiteital TouAayioTtov 1

m?3 Gykou yia KGBe 8 ypau-

Mapia WUkTIKOU pE€oou. H 1To-

oOTNTA WUKTIKOU JECOU TTOU

TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV ava-

@épetal otnv MNivakida Tutrou

TOU TTPOIOVTOG.

To TTpoIdV dev TTPETTEI TTOTE va

TOTTO0ETNOEI e TPOTTO WOTE

KAAWOIO PEUPATOG, O METOAAI-

KOG EUKAUTITOG OCWAARVAS Koudi-

VaG agpiou, HETAAAIKOI OWAT)-

VEG agpPiou 1) vepou va £pBouv

o€ ETTAQPN ME TO TTIOW TOiXWHA

TOU TTPOIOVTOG () JE TOV OU-

MTTUKVWTH).
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* H 6éon eykardotaong Tou
TTPOIOVTOG OEV TTPETTEI VA €ival
ekTEDEINEVN O AuEON NAIOKN)
aKTIVOBOAia Kal dev TTPETTEI va
gival Kovta o€ TNy BepudTNn-
TAG OTTWG KOUCLIVEG HAYEIPEPQ-
TOG, CWHATA KOAOPIPEP KATT.
Av OgV UTTOPEITE VA ATTOPUYETE
TNV €yKaTACTOAON TOU TTPOI-
OvTOG KOVTA o€ TNy BepuoTN-
TAG, TIPETTEI VA XPNOIKMOTTOINCE-
TE MIA KATAAANAN HOVWTIKN
TTAGKQ Kal va BERaiwBEeiTe OTI N
eAAXIOTN aTTOGOTACH ATTO TV
TNV BepudTNTAG TTPETTEI VO
OUMMOP@WVETAI PE TA TTAPO-
KATW:

— TouAdyioTtov 30 cm a0 TTN-
Y€C BepudTNTAG OTTWGS KOUCi-
VEG MAYEIPEUATOG, POUPVOUG,
BepuavTikd cwuaTta Kai ou-
OKEUEG BEPUOVONG KATT.

— Kai Touhdxiotov 5 cm atréd
NAEKTPIKOUG (pOUPVOUG.

» To rpoidv oag dlaBETel KAGON
TTpooTaCiag I.
2 UVOEETE TO TTPOIOV O€ YEIW-
Mévn TTPICa TTOU CUUPOPPUIVE-
TQl JE TIG TIUEG TAONG, PEUMA-
TOG KAl OUXVOTNTAG TTOU aVO-
PEPOVTAI OTNV TTIVOKIdA TUTTOU
Tou. H TTpia péTTel va TTpo-
oTateveTal atTd ao@aAsia 10 A
— 16 A. H etaipia pag dev @Epel
€uBUVN yia TUXOV {nNuIEC Adyw
XPNong Xwpig yeiwan Kai xw-
pig ouvdeon peUATOG TTOU
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OUMHOPQWVETAI JE TOUG TOTTI-

KOUG Kal €BVIKOUG Kavovi-
OMoUG.

To KaAwdIO pEUPATOG TOU TTPO-
IOVTOG TTPETTEI VA Eival ATTOOUV-
0edepévo aTrd TNy TTpifa KaTd
TNV gykaTdotaon. AIQQOPETIKA,
MTTOPEI va TTPOKUWYEI KivOUVOG
NAEKTPOTTANEIAG Kal TpauuaTi-
ouou!

Mn ouvdéeTe TO KOAWDIO PEU-
MATOG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICES
TToU O¢V gival KaAG oTEPEW-
MEVEG, EXOUV QUYEI ATTO TN
B€éon Toug, €ival OTTAOUEVEG )
EXouv AepwBei pe akabapaieg
1 Aaddia. Autoi o1 TUTTOI OUV-
O£0EWV UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéoouv uttepBépuavon Kal ew-
TIA.

ToTroBeTAOTE TO KAAWDIO PEU-
MATOG KAl TOUG EUKAUTITOUG
OWANVES (av UTTApXOouV) Tou
TIPOIOVTOG PE TPOTTO WOTE VA
MNV KIVOUVEUOUV VA TTPOKO-
Aéoouv TTapatrarnua.

H dicioduon uypaaciag kai
UypwWYV O€ EapThpaTa Utrd
Tdon ) oTo KAAWDIO PEUPATOG
MTTOPEI va TTpOKaAEéTEl Bpayu-
KUKAwpA. [Na 1o Adyo auTtd, un
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV O€
epIBAANOV pE uypaoia ) o€
TTEPIOXEG OTTOU UTTOPEI Va TTI-
TOINIOTEN vEPO (TT.X. YKAPAC,
OWWMATIO TTAUVTNPIOU KATT.). Av
TO Yuyeio Bpaxei Ye vepo, atro-



ouvd£OTE TO aTTd TNV TTPICa Kal
ETTIKOIVWVNAOTE UE £va EEOUTIO-
doTtnpévo o€pPIC.

* Mn ouvdéoeTe TTOTE TO YuyEio
00G O¢€ dIATALEIG EE0IKOVOUN-
ong evépyelag. Autd T1a oUoTh-
pata gival empAaBn yia 1o
TTPOIOV.

* YTapxel KivOuvog eTTa@r Je
NAEKTPIKA £€apTruaTa oTaV
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTrEoTA (av
UTTApXEl oToV £EOTTAIONG). Mnv
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTreoTA (av
UTTAPXEI OTOV £COTTAIONO).
YTTapxel KivOuvog NAEKTPOTTAN-

giag!
ALG Ac@dAsia Katd Tn
AsiToupyia

* [MoT€ PN XPNOIMOTTOINCETE XN-
MIKOUG OIQAUTEG OTO TTPOIOV.
AuTA Ta UAIKG dnuioupyouv
Kivduvo €kpnéng.

 2€ TTEPITITWON BAGBNG TOU
TTPOIOVTOG, ATTOOUVOEDTE TO
artro TNV TTpida Kal unv 10 B€oe-
T TTAAI 0€ AsiToupyia £€wg OTou
ETTIOKEVOOTEI ATTO TO £6OUTIO-
doTtnuévo o€pPIC. YTTAPXEI Kiv-
duvog nAekTpoTTAngiag!

* Mnv TotT0B¢ETEITE TTAVW 1 KOVTA

OTO TTPOIGV TTNYEG GAOYAG (TT.X.

KEPIA, TOIYAPA KATT.).

* Mnv avefaivete TTAvW OTO
Trpoiov. Kivduvog TrTwong Kal
TpauuaTiIopoU!

* Mnv 1rpo&evioeTe {nuIG OTOUG
OWANVEG TOU CUCTAPATOG YU-
&NG XPNOIMOTTOIVTAG aIXuNP&
Kal yutePd avTikeipyeva. To yu-
KTIKO JECO TTOU EKTOEEUETAI O€
TTEPITITWON dIATPNONG TWV CW-
AVWwV agpiou, TwV ETTEKTAOE-
WV OWAARVWV 1 TWV ETTI-
OTPWOEWV TNG TTAVW ETTI-
QAVEIQG, JTTOPEI va TTPOKA-
Aéoel epeBIOPO TOU OEPPATOS
KAl TOAUMATIONO TWV JOTIWV.

* Mnv TOTTOBETEITE KAI XPNOIMO-
TTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
MEOQ o€ YuyEia/KATAWUKTES
€KTOG AV QUTO UTTODEIKVUETAI
QTTO TOV KATAOKEUQOTH.

* ATToQeUyeTE TNV TTAYidEUON
OTTOIOUONTTOTE TUAMATOG TWV
XEPIWV ) TOU OCWHATOG 0AG O€
OTTOIAdNTTOTE KIVOUMEVA UEPN
OTO ECWTEPIKO TOU TTPOIOVTOG.
[MpooEXeTE VA PNV TTIACTOUV TA
OAKTUAG 0OG avAPECT OTO Yu-
Y€io Kal TV TTOPTA TOU. [1po-
OEXETE OTAV AVOIYETE KAl KAEI-
VETE TNV TTOPTA EVW UTTAPXOUV
yUpw TTa1dId.

* Mnv ToTTOBETEITE TTAYWTO, TTO-
YAKIA 1] KATEYUYHEVA TPOPIUA
OTO OTOMUA CAG APECWS MOAIG
AQAIPECETE AUTA Ta €idN ATTO
TOV KaTayukTn. Kivduvog
KpuoTrayruarog!
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* Mnv ayyicete e uypd xEpla Ta
EOWTEPIKA TOIXWHATA, TA UE-
TOAAIKA PEPN TOU KATAWUKTN A
TPOYIPA TTOU QUAACOETE HEOA
OTOV KATaWuKTh. Kivduvog
KpuoTtrayiuarog!

* Mnv ToTT0B¢€TEITE OTOV BAAQNO
KATAWUKTN KOUTIA QVOWUKTI-
KWV 1] METOAAIKG KOUTIG Kal
MTTOUKAAIQ TTOU TTEPIEXOUV
uyp& TTOU UTTOPEI Va TTa-
ywoouv. Ta JETAAAIKA KOUTIA )
TA JTTOUKAAIQ JTTOPOUV VO
ekpayouv. Kivduvog Tpauuari-
OMOU Kal UAIKWV ¢nIwV!

* Mn XpNOIUOTTOIEITE ] TOTTOBE-
TEITE KOVTA OTO YPUYEiO UAIKA
TTOU €ival euaiobnTta oTn Bep-
Mokpaoia OTTwG EUPAEKTA
OTIPEl, EUPAEKTA QVTIKEIMEVQ,
¢NPo 1ayo f AAAa xnuIKA. Kiv-
duvog QwTIAS Kal £kpnéng!

* Mn @uAdooeTe péoa OTO TTPOI-
OV EKPNKTIKA UAIKA OTTWG OO0-
XEia agPOCOA TToU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA UAIKA.

* Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO
TTPOIOV aVOIKTA dOXEIa TTOU TTE-
pIExouv uypd. Tuxoév mToilI-
OMa vepoU TTAVW O€ €va NAe-
KTPIKO £CAPTNUA PTTOPEI va
TTPoKaAéael NAeKTpOTTANEIa i
PWTIA.

» AGyw TOU KIvOUVOoU Bpauong,
MN QUAdooETE H€oa OTOV

BAaAauO KaTaWUKTN YUGAiva do-

XEia TTou TTEPIEXOUV Uypa.
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« To TIpoi6V auTd Sev TTPoopIle-

Tal yia @UAAEN Kal yugn eap-
MAKWYV, TTAAOPATOG QiaTog,
EPYAOTNPIOKWYV TTAPACKEUA-
OMATWYV A TTAPOUOIWY UAIKWV
KAl TTPOIOVTWYV TTOU UTTOKEIVTAI
otnv Odnyia Tepi laTpoTexvo-
AOYIKWYV TTPOIOVTWV.

* Av TO TTPOIGV XpNOIPOTTOINOEI

avTiOeTa YE TNV TTPOPRAETTOUEVN
XPAOoN TOU, NTTOPEI va TTPOKAN-
B¢ei nuid 3 aA\oiwaon Twv TTPo-
16VTWYV TTOU QUAGCGCOVTAI OTO
EOWTEPIKO TOU.

* Av 10 Wuyeio oag dIaBETEl PUTTAE

PWG, NNV KOITAZETE AUTO TO
QWG UE XPon OTITIKWVY dia-
TédEewv. Mnv KoITéleTe TTAPATE-
Tapéva atreubeiog o€ ws LED
UV (utrepiwwdoug akTivoBoAi-
ag). O1 UTTEPIWOEIG AKTIVEG
MTTOPEI va TTPOKAAECOUV KATO-
TTOVNON TWV JOATIWV.

Mnv ToTTOB¢ETEITE HECQ OTN OU-
OKEUN TTEPICTOTEPA TPOPIKA
atro TN XwpenTIKOTNTA TNG.
MTTOpEi va TTpOKUYOUV TPpauU-
MaTIOUOI i CNMIEG av TTECOUV TA
TEPIEXOPEVA TOU YUYEIOU KO-
Bwg avoiyel n TépTA. MNMa-
pouola TTpoBAfuaTa PTTopEi
€TTioNg va TTPOKUYWOUV av To-
TTOBETNOEI AVTIKEIPEVO TTAVW
OTO TTPOIOV.

Na TNV atroguyn TPAUPATI-
oMWYV, va BeBaiwveoTe OTI £xe-
TE KOBapioel OAov Tov TTAYO Kal
TO VEPO TTOU UTTOPEI Va EXEI
Té0El 1) XuBei oTO dATTEDO.



1.

AMN\GCeTe Béoeig oTa pAQIa/oTIg
BrKeg PTTOUKOAIWV OTNV TTOPTA
TOU Yuyeiou pévo étav autd €i-
val Kevd. Kivduvog Tpaupari-
ouou!

Mnv TotToB¢eTEiTE TTAVW OTO
TTPOIOV QVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI
va TTECOUV ] VO avaTpaTTouy.
AUTA Ta QVTIKEIMEVA UTTOPET va
TTECOUV KATA TO AVOIYUQ 1] KAEi-
OIJO TNG TTOPTAG KAl VO TTPOKA-
Aéoouv TpaupaTiopoug Kai/f
UAIKEG CnNUIEG.

Mn XTUTTATE TIG YUGAIVEG ETTI-
QPAVEIEG KOl JNV TOUG QOKEITE
uTTEPPBOAIKN TTiEON. AV OTTAOEI
TO YUOAI UTTOPEi VO TTPOKOAECEI
TPAUUATIOUOUG Kal/f] UANIKEG Cn-
MIEG.

To ocuoTnua Yugng Tou TTPOI-
OVTOG TTEPIEXEI TO WUKTIKO HECO
R600a. O T0TT0G WUKTIKOU
MEOOU TTOU XPNOIYOTTOIEITA
OTO TTPOIOV ava@EPETAl OTNV
TTIvakida TUTToU. AuTé TO A€PIO
gival eUQAeKTO. ETTONEVWIG,
TIPOCEXETE VA PNV TTPOEEVNOE-
1€ {NUIA OTO oUCTNUA WYUENGg
KOl OTOUG OCWANVEG KATA TOUG
XEIPIOPOUG TOU TTPOIOVTOG. 2 €
TTEPITITWON {NUILV OTOUG OW-
AfVeg:

Mnv ayyileTe TO TTPOIOV I TO
KaAwOIO PEUNATOG.

Kpatdrte 10 TTPOIOGV HaKPIQ
aT1To dUVNTIKEG TTNYEG PWTIAG
TTOU PTTOPOUV VA TTPOKA-
Aéoouv avA@Aegn Tou TTPOI-
OVTOG.

3. AgpioTe TNV TTEPIOXN OTTOU Ei-
VaI TOTTOBETNPEVO TO TTPOIOV.
Mn xpnOIUOTTOINCETE AVEUI-
oTApPQ.

4. EmxkoivwvAoTe pe EEouaio-
doTtnuévo ZEPRIG.

Av TO TTPOIOV £XEI UTTOOTEI CNMIG

Kal TTapaTnpPrnoEeTe dlappon aepi-

OU, MEIVETE JOKPIA ATTO TO AEPIO.

To aépIo PTTOPEi va TTPOKAAEDE!

KpuoTraynua av £pBel o€ eTTaQN

ME TO dépua O0aG.

Mpiv atToppiyeTe TTOANIG TTPOI-

ovTa TTou dev Ba XpnaolPoTToIN-
Bouv ma:
1. AtmroouvdéoTe To KaAWdIO
PEUPATOG ATTO TNV TTPICa PEU-
MaTog OIKTUOU.
2. KoyTte 10 KOAWDIO pEUPATOG
Kal aQaIpECTE TO ATTO TN OU-
oKeun padi Ye 10 QIG.
3. Mnv agpaip€oeTe Ta pAPIa Kal
TA CUPTAPIA TOU TTPOIOVTOG,
YO VA ATTOTPEYETE TNV €i00-
00 TTaIdIWV OTr CUCKEUN.
AQaIpEOTE TIG TTOPTEG.
ATT0ONnKEUOTE TO TTPOIOV WOTE
VQa PNV JTTOPEI va avaTPATTE.
6. Mnv emTpéTTeTe O€ TTAIdIG VA
TTAiCOUV PE TO AXPNOTEUPEVO
TTPOIOV.
* Mnv atroppiyeTe TO TTPOIOV O€
QwTid. Kivduvog €kpnéng.

* Av n TTOPTA TOU TTPOIGVTOG dla-
B€Tel KAEIdOPIA, KPATACTE TO
KAEIOi pakpId aTrd TTaIdId.

o s
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A1 .7  Aoc@dAsia UAAgNGg
TPOPiHWV

MapakaAoupe va AaBete coBapd

uTTOWn 0aG TIG aKOAOUBEG TTPOEI-

QOTTOINCEIG, VIO VO ATTOQPUYETE

aAAOIWON TWV TPOYIPWV:

* Av QQAVETE TIG TTOPTEG AVOIXTEG
yla TToAU Xpdvo, utropei va
TTPOKANBEI au¢non TnG Bepuo-
KPAoiog OTO E0WTEPIKO TOU
TTPOIOVTOG.

* KaBapileTe TAKTIKG T TTPOCTTE-
AGoIya cuoTAPATA ATTOOTPAY-
YIONG TTOU €pXOVTal OE ETTAPH
ME TPOYIUA.

» KaBapilete Ta doxeia vepou
TTOU OEV £XOUV XPNOIUOTTOINOEI
yia 48 wpeg Kal Ta ouoTApaTa
TTOU TPOPOOOTOUVTAI PE VEPD
OIKTUOU av dgv £XOUV XpnOIho-
TT0INBEI yIa TTEPICOOTEPES ATTO
5 nuépsq.

» QuAGoOoETE TA VWTTA TTPOIOVTA
KPEATOG KAl YAPIWV OTA KATAA-
AnAa dlauepiopaTa OTO EOWTE-
PIKO TOU TTPOIdVTOG. Me auTdv
ToV TpOTTO dev Ba oTAloUV
TTAvw o€ AAAa TPOPIUa ouTe Ba
EpYovTal O€ ETTAPN ME AUTA.

» XpnoluoTtrolouvTal dlIauEPIoUa-
TA KATAWUKTN QU0 aOTEPWV YIA
aTToBnKeUON TTPO-KATEWUY-
MEVWV TPOQIUWYV Kal yIa TV
TTOPAOKEUN Kal QUAALN TTayou
Kal TTaywTou.

* Ta diapepiopara evog, duo kal [

TPIWV AOTEPWV OEV Eival KATAA-
AnAa yia Tnv Katdyuén vwTTwyv
TPOPIUWV.

* AV TO WUKTIKO TTpOIdV £XEl TTa-
PAMEIVEI KEVO VIO HEYAAO XPO-
VIKO d1A0TNPA, ATTEVEPYOTTOIN)-
OTE TO, TIPAYUATOTIOINOTE
amoyuén, KaBapioTe Kal OTE-
YVWOTE TO, YIO TTPOCTACIO TOU
TTEPIBANUATOG TOU TTPOIOVTOG.

1.8 Aoc@dAsia KaTd Tn

A ouvTAPNON Kal TOV
KaBapiouod

* ATTOOUVOECTE TO TTPOIOV ATTO
TNV TTPICa TTPIV TO KOBAPIOETE
KAl TTPIV QPXiOETE EPYATIEG OU-
VTpNongG.

* Mnv Tpadre TN AaBn TnG TOP-
TAG TOU TTPOIOVTOG YIA VA TO
METAKIVAOETE OTTWG TT.X. YIA va
TO KaBapioeTe. H Aapry utropei
VQ TTPOKAAETEI TPAUPATIOPOUG
av TpanxTei TTOAU duvard.

* Mn BAdeTe Ta XEPIQ OAG KATT.
KATW at1rd 10 Yuyeio. Mropei
VO 0QNVWOOoUV 1] va TTPOKANOEi
TPAUUATIOPOG OE AIXUNPES OK-
MEG.

* Mnv WekAdleTe ) XUVETE VEPO
TTAvwW ) JEOA OTO TTPOIOV OTAV
BéAeTe va 1O KaBapioeTe. Kiv-
OUVOG NAEKTPOTTANEIOG Kal Qw-
TIAG.

» O1av kaBapilete 1O TTPOIGV, UN
XPNOIUOTTOIEITE AIXUNPA EpYa-
Agia ) epyaAeia Kal OIKIOKA Ka-
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BapIoTIKA TTOU Xapdalouv, ouTe
QATTOPPUTTAVTIKA, aépia, Pevdii-
VI, APAIWTIKA XPWHATWY, OI-
VOTIVEUMQ, BEPVIiKI Kal TTa-
POUOIEG OUTIEG. 2TO ECWTEPIKO
TOU TTPOIOVTOG XPNOIUOTIOIEITE
MOVO TTpOoIGvVTa KaBapiopou Kal
ouvTiPNOoNG TTou dgV gival ETTI-
BAaBn yia Tpo@Iua.

Mn xpnOIUOTTOIEITE TTOTE ATHO
N M€oa KaBapiouou TTou TTa-
pAyouv aTuo yia Tov Kabapl-
OO TOU TTPOIOVTOG Kal TNV TH-
&n Téyou OTO E0WTEPIKO TOU.
O atudg épxeTal o€ AP UE
TIG NAEKTPOPOPES TTEPIOXES TOU
YuyeEiou oag Kal TTPOKAAEi Bpa-
XUKUKAWMQ 1} nAekTpoTTANEia.
[MpooéxeTe va KPATATE TO VEPO
MOKpPIQ aTTd OTTEG AEPIOUOU,
NAEKTPOVIKA KUKAWMATA 1] KU-
KAWMATA WTIOPOU TOU TTPOI-
OVTOG.

XpnolyotroinoTe £va Kadapo,
oTEYVO TTAVI VIO VO OKOUTTIOETE
TN oKOVN A Ta &Eva UAIKA aTtro
TOUG TTOAOUG TWV PIG. Mn xpn-
OIJOTTOINCETE PPEYMUEVO 1] UYPO
TTavi yIa va KaBapioeTe TO QIG.
AIa@QOPETIKA PTTOPEI VA TTPOKU-
el KivOuvog TTupKayIdag i nAe-
KTPOTTANEiag.

A1 .9 AmoppIYn TOU Tra-
Al0oU TTpOIOGVTOG

Kartda tnv atroppiyn Tou TTaAiou

TTPOIOVTOG AKOAOUBEITE TIG TTAPA-

KATW odnyieg:

* Na va atroTpéYeTe va KAEIDW-
Bouv katd AdBog TTaidid péca
OTO TTPOIOV, AV UTTAPXE! KAEI-
dapId aTnv TTOPTA, AXPNOTEWTE
nv.

* To mMTOINIOPA PJE YUKTIKO HECO
gival emPBAABEG yIa TA PATIA.
Mnv TTpo&evioeTe {nNUIG O€ Ka-
VEVA MEPOG TOU WUKTIKOU OU-
OTAMATOG KATA TNV aTToppIyn
TOU TTPOIOVTOG.

* H karamoon Aadiou cupTtTiECTA
N n digicduon} Tou Aadiou au-
TOU OTNV AVATIVEUOTIKI) 000
MTTOPEI va €xel Bavaoiua atro-
TEAéOUQTA.

* To YukTIKG CUCTNUA TOU TTPOI-
ovTtog TrepiExel To agpio R600a
OTTWG AVAPEPETAI KAI OTNV ETI-
KETA TUTTOU. AUTO TO Q€pIO Eival
€EUQPAEKTO. Mnv atroppiyeTe TO
TTPoIdV o€ QWTIA. Kivduvog
€kpngng!

* 2TO APPWOEG HOVWTIKO UAIKO
XPNOILOTTOIEITAl WG DIOYKWTIKO
KUKAOTTEVTAVIO, TO OTTOIO Eival
€UQPAEKTO. Mnv aTtTroppiyeTe TO
TTPoIdV O€ QWTIA.
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2 0OO0nyieg OXETIKA pE TO TTEPIBAAAOV

2.1 Zuppoépoewon pe Tnv Odnyia
WEEE ka1 TeAIkn 81d8gon Tou
TPOIOVTOG OTO TEAOG TNG WPEAI-
Mng dwng Tou

To TTPOoIdV auTO CUNPOPPUIVE-
Tal ge Tnv odnyia AHHE tng EE
(2012/19/EE). To Trpoidv auTtd
@épel éva oupBoAo Tagivoun-
ong yia atréBANTa NAEKTPIKOU
B <o nAskTpovikoU eE0TTAIGUOU
(AHHE).
Autd 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV
auTo Oev TTPETTEI VA ATTOPPIPOET PE TA OIKIO-
K& oTTOPPIiPMaTa 0T0 TEAOG TNG WQPEAIUNG
Cwn¢ Tou. H xpnotyoTtroinuévn OUOKEUN
TIPETTEI VA ETTIOTPAPE] O€ ETTIONWO oNEio
OUANOYNG YIa TRV avOKUKAWON NAEKTPIKWV
KOl NAEKTPOVIKWY CUCKeUWV. Na va Bpeite
QUTA TA CUCTHPATO CUANOYNG, ETTIKOIVWVI-
OTE PE TIG TOTTIKEG OAG APXEG, | UE TO ON-
peio TTou ayopdoare To TTpoidv. K&be voiko-
KUPIO TTaiCel anUAVTIKO POAO OTNV AVAKTN-
on Kal avakUKAWGoN TwV TTOAIWY OCUOKEUWV.

H owaoTtnA 1eAIKN 81d6£0n TNG XPNOIUOTTOIN-

MEVNG OUOKEUNG CUUBAAAEI OTNV TTPOANYWN

TOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWV YIaA TO TTEPI-
BaAAov kai TNV avBpwTTIvn uyeia.

Zuppopwon pe Tnv Odnyia RoHS

To TTPoidV TToU €XETE TTPOUNBEUTEI CUPHOP-
euwvetal ge Tnv Odnyia RoHS tng EE
(2011/65/EE). Aev mrepiéxel emBAaBeig kai
OTTAYOPEUNEVEG OUTiEG TTOU KaBopidovTal
otnv Odnyia auTn.

MAnpo@opieg yia Tn cuokeua-
@ oia

Ta uANIkK& cuokeuaaoiag Tou TTPOI-
OVTOG KATAOKEUAZOVTAl OTTO OVOKU-
KAWOIPA UANIKG CUP@QWVa PE TOUG
EBvikoug pag MepiBarlovTikoug
KavoviopoUg. Mnv aTToppiTITeTe TO
UANIK& ouokeuaaiag padi ge oIKIOKA
1 &dA\ou €idoug atToppippara. Me-
TAPEPETE TA OTA oNuEia GUAAOYNG
UAIKWV OUCKEUOTIOg Ta OTTOIa
£XOUV KaBOPIOTEl OTTO TIG TOTTIKEG

APXEG.
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3 To yuyeio cag
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9 ZupTdpl Aaxavikwyv 10 * AvadiTrAoUuevo pagi
11 PuBuigépevo paol 12 Avepiotrpag

13 dwrtiopog

*NpoaipeTikdg eoAICNAG: O1 €IKOVEG
TTOU TTEPIEXOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO gival
OXNUATIKEG KOl EVOEXETAI VO PNV AVTIOTOI-
XOUV atTOAUTO OTO CUYKEKPIUEVO TTPOIOV

4 EykardoTtaon

TToU €XETE. AV TO TTPOIOV dev TTEPIANAUBAVEI
TA OXETIKA €CAPTAMATA, OI TTANPOPOPIES
a@opoUV GAAa povTEAa.

AloBdaoTe TTpwTa TNV evoTnTa "OdnN-
yieg AogaAeiag"!

4.1 XwoTh 0é0n eykaTAoTOONG

Mo TNV eyKOTAOTOON TOU TTPOIOVTOG ETTIKOI-
vwvnaoTe pe To E€ouaiodotnuévo ZEpRIG.
Mo va TTPOETOINACETE TO TTPOIGV VI £YKa-
TdoTaon, BEiTe TIG TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPI-
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d10 Xpnong kai BeBaiwbeite OTI oI TTAPOYXES
pPeUPATOG Kal VEPOU CUPHOPPUWVOVTAI JE TIG
amaitAoelg. Av OxI, KAAEOTE £vav NAEKTPO-
AGyo kal udpauAIko yia va SIaNOPPUICETE
TIG TTAPOXEG OTTWG XPEIGZETAl.

MPOEIAOMNOIHZH:
O KoTooKeuaaoThg dev PEpPel euBUvVN
yia TUXOV {NMIEG TTOU PTTOPET va
TTPOoKANBoUV aTd epyacieg TTou die-
vepyouvTal atod pn €€ouciodoTn-
péva aToua.

MPOEIAOMNOIHZH:
To kKaAwdio TTapoxng peUPaATOG TOU
TTPOIOVTOG TTPETTEI VA €ival ATTOOUV-
0edepévo KATA TNV EYKATAOTAON.
To avTiBeTo ptropei va odnynaoel o€
Bavaro )} coBapolg Tpaupari-
ououg!

MPOEIAOMNOIHZH:
Av 1O TTPOIGV deV XWPAEl va TTe-
paoel atmod TNV TTOPTA TOU dwATioU
EYKATAOTOONG, APAIPETTE TNV TTOP-
TA KQl YUPIOTE TO TTPOIGV OTO TTAAI:
av auTtd OV OPKEI, ETTIKOIVWVAOTE
ME TNV €€ouaiodoTnuévn UTTNPETia

» EAéyEre av uttdpyel otn B€on Tou TO
€¢apTnua dilao@AAIong TNG amrdéoTaong
atrd ToV oW ToiXO (av TTOPEXETAI PE TO
TTPOIOV).

* Av 10 €€apTnua dev gival dilabéaipo, A av
£xel xabei A Téoel, puBpioTe TN B€on Tou
TTPOIOVTOG £TG1 WAOTE VO TTOPAPEVEI DIGKE-
VO TOUAdYIGTOV 5 cm avAaueoa oty TTiow
ETMIPAVEIQ TOU TTPOIOVTOG KAl TOV TOiXO
Tou dwpaTiou. O eAeUBEPOG XWPOG OTNV
TTiow TTAEUPd gival onUAVTIKOG yia TV
atrodoTIKI AEIToupyia Tou TTPOIOGVTOG.

4.2 Z0vdeon o010 NAEKTPIKO pelpa

Mn xpnoigoTrolgite KaAwdia
A ETMEKTOONG A TTOAUTTPIZA YIa TNV
ouvdeon oTnv TTapox PEUPATOG.

Av TO KOAWDIO PEUNPATOG £XEI UTTO-
aTei ¢nuid, TTPETTEI va AVTIKATAOTA-
B¢i a6 E€ouaiodotnuévo ZEpRIG.

Otav TomroBeTeite dUO Yuyeia 1o
@ €va OiTTAa 010 GAAO, aQrOTE

améoToon TOUAdXIoTov 4 cm

aéppig.

» ToTroBeTOTE TO TTPOIGV TTAVW CO€E Wia ETTi-
Tedn €MIPAVEIQ, VIO VA ATTOQUYETE Tn On-
MIoupyia KPadaGHWV.

* TotmoBeTAOTE TO TTPOIOGV TOUAd)IoTOV 30
cm PoKpIA atrd oOUTTa, OUCKEUNA KOUdi-
VaG Kal TTapOUoIES TTNYES BepUATNTAG Kal
TOuAdIoTOV 5 cm atrd NAEKTPIKOUG QoUp-
VOug.

* Mnv ekBéTETE TO TTPOIOV O€ Aueon NAIOKA
aKkTIvoBoAia Kal unv 1o QUAACCETE O€ TTE-
pIB&AAov pe uypaacia.

» To 1poidv xpeladeTal ETTAPKI) KUKAoQopia
aépa yia va Aeiroupyei ammodoTIKA. Av To
TTPOIOV TTPOKEITAI Va TOTTOBETNOEl péoa o€
€00XTN TOIXOU, INV TTOPOAEIYETE va aQr)-
oeTe eAeUBepPN aTTOoTACN TOUAdYIOTOV 5
cm avAaueoa oTo TTPOIGV Kal TNV 0poYn,
TOV TTIOW TOiXO Kal TOUG TTAEUPIKOUG TOi-
XOUG.

avapeoa oTig dU0 JOVADEG.

* H etaipia pag dev @Epel eubBUVN yia TUXOV
PAGReg Adyw xpriong Xwpig yeiwon A Xw-
pig TTapoxr PEUPATOG TTOU CUMHOPPWVE-
Tal PE TOUG €BVIKOUG KavovIouoUg.

* To @IG TOU KOAWBiIOU PeUPATOG TTPETTEI VA
gival eUKoAa TTPOCRACIYO PETE TNV EYKA-
TdoTaon.

* Mn xpnoipoTroleite TTOAUTTPIZO E 1) XWPIG
KOAWDIO ETTEKTAONG QVAPETA OTNV TTPifa
Kal TO Wuyeio.

4.3 P0OBuion Twv Todiwv

Av 10 TTpOIdV dev gival opI{OVTIO KOl O€ €U-
oT1a0r 6éon, pubuioTe Ta UTTPOCTIVE PUBLI-
Copeva TTodia Tou, TTEPIOTPEPOVTAG Ta OE-
gi6oTpOYa 1 apIoTEPOATPOPA.
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4.4 TMposidoTroinon yia 0epuég €Tmi-
QAvelEg

Ta TTAEUPIKA TOIXWUOTA TOU TTPOIOVTOG BIa-
BéTouv CWARVES YUENG yia TV gvioxuon
TOU GUGTANATOG WUENG. AUTEG OI ETTIQAVEIEG
evOEXETal va dlaTpéxovTal atrd uypo uyn-
AAG TTiEonG, To oTToi0 Bepuaivel TIG €TTI-
QAVEIEG TWV TTAEUPIKWY TOIXWHATWY. AUTO
atroTeAel HEPOG TNG GUCIOAOYIKNG AEIToupYyi-
ag kai dev atraiteital o€pPIg. Mpooéxete Ka-
T& TNV ETTAPN UE AUTEG TIG ETTIQAVEIEG.

5 TlpocToipacia

4.5 A@aipeon Tou SIOYKWHEVOU TTo-
AuoTupeviou aTTé TOV GUUTTIE-

oTn

To dloykwpévo TTOAUGTUPEVIO (PENICON) TO-
TTo0eTEITAI TTAVW OTOV CUPTTIECTH KATA ThV
TTapaywyn yia va au¢Aael TNV avtoxn Tou
TTPOIOVTOG KATA TN JETAPOPA. AUTO TO PEAI-
COA TTPETTEI VO 0QaIPEDET KATA TNV EYKaA-
TAoTAON TOU TTPOIGVTOG.

AloBdaoTe TpWwTa TNV €véTNTA "OBN-
A yieg AogpaAegiag"!

5.1 Tpotrol e§oikovounong evép-
YEIOG

H olUvdean Tou TTPoidvTog PE NAe-
KTPOVIKG ouoTAuATa £oikovounong
evépyelag eivar emBAaBAg, Kabwg
pTTOPEl VO TTpOKAAETE! {nNuId OTO
TTPOIOV.

* AUTH N WUKTIKA OUCKEUN BeV TTpoopigeTal
yIa XPAON WG EVTOIXICOUEVN CUOKEUN).

* Mnv a@AveTe TIG TTOPTEG TOU WuyEiou
QVOIXTEG YIa HEYAAQ XpoVIKA SlaoTAPATA.

* Mnv TotroBeTeite Bepud TPOPIPA A TTOTA
Jéoa aToO Yuyeio.

* Mn yepiCeTe uTTEPBOAIKG TO WuUYEio: N TTa-
PEUTTODION TNG ECWTEPIKNG PONG aépa Ba
MEIWOEI TNV IKAVOTNTA WUENG.

* Agpou dev Ba uttdpyel atreuBeiog digiodu-
on BeppoU Kal uypoU aépa OTN CUOKEUN
oag otav dev avoiyouv ol TTOPTEG, N GU-

okeur oag Ba BeATioTOTTOINCEN TNV AEl-
Toupyia TG O OUVONKEG ETTAPKEIG yIa TNV
TTPOCTOCIO TWV TPOYIUWY COG. TIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYIEG Kal ETTH
MEPOUG JOVADEG OTTWG O CUMTTIECTAG, O
QAVEUIOTAPOG, 0 BepuavTAPAG, TO GUCTNHA
améwuéng, o PWTIGNAG, N 086vN KATT. Ba
AgIToupyouv oUP@WVaA PE TIG AVAYKEG, HE
TNV €EAAXIOTN KaTOVAAWON EVEPYEIQG.

* Y& TTEPITITWOTN TTOU UTTAPYOUV TTOANOTTAEG
€MAOYEG, Ta YUGAIVO pa@Ia Ba TTPETTEl va
TOTTO0ETOUVTAI PE TETOIO TPOTTO WOTE VA
pnv gutrodifouv TIg €680UG aépa OTO TTi-
OWw TOIXWHA, KOTA TTPOTINNGN KE TIG
€£O00UG aEpa va TTAPANEVOUV KATW aTTo
TO YUGAIvo pd@l. Autdg 0 cuvduaopuodg
pTTOpPEi va BonBnaoel otn BeATiwon Tng Ka-
TAVOMNG TOU aépa Kal o€ KAAUTEPN EVEP-
YEIOKA atrédoaon.

* JuvioTATal IBIAITEPA N XPAON TOU KATW
oupTapioU Katd Tn UAAgn TPoQidwy.
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* AvAAoya PE TO XOPOKTNPIOTIKA TOU TTPOI-
OVTOG: N aTTOWUEN KATEWUYUEVWYV TPOYI-
Hwv oTo BdAapo cuvtrpnong Ba egaoea-
Nioel Tnv e§oikovounon evépyelag kar 6a
BIaQUAGEEI TNV TTOIOTNTA TWV TPOPIHWV.

» [0 va TOTTOBETAOETE TN PEYIOTN TTOCOTN-
Ta TPOYINWYV OTOV BAAAPO KATAWUKTN TOU
Yuyeiou oag, TTPETTEN VA AQAIPETETE TA
TTAvW CUPTAPIA KAl VA TOTTOBETAOETE TO
TPOPIPA TTAVW GTA CUPMATIVA/YUBAIVa
pagia.

* Ta Tpé@ipa Ba TTpéTTel va atroBnkevovTal
OTa oUPTApPIa Tou BaAduou ouvTipnong
yia va eEaoc@alIioTei n €§oiIkovounan evép-
YEIag Kal n dlaTipnon Twv TPOPiNwV O€
KOAUTEPEG OUVONKEG.

» O1 ouokeuaaieg TPOPINWYV OV TTPETTEI VO
gival o aueon €Tagn Ye Tov aiobnTipa
Beppokpaaciag TTou BpiokeTal p€oa oTov
BdAapo KatawukTn.

5.2 MpwTn xprion

Mpiv xpnoIygoTTOINOETE TO Wuyeio oag, Be-

BaiwBeiTe TTWG £XOUV Yivel oI aTTapaiTNTEG

TTPOETOINACIEG CUPPWVA UE TIG 0BNYIEG OTIG

evoTNTEG "ACQAAEIO KOI 0BNYIEG OXETIKA YE

10 TTEPIBGAAOV" Kal "EykaTdoTaon".

* AQNAOTE TO TTPOIOV O€ AEIToupyia yia 6
WPES XWPIG va TOTTOBETHOETE TPOPIUA
MéoQ KAl uNV avoigeTe TNV TTOPTA TOU,
€KTOG av auTO gival aTTOAUTWG aTrapaitn-
TO.

* H aAAayn Bepuokpaaciag TTou TTPOKAAEITal
atrd To Avolyda Kal KAEIoIo TnG TTépTAg
KATA TN Xpron Tou TTpoiévTog PTTOPET Ka-
VOVIKA VO €XEI OQV OUVETTEIQ CUUTTUKVW-
on Tavw o€ PAYIa TNG TTOPTAG/TOU KUpi-
WG CWHOTOG KAl 0 YUAAIVEG CUOKEUATIEG
TTOU gival TOTTOBETNUEVEG JECT OTO TTPOI-
ov.

©a akouaTei £vag AXog 6Tav 0 ou-

@ uTmeoTNG TeBEN oe Asitoupyia. Eivai
@uaioAoyiké va TTapdyovTal 86pu-
3ol oTO TTPOIGYV AKOWA Kal av O OU-
UTTIESTAG &€V AgITOUPYED, KABWG
UTTOPEI VO UTTAPXEI CUPTTIEGUEVO
uypO Kal aEPIO PECT OTO WUKTIKO
oloTnua.

Eival pucioloyiko va gival Beppég
@ Ol UTTPOCTIVEG AKPES TOU Wuyeiou. H
Bépuavon auTWV TWV TTEPIOXWV Ei-

val p€Pog Tou axedIOTUOU E OKO-
6 TNV ATTOTPOTIF) CUPTTUKVWONG.

> KATTola JoVTEAQ, O TTiVOKAG EV-
dcigewv atrevepyoTrolgital autéuaTa
1 AeTTT6 YETA TO KAEIOIYO TNG TTOP-

Tag. Evepyotroigital {avé étav avol-
XTEl N TTOpTA A 6TAV TTATNOEI OTTOI0-

ONTTOTE KOUWTTI.

5.3 Karnyopia KAipaTog Kal opiopoi

MapakaAoUpe avatpéETe 0TV TTANPOYopIa
Kartnyopia kAipartog (Climate Class) mavw
OTNV TTIVAKiIdO OTOIXEIWV TNG CUOKEUNG OOG.
Mia o116 TIG akOAoUBEG TTANPOPOPIES £XEI
€£QAPUOYI OTN CUCKEUN 00G GUPGWVA PE
TNV KATNyopia KAigaTog.

* SN: MakpoTrpdBeoua eUKpaTo KAipa: Au-
TH N WUKTIKA OUOKEUN €X€El OXEDIAOTE yIa
Xpnon o€ Beppokpaaieg TTePIBAAAOVTOG
peTagu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkpaTo KAipa: AuTr) N WUKTIKA OU-
OKeun £xel oxedlooTel yia xpAon o Bep-
Mokpaaieg TepIBAAAovVTOG peTagu 16°C
kai 32 °C.

» ST: YmoTtpoTmikd KAipa: AUuTA N WUKTIKNA
OUOKEUN €XEl OXEDIOOTEI yIa Xpron o€
Beppokpacieg TTEPIBAANOVTOG PETAEU
16°C ka1 38°C.

o T: Tpomikod KAiga: AUTA N WUKTIKA OU-
OKeun £xel oxedlooTel yia xpAon oe Bep-
Mokpaaieg TepIBAAANovVTOG peTagu 16°C
Kai 43°C.
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6 Xeipiopdg TOU TTPOIGVTOG

AilaBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "OdnN-
A yieg AogpaAeiag"!

* Mn xpnoigoTrolgite Kavevog idoug Pnxa-
VIKG epyaAegia 1) oTroiadnTroTe dAAa epya-
Aeia TTOU BEV ouUVIOTWVTAI ATTO TOV KATA-
OKEUAOTH YIO VO €TTITAYXUVETE TNV IABIKA-
gia améyuéng.

* Mn XpNOIPOTTOIEITE PEPN TOU YuyEiOU Gag
OTTwG N TTéPTa A Ta CUPTAPIA yIa OTAPIEN
M yia va TTatare Tavw Toug. AuTtd PTTopEi
Va TTPOKOAECEI AVATPOTTH TOU TTPOIOVTOG
| BAGBN oTa e€apTrAMATA TOU.

* To 1poidv Ba TTPETTEN va XPNOIUOTTOIEITAI
MOVO yia aTTOBAKEUOT TPOPIHWV.

» KAeioTe Tnv BaABida vepou av BpiokeaTe
Mokpi& atrd To OTTiTI (TT.X. 0€ JIOKOTTEG)
Kal dev TTPOKEITAI VO XPNOIJOTTOINCETE TO

7 Mivakag eAéyxou Tou TTPoidvTog

Icematic ) Tov diavopéa vepou yia pe-
Y&Ao Xpoviké d1IdoTnua. AIGQOPETIKA, V-
OéxeTal va uTTdpEouv dIappoES vepoU.

AtroouUvdeon Tou TTPOIOVTOG aTrd TV

mpila

* Av dgv TTPOKEITAI VO XPNOIKMOTIOINCETE TO
TTPOIOV yIa PeYAGAO SIAOTNA, OTTOCUV-
O£0TE TO OTTO TNV TTPICa.

o AQaIpéOTE TA TPOPIUA VIO VO ATTOPUYETE
duoooyia.

* lMepipévete va Aiwoel o TTAyogs, KabBapioTe
TO ECWTEPIKO KAl OQPr)OTE TO VA OTE-
YVWOEL, AQrOTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA
va atro@uyeTe ¢nuUId OTa ECWTEPIKA TTAQ-
OTIK& PEPN TOU KOPUOU TOU TTPOIOVTOG.

10

1 * MAAKTPO acUppatng olvdeong

3 * MAAKTPO pUBUIONG Beppuokpaaiag
BaAduou ZuvtApnong
5 * MNMAAKTPO YETATPOTIAG BaAduou

7 *’Evdeign e€olkovounong evépyeiag
(0B6vn avevepyn)

9 *MAAkTpo Tayxeiag Katdyuéng

2 * Aeiroupyia Atrevepyotroinong 8a-
Adapou Zuvtrpnong (Asitoupyia Ala-
KOTTWV)

4 * TIAAKTPO PovAdag KATATTOAEUNGNG
0CHUWV

6 * MAAKTPO pUBUIoNG BepuoKpaaTiag
BaAduou KatawukTn

8 *’Evdeign kardoTaong o@AaAUaTOg

10 * MAAKTPO €TTAVAPOPAS pUBUicEWY
aoUpparng ouvdeong
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AloBdaoTe TpwTa TNV €véTNTa "O0N-

yieg AogpaAeiag".

O1 NXNTIKEG Kal OTITIKEG AEITOUPYIEG TOU TTi-
vaka evdeitewv Ba oag Bonbrioouv oTn
XPron Tou yuyeiou.

*NMpoaipeTik6g e§oTAiIopog: O eppavi-
{OuEeVEG AEITOUPYIEG €ival TTIPOIPETIKEG, EV-
OEXETAI VA UTTAPYOUV DIOQOPES OE OXNHO
Kal B€an OTIG AEITOUPYIEG TTOU UTTAPXOUV
aTov Trivaka evOEIEEWY TNG CUCKEUNG OAG.
1. MAAKTPO aoUppaTNG OUVSEONG

To TTARKTPO XpnaoIyoTToIEiTal YIa TN 8n-
Mioupyia agUpparng ouvdeang PE TO TTPOI-
ov

oag péow TG epapuoyng HomeWhiz yia ki-
vnTd. Av TTOTAOETE TO TTANKTPO yia 3 deuTe-
POAETTTA, TO GUUBOAO aCUPUATNG GUVOEDNG
oTnv 0Bdévn/mivaka Ba avaBoafrver apyd
(o€ diaoTtAuaTa 0,5 deutepoAéTTwv). Me
auTo Tov TPOTTO YiVETAI N APXIKr oUvdeon
TOU TTPOIGVTOG HE TO OIKIAKO &ikTUuO. META
TNV €TTITEVEN TNG AOUPPATNG OUVOEONG HE
TO TTPOIOV, TO oUPPBOAO aocUpuaTnG oUVOE-
ong Trapapével oTabepd avauuévo. Mopei-
TE VO EVEPYOTTOINCETE/ ATTEVEPYOTTOINOETE
TN oUvdEan pE éva OUVTOUO TTATNUA GTO
TANKTPO auTd. To €IKOVISIO aoUpUATNG GUV-
deong Ba avaBoaPrivel (o€ diaoTtAuaTa 0,2
OEUTEPOAETITWV) £wg GTOU dnuIoupynBei n
ouvdean. Otav n ouvdeon ival evepyn, N
LED 6a cival yévipga avappévn. Av dev
pTTOpEl va eTTiTEUXOEi cUVOEDN yIa peydAo
XPOVIKO didoTnua, eAEYETE TIG pubuicelg
oUvOEDNG 0OG KAl avaTpESTE aTNV £vOTNTA
"AVTIHETWTTION TTPORANUATWV" N oTTOIa TTE-
piExeTal oto Eyxelpidio Xpnotn. H epapuo-
yfi HomeWhiz 6a xpnoiyoTtroisital yia Tnv
aoupuarn ouvdeon. Ta BrAPaTa yia TRV ap-
XIKA dlapépewaon egnyouvTal otV idia TNV
€Qapuoyn Katda tnv opeia TG SIapopew-
ong. MTropeite va atrokThoeTe TTPOGRacn
OTNV €QAPUOYA OKAVAPOVTAG TOV KWOIKO
QR o otT0i0G BpioKETOI OTNV ETIKETA
HomeWhiz rdvw oTtn ouokeun. MTTopeiTe
VO OTTOKTAOETE TNV EQAPUOYHA atro 1o App
Store, 1} amd 10 Play Store yia cuokeuég
Android. INa AeTTITOPEPEIEG ETTIOKEPOEITE TN
dievBuvon https://www.homewhiz.com/.

2. MARKTpO AciToupyiag ATrevepyoTroin-
ong BaAdupou cuvtipnong (AsiIToupyiag

AlakoTrwov) >|<:-|a"

MatAaTe TO TTANKTPO YIa 3 SEUTEPOAETTTO
YIO VO EVEPYOTTOINOETE TN AcITOUpyia dIaKO-
TTwv. H AeItoupyia SIAKOTTWYV EVEPYOTTOIEITAI
Kal n evoeikTIKA Auxvia LED oT1o TTAAKTpO
avaBel. Oa gpgavioTei To cUuBoAo - -"
oTtnv évdeign Bepuokpaciag Tou BaAduou
ouvTHPNONG Kal 0 BAAapog auvTApnong dev
TTPAYUOTOTTOIEI EVEPYA WUEN. Agv Ba TTPETTEI
va QUAGCGCETE TA TPOPIUA CAG HETA OTOV
BaAauo ouvTAPNONG av EVEPYOTTOINOETE AU-
T TN Agitoupyia. O1 GAAol BdAapol Ba cuve-
Xioouv va wiyovTal cUp@wva Pe TIg Beppo-
Kpagieg TTou gixav pubuioTei. [Na va aku-
pPWOoETE auUTH TN AgIToupyia, TTOTACTE TTAAI
KQI KPOTHOTE TTATNUEVO TO TTARKTPO Yia 3
OEUTEPOAETTTO.

3. MAARkTpO pUBHIONG BEppOKpaTiag Ba-

Adpou cuvtipnong CEI

EmiTpémrel TRV pUBUIoN TNG Beppokpaaiag
yla Tov 8aAapo ouvtpnong. Me 1o Tatnua
TOU TTAAKTPOU UTTOPEITE VO pUBUICETE TN
Beppokpaaia BaAduou cuvthpnong o Bep-
pokpagia 8 °C, 7 °C, 6 °C, 5 °C, 4 °C, 3 °C,
2°C,q1°C.

4.*TIAAKTPO povAdag KATATTOAEUNONG

OCHWV Qja"

MatroTe autd TO TTARKTPO yia 3 BEUTEPOAE-
TITA VIO VA EVEPYOTTOINCETE/ ATTEVEPYOTTOIN-
O€TE TN AEITOUPYia KATATTOAEUNONG OO HWV.
Orav eivai evepyn n AsiToupyia KaTaTTO-
Aépnong oopwy, givar avauuévn n LED oTo
avrtioToixo TTAAKTPOo. OTav gival evepyn n
Aerroupyia, n povada KaTaTToAEUnong
OCMWYV Ba gvepyoTrolEiTal TTEPIODIKA.

5. MAAKTPO PETATPOTTAG BaAduou O';|3"
Av TTOTAOETE yIa 3 DEUTEPOAETITA TO TTAR-
KTPO WETATPOTING BaAGUOU, TO TUAMO KATA-
WUKTN peTaBaivel KUKAIKG atrd Aeiroupyia
OUVTAPNONG, O€ ATTEVEPYOTTOINUEVN KO-
TAOoTOON KOl 0€ AeIToupyia KaTaywukTn. Av
xpnoigotroigital oav BGAapog ouvTipnong,
n Beppokpaaia Tou BaAdpou Ba pubuioTei
o¢ 4 °C. Zmnv amevepyoTroinuévn KardoTa-
an, n évoeign Beppokpaaciag Tou BaAduou
Ba eivan "- -".
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6. MAAkTpo pUBHIONG BeppoKkpacoiag Ba-

Adpou KataypukTn €

H puBuion Beppokpaaiag yiveral yia 10
BaAapo katawukTn. MaTwvTag autd To TTAN-
KTPO UTTOPEITE VO pubuioeTe TN Beppokpa-
gia Tou BaAdpou katawukTtn oToug -18 °C,
-19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C kai
-24 °C.

7. 'Evdei1gn e§oikovounong evépyeiag
(086vn avevepyr) ca——

H Agitoupyia e€oikovéunong evépyeiag
EVEPYOTTOIEITAI AQUTOUATA Kal TO cUPBOAO
€€0IKOVOUNONG eVEPYEIAG avafel 6Tav N
TOPTA TOU TTPOIOVTOG Oev aVOiel ] KAgioE!
Yl OPIGHEVO XPOVIKO diaaTtnua. Otav gival
evepyn n Asitoupyia e€oikovounong evép-
yelag, 8a afAogouv 6Aa Ta cUuBoAa aTnv
006vn, ekTdG o110 TO GUUBOAO £€OIKOVOUN-
ong evépyelag. Otav gival evepyr n Aeiroup-
yia €§oIkovounong eVEPYEIQG, Qv TTATHOETE
KATT010 TTAAKTPO 1| aVOIgeTE TNV TTOPTA, N
AeiToupyia e€oikovounong evépyeiag Ba
artevepyoTroinBei, kal Ta cUPBoAa aTnv
006vn Ba emoTPEWOUV GTNV QUGIOAOYIKNA
Toug KatdaTtaon. H Asitoupyia e€oikovoun-
ONG EVEPYEIAG £XEI OPIOTEI WG EVEPYN OTTO
TO €PYOCTACIO KAl OV PTTOPEI VO OKUPWOEI.

8. 'Evdeign katdoTaong o@AAPATOg @
AutA n évdeign Ba gival evepyr av To Yuyeio
0ag Ogv PTTOPET va TTapEXEl ETTAPKN Wuen i
g€ TTEPITITWON TUXOV 0@AAPATOG aIoBnTA-
pa. ZTnv 0086vn evdeifewv Beppokpaaiag
BaAdpou KaTawukTn Ba eypavicetal To
ypdpupa "E" kai otnv 086vn evoeigewyv Bep-

8 XpRARon Tng CUOKEURG oag

yokpagiag BaAduou ouvtipnong Ba epga-
vi¢ovTal o1 apiBuoi 1, 2, 3. AuToi ol apiBuoi
oTnv 086vn evoeiEewv TTANpo@opolV To
O€pPIG OXETIKG pe TN BAGBN. Av TOTTOBETH-
oete (e0TA TPOPINA OTO BAAAUO KATAWUKTN
Il Qv aQriOETE TNV TTOPTA TOU QVOIKTN YIX
TTOAAA WpPa, PTTOPET va EPPAvIOTET Eva OAUa
BaupaoTikoU. Agv TTpoKeITal yia OQAAUQ, N
TTpoeIdoTToinon Ba Tawel va epgavigeral
o6Tav Ta TPéPIUa WuxBoUlv ) av TTOTACETE
OTTOI00NTTOTE TTANKTPO.

9. NMARkTpo Tayxeioag Kardywuéng ﬁifl)
Otav matnBei To TTAAKTPO TaXEIag KATAYU-
&ng, avaBer n Auyvia LED oTo TTAAKTPO Kal
EVEPYOTTOIEITAI N AEITOUpPYia TOXEIAG Ka-
Tadwugne. H Beppokpaaia Baldpou kaTayu-
KTn puBpicetal aToug -27 °C. Na va aku-
PWOETE TN AgiToupyia, TTATACOTE TTAAI TO
TAAKTPO. H Agitoupyia Taxeiag kardyuéng
Ba atrevepyoTtroinBei autopara yetd amo 24
wpes. MNa va kaTawugeTe pia peydaAn ro-
aoTNTA VWTTWY TPOPIPWYV, TTATACTE TO TTAR-
KTPO TOXEIQG KATAWUENG TTPIV TOTTOBETAOETE
Ta TPOPIPA oTOV BAAAUO KATAWUKTN.

10. MAAKTPO eTTaVA@OPAG pubBpioewv

aocUuppaTng ouvdeong ;’Ii"\) + /";7\

MNa eavagopd Twv pubuicewv acupuaTng
ouvdeong, TTPETTEl va TTaTNOoUV Ta TTARKTPA
Taxeiag Kardyuéng

Taxeiag Kardyuéng kai AoUupuatng Zuvoe-
ong Tautéxpova yia 3 deutepoAetrTa. OAeg
0l TTANPOYOPIEG XPOTN OI OTTOIEG £XOUV K-
Taypa@ei KatapyoUuvTal atmmd To TTPOoIdV éTav
yivel eTTavagopd/aTTokaTtdoTaon Twy Epyo-
OTOOIAKWY PUBUICEWV.

8.1 ®UAagn Tpoipwyv oToV BAAAMO CUVTAPNONG

®UAan Tpoipwyv oTov BdAapo ouvTi-

pnong

» O1 Beppokpaaieg Twv BaAdpwyv augdvo-
vTal évTova av n TépTa Tou BaAduou
avoiyel Kol KAgivel guxva kai diatnpeital
QavoIXTH yia peydAo xpovikd didoTnua.
AuTé uTTopei va peiwaoel T didpkeia {wng
TWV TPOQIUWV Kal va TTPOKAAECEl AAAOiIw-
orj TOUG.

* [a va pnv TmpokaAoUvTal ducooia Kal
aAAayEG yelong HECA OTn GUOKEUN, TO
TPOYIua Ba TTPETTEI VO QUAGCOOVTAI OE
KAEIOTOUG TTEPIEKTEG.

* Mnv ammobnkeueTte UTTEPBOAIKEG TTOGOTN-
TEG TPOQiUWY OTO Wuyeio. INa va emiTuxE-
T KAAUTEPN Kal opoIduop®n Wutn, ToTTo-
BeTeiTE TA TPOPINA OE ATTOOTACEIG PETALU
TOUG WOTE VA PTTOPET va KUKAOQOPET
avAapeod Toug 0 a€PAg.
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» AIEUKOAUVETE TN POK) TOU AEPO OPHVOVTOG
OldKeEVa AvAPETQ OTA TPOPIUA KAl TO
E0WTEPIKO ToiXwpa. Av oTnpilete TPOQIUQ
OTO TTOW TOiXWHA, Ta TPOPINA AUTE PTTO-
PEi va TTaywaoouv.

* Aprvete Ta payeipepéva CeOTA @aynTa va
Kpuwaoouv ae Beppokpaaia dwpuaTiou
TIPIV TQ TOTTOBETAOETE JECQ OTO YUYEIO.
KaToTmiv uTTopeite va TOTToBETAOETE TO
TTPOG Wun @aynTo oTa KATW pAagia Tou
wuyeiou oag. Mnv TotToBeTeiTE TA TTPOG
Wuén @ayntd Kovta o€ TPOQPIUA TTOU PTTO-
pouUv va aAAoiwBouv eUKoAQ.

* [MpooégTe 1B1aiTEPA VO PNV AVAIEETE
TPOPIPA TTOU TTWAOUVTAI ON KATEWUY-
Méva PE VWTTA TPOQIUA.

* ATTOWUXETE TO KATEWUYHEVA OOG TPOPIUA
M€ OTO SIOUEPIOUA VWTTWY TPOPIHWV.
Me autdv Tov TpOTTO PTTOPEITE Va WUEETE
TO SIQUEPIOHUA VWTTWY TPOQPIUWYV UE XPN-
On TWV KATEWUYHUEVWY TPOPINWYV Kal va
€€OIKOVOEITE EVEPYEIQ.

* H @UAagn oT1o Wuyeio un wpIihwy TPOTTI-
KWV @PoUTWV (OTTWG JAVYKO, TTOIKIAIEG
TTETTOVIWY, TTOTTAYIA, UTTAVAVEG, aVavAEG)
uTTOpPEi va eTiITayuvel Tn dladikacia wpi-
pavong. Auto dev ouvioTdTal, yiati 6a
£XEl WG ATTOTEAEOUA PIKPOTEPO XPOVO
dlaTnpnong.

* Oa TTPETTEl VO QUAGCOETE KPEPPUDIA,
okopda, TCiviZep kal GAAa pICwdn Aaxavi-
K@ O€ OKOTEIVEG KOl OPOTEPES OUVONKEG,
OxI p€oa OTO Yuyeio.

Av dIATTIOTWOETE OTI €va TPOPIUO PECT
OTO Yuyeio £xel aANoIWBED, TTETAETE TO Kal
KaBapioTe Ta ageooudp TTou €xouv £pBEl
o€ €TTaPn PeTagu TOUG.

MNa va yugete ypryopa gayntd 01Twg
OOUTTEG KAl payou, TToU JayeipeUovTal
Méoa o€ PEYAAEG KOTOAPOAEG, UTTOPEITE
Va Ta TOTTOBETEITE YECQ GTO YUYEio Xwpi-
CovTdg Ta o€ AAAa BIKG oag pnxda doxeia.
Mnv TOTTOBETEITE YN CUOKEUQOUEVA
TPOPIUA KOVTA O€ auyd.

duAdooeTe Ta PPOUTA Kal Ta AOXAVIKA Ee-
XWPIOTA KaI aTToBnNKeUETE KAOE €id0g padi
(yia TTapddeiypa pAAa pe PnAa, Kapota
ME KapoTa).

Aoaipeite Ta TTpdaiva Aaxavikd atréd Tig
TTAQOTIKEG OOKOUAEG Kal TOTTOBETEITE Ta
péoa aTo Yuyeio agoul Ta TUAIEETE o€
XopTi Koudivag | XapTi oTeyvwuaTog. Av
TIAEVETE TA TPOPIUA AUTA TTPIV TA TOTTOBOE-
TAOETE OTO WuyEio, unv {exvare va ta
OTEYVWVETE TTPIV TN QUAAEN.

Mrtropeite Kal va dnuIoupyAoETE £va uypo
TePIBAANOV KAl va TTOPEXETE PON aépa
d1aTNPWVTAG @POUTA Kal AaXaviKd TTou €i-
val uTTadn o€ ¢npavaon, o€ dIATPNTEG N
MN OTEYOVEG TTAAOTIKEG OOKOUAEG.

EKTOG 0110 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvBnkeg oTo TTePIBAAAOV, av To
TIPOIOV 0OG (OTOV TTIVAKA CUVIOTWHEVWYV
TIMWV PUBUIONG) €xEl PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTrOpeveg TINEG PUBUIONG, Ta TPOPIUT
d1aTNPOoUV TN PPECKAdA TOUG YIa TTEPIO-
00OTEPO XPOVO, TOG0 OTOV BAAOUO CUVTA-
pnong 600 Kal aTov BAAAPO KOTOWUKTN.

PuAGoOETE Ta TPOPINA O EEXWPIOTEG BETEIG TUPPWVA PE TIG IDIGTNTEG TOUG:

Tpoon

Oéon

Auyo

Pdgi mopTag

[aAakToKOMIKG TTPOIGVTA (BOUTUPO, TUPI)

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa pndév Babuwv KeAaoiou
(y1a TpO@Iya TTpwIvol)

®pouUTa, Aaxavikd kal QUAAWSN €idn

Alapépiopa @poUTwv-Aayavikwy, diapépiopa Aaxavi-
KWV A

Alapépiopa EverFresh+ (av diatiBeral)

NwTT6 Kpéag, TTOUAEPIKA, WApIa, Aoukdvika KATT. Mayeipe-

péva Tpd@Iua

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa undév Babuwv KeAaoiou
(yia Tpo@Ipa TTpwIvoU)

Tpo@ipa éToIya yia oepRipIoPa, CUCKEUAOUEVA TTPOIOVTA,

TPOPIUO OE KOVOEPRa Kal TTKAEG

Méavw pdeia A pder TépTAG

AVaWUKTIKA, HTTOUKAAIQ, PTTOXOPIKG KOl OVOK

Pdgi mopTag
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®UAan Tpoipwyv oTov BdAapo KaTayu-
KTN

MrTTOpEiTeE va evepyOoTTOINOETE TN AEITOUP-
yia Tayeio Katawugn 4-6 wpeg TIpIv Tn
AeiToupyia KaTdyuéng, Kal va eTMITUXETE
TaxuTepn Wuén Twv TPOPiPwV.

Aorvete Ta Ce0TA GayNnTd VA KPUWOOUV
o€ Beppokpaaia dwATIoU TTPIV TA TOTTO-
Betr|oeTe péoa 01O BAAQUO KATAWUKTN.
Ta Tpé@IYa TTPOG KATAWUEN TTPETTEI VO TO
XWpPICeTe 0€ PePideG avaloya Pe TV TTo-
ooTNTa TTOU Ba KaTavaAwBEi, kal va Ta
KATAWUXETE O€ EEXWPIOTEG OCUCKEUADIEG.
JuvIOTATal VO CUOKEUALETE Ta TPOPIUA
TIPIV TQ TOTTOBETHOETE HEGA OTOV KATAWU-
KTn.

MNa va atmo@uyeTe TN AREN TWV XPOvwv
QaTTOBAKEUONG, ONUEIWVETE OTN CUOKEUA-
oia Tnv nuepopnvia katdywugng, To Xpovi-
K6 6pI0 Kal TO OVOUa TOU TPOYiou, oUp-
Qwva pe TIG TTEPIOOOUG aTTOBrKEUONG TWV
BIaPOPWYV TPOPIHWV.

KatavaAwveTe ypriyopa Ta TpO@IUa TTouU
EXETE QTTOYWUEEL. Ta TPOPIPA TTOU £XOUV
aTTOYUYOEi OEV ETTITPETTETAI VO KATAWUYXO-
VTal TTAAI EKTOG AV JOYEIPEUTOUV TTPWTA.
Agv gival ao0@ANEG VO KATAVOAWDVETE V-
A TPOPIPA TTOU ETTAVOKATAWUXONKAV
XWPIG va Ta JayeIpEWETE a@ou aTToyu-
xénkav.

O1av KaTayuxeTe VWTTA TPOPIUA, ATTO-
PEUYETE VO TO PEPVETE OE ETTAPI PE NON
KOATEWUYHEVA TPOPIUA. AlIQQOPETIKA, Ta
NdN KATEWUyPEVa TPOPIKA Ba aTToyu-
XBoUv.
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DUAaEN KATEWYUYHEVWYV TTPOIOVTWYV

Mavta Tnpeite 11 0dnyieg TOU TTAPAYWYOU
TWV TPOYIUWYV 0€ OXEON KE TO XPOVO TTOU
MTTOPEITE VO QUAGLETE Ta TPO@IMA. Mnv
uTTEPPaiveTal TOV XPOVO TTou KaBopileTal
oTIG 00nyieg auTég!

Mo va TTpooTaTeUETE TNV TTOIOTNTA TWV
TPOYipwy, diatnpeite 600 TO dUVATOV JI-
KPOTEPO TO OIACTNHA PETAEU TNG AYOPAS
Kal TN @UAENG TWV TPOPIHWV.

AyopddeTe KOTEWUYHEVA TPOPIUQ TTOU
£xouv atrobnkeuTtei oe —18 °C 1 xaun-
AOTEPEG BEPUOKPATIEG.

ATro@elyeTE va ayopdleTe TPOPINA TWV
OTTOIWV Ol CUGKEUATIEG KOAUTTTOVTAI OTTO
TTayo KATT. Auté onuaiver 0TI TO TTPOIGV
EVOEXONEVWG €iXE QTTOWUXOET eV PEPEI KOl
KartawyuxBei TTaAl. H Beppuokpaacia €xel pe-
YAAEG ETTITITWOEIG OTNV TTOIOTATA TWV
TPOPIUWV.

Mnv utrepBaiveTte TOV Xpdvo GUAAENG TTOU
OUVIOTA O TTAPAYWYOS TWV TPOPIUWV.
Aoaipeite atd Tov KaTawukTn pévo 6ca
TPOPIUA XPEIAETTE.

EKTOG aT10 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
akpaieg ouvonkeg aTo TrepIBAAAov, av To
TIPOIGV 0OG (OTOV TTIVAKA CUVIOTWUEVWYV
TINWV PUBJIONG) €xel PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTTOpEVEG TINEG PUBUIONG, Ta TPOPIUA
dIaTNPEOUV TN PPECKAdA TOUG YyIa TTEPIO-
00TEPO XPOVOo, TOG0 OTOV BAAOUO TUVTA-
pPNoNG 600 Kal oTov BAAAPO KaTayUkTn.
Av 1O SIQUEPIOUA VWTTWV TPOQiUwY pub-
MioTel o€ XaunAGTEPN Bepuokpaaia, Ta
QPECKA PPOUTA Kal AOXQVIKA UTTOPE va
gival ev p€pel TTaywpéva.

O1 BaAapol dUo aoTépwv gival KATAAANAOI
yla Adn Karewuypéva Tpogipa. Mtropeite
va d1aTnPEiTe TTaywTO KAl TTAyAKIdA.

Mnv kaTtayuxeTe TPOQIUA € BaAGUOUG
€VOG, OUO KaI TPIWV OOTEPWV.



Ydapi kal kpéag

MpogToipaaia

MéyioTog
XPOVOG aTTo6N-
KEUONG

doxeio

(Hrveg)
MmpIZoAeC Konym o€ Txog 2 cm Kal jonoeemo’n avapeoa aAou- 6-8
HIVOXapTO i TUAIETE OQIXTA PE PEPBPAvN
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG O COKOUAO WuyEiou A
Wnro . . . 6-8
TUNIETE TIG OQIXTA e pePBpdvn
KuBoi 2€ PIKPA TEPAXIA 6-8
Bodivo 2ViTOEA, ToTroBeTAGTE AAOUMIVOXOPTO aVAPETT OTIG PETEG 1) TU- 6-8
TTaAidAKIa NETE TIG EEXWPIOTA PE HEPPBPAVN
NaiBaKia TOTrOGSTr:]OTE nguulvoxapTO Qvdpeoa oTa KoppdTIa 4.8
KPEATOG ) TUAIETE Ta EEXWPIOTA PE pEPBPAvVN
. ZUOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnroé . By . 4-8
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvVN
MpdBato Kool SUOKEUGOTE TO KOHPEVO KPEAS OE GAKOUAQ WUYEIOU 1 48
TUNIETE OQIXTG pE pePPpdvn
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnro . By . 8-12
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvN
MmpIZoAeg Koq'nz o€ maxog 2 cm Kai jonoesmoja avapeoa aAou- 812
HIVOXapPTO 1 TUNIETE OQIXTG pE pePBpdvn
Moaxép! KuBol 2€ PIKPG TEPAXIA 8-12
MpoiévTa BpacTo kpédac SUOKEUAOTE OE PIKPA KOPHPATIO HéCT 0€ OAKOUAD WUYEi- 8-12
KpEATOg ov
Kipég Xwpig KapUKeUan, o€ eTTITTESEG OAKOUAEG 1-3
Evtoa6ia (KoppaT) T€ KOPPATIO 1-3
NOUKAVIKO WPIPOOKEVO - |Oa TTPETTEl VO GUOKEUAZETAI AKOPA Kal av EXEl TTEPIBAN- 1-3
ZaAGuI ya.
ZaTév TgTroGsTnoTs AAOUHIVOXOPTO AVAPEST OTIG KOUHEVES 2.3
PETEG
KotétmouAo kai yaAotroUAa |TuAi§Te ae ahoupivéxapto 4-6
Xiva TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai- 4.6
vouv Ta 2,5 kg)
Néma TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai- 4.6
TMouAepIKa vouv T1a 2,5 kg)
Kal Kuvry! TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai-
EAG@I, kouvéM, aiyaypog  |vouv Ta 2,5 kg, Kai Ta 00TA TOUG TTPETTEN va dlaywpigo- 6-8
vTal)
Wapia yAukoU vepou
(TréaTpo@a, KUTTPivVoG, 2
ToUpva, yatéyapo)
Mn Airrapd wéipia (AaBpdki, . i , . B
. ; MeTd amré oxoAaoTIKA a@aipean Twv AWV Kal kabapi- 4-6
KOAKGvI, yAooa) . " . ;
Wapia kal - - OHO Twv evmo@wv, 'IT)’\UVETE Kl OTEYVWOTE, Kl TO Ke-
8aAaooIVa Airapd wapia (TTaAapida, |@daAl kai n oupd Ba TTPETTEl va apalpeiTal dTav XPeIdde-
OKOUWTTPI, YOQApI, UTTap- | Tal. 2-4
pTToUVI, YaUpog)
OoTpakoeidn KaBapiopéva kal og 0OKOUAEG 4-6
XaBidp! 2Tn ouoKeuaaia Tou, JEoa o€ GAOUMIVEVIO A TTAAOTIKO 23

"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal aToV
Trivaka BagifovTal o Beppokpaacia QUAQ-
&ng-18°C."

EL/24




MéyioTog
, . . XpOvog
®dpouUTa kal Aayavikd MpogToipaaia ammodrKey-
ong
(urveg)
AUTTEAOQAGOUA Kail paCOAGKIA Zspcn,lcm yia 3 AeTTTd YeTd TO TTAUCIUO Kal KOWTE TOUG O€ HIKPG 10-13
KOUPATIO
Apakag ZepaTioTe yia 2 AeTrTd PeTd 1o EE@AOUdIoA Kal To TTAUCIHO 10-12
Nayavo ZepaTioTe yia 1-2 AeTrTd yeTd Tov KabBapiopd 6-8
KapéTo ZE[JG'[IGTE yia 3-4 AeTrTé peTd Tov KaBapioud Kal TNV KOTTA O€ HIKPA 12
KOUPATIO
Mimepiéc BpGOT:E yia 2-3 )\E'ITT('X a@ou KOWETE TO KOTOAVI, KOWETE oTa dUO Kal 8-10
APAIPECETE TOUG OTTOPOUG
ZTTaVAKI ZepaTioTe yia 2 AeTITd YeTd TO TTAUCIMO Kail TOV KaBapiopd 6-9
Mpdoo ZeyatioTe yia 5 AeTITA YETA TOV TEPAXIOUO 6-8
KouvouTrisi Zapungn € VEPO HE {\lvo Aepovi yia ’3-5 Amjrm META TNV apaipecn 10-12
TWV QUAAWYV, TNV KOTTA TOU KOTOAVIOU KOPMAETIO
MeAnZava iri]punom yia 4 AeTTTé peTd TO TTAUCIYO KAl TNV KOTTH) € KOPUATIa 2 10-12
Kohoki8a gacpnimom yia 2-3 AeTTTé peTd 1O TTAUCIUO Kl TNV KOTTF) O€ KOUUATIO 8-10
Mavitépia >oTdpeTe EAA@PA e AGdI Kal pavTioTe PE AEPOVI 2-3
KaAaptroki KaBapioTe kal cuokeudaTe OAOKANPO 1 0€ KOKKOUG 12
MO Kal axAGBI $§$35I0T£ yia 2-3 AETTTA PETA TO EEPAOUBIONA KAl TOV TEYAXIOPO OE 8-10
Bepikoko kal poddkivo KowTte oTn péon Kai a@aipéoTe Ta KOUKOUTOIA 4-6
®dpdoula kar Batéuoupo MAUVETE KOI AQAIPETTE T KOUKOUTOIA 8-12
Wn1d @pouTta Me 1poobrikn 10% axapng oTo doxeio 12
Aapdoknvo, kepdol, BUCTIVO [MAUvVETE KOl AQAIPECTE T KOTOAVIQ 8-12
"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal aToV
Trivaka BagifovTtal o Beppokpaacia QUAa-
&ng -18 °C. "
aAOKTOKOUIKG TTPOIOVTa MpoeToipaaia MéyioTog xpovog atobn- 2uvBnikeg aTToBrKEUONG
Keuong (UNveg)
Mrropei va Trapapeivel oTnv apyi-
Kr) TOU GUOKEUaaTia yia Bpayu-
. . . . . . . TPéBeoun ammobrkeuon. MNa pa-
Tl’JpI (exT6G OTTS TUPI pX (pang HE aAoupIvoxap 6-8 KPOTIPGOEGHN ATTOBAKEUTN
¢éra) To avaueoa TIPETTEI VO TUNIXTET ETTITTAEOV O€
AAOUUIVOXAPTO 1) TTAAOTIKA JEM-
Bpavn.
, , X . TNV apxIkf ouokeuaaia i og
BouUtupo, papyapivn TNV apxIKf ouokeuaoia 6 TAGOTIKOUC TIEPIEKTES
"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal oToV "H 1m000TNTO VWTTWV TPOPINWY TTOU PTTO-
mivaka Bacifovtal o Beppokpaaia QUAa- pouv va KatawuxBolv uéca o€ opIoHEVO
&ng-18 °C." XPOVIKO BIAOTNUO QVOPEPETAI OTNV ETIKETA
TUTTOU."
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©AAaPOG KATAWUKTN ©dAapog ouvtipnong Mapartnpnoeig

PUBuion PUBuion
AuTA gival n TTPOETTIAEYUEVN, CUVI-

20°C 4°C OTWHEVN pUBuIoN. AutA n p}Jeplon
ouvioTdTal av n Bepyokpacia TepI-
BdaAAovTog givar kaTw atd 30°C.
AuTEG 01 pUBpiCEIG GUVIOTWVTAL VIO

-221-24°C 4°C Bepuokpaaieg TePIBAAAOVTOG TTOU
utrepBaivouv Toug 30 °C.
XpnoiyoTroigite auth TN pUBuIon étav
BéAeTe va kaTaWUEETE TPOPIUO O€ GU-

Tayela Kardyuén 4°C VTOHO Xpovo. OTav TeAEITE QUTH N

AeIToupyia, oI pUBNICEIG TNG GUOKEUNG
Ba eTavéABouv aTnV TTPONYOUHEVES
TTOU €iXOTE ETTIAEGEL.

-18 °C ) xaunAdtepn Bepuokpaacia 2°C

XpNOIYOTTOINGTE AUTEG TIG PUBUICEIG
av mMoTeUeTE OTI 0 BAAAPOG CUVTAPN-
ang dev €ival apPKETE TTAYWHPEVOG
Aoyw Tng Beppokpaaiag TTepIBAAA0-
VTOG 1| €TTEISN avoiyel GUXVE N TTépTa
TNG OUOKEUNG.

Aemrropépeieg KaraywuikTtn

Z0pewva pe Ta TTpotutra IEC 62552, o ka-
TaWUKTNG Ba TTPETTEl va €XEl TNV IKAVOTNTA
va diatnpei Taywpéva 4,5 kg Tpogipwy ot
Beppokpaaia -18°C | xaunAdTepn, yia Bep-
Mokpaaoia dwpaTiou 25°C, o€ 24 WPES YIa
KGBe 100 AiTpa xwpnTIKOTNTAG TOU BaAGUOU
KATOWUKTN.

Ta Tpé@Ia YTTopOoUV va diaTtneouvTal yid
MeyaAa XpovIKa dlaaThpaTa Jovo o€ Bepo-
Kpaaoieg HIKpOTEPES Twv -18 °C.

Mrtropeite va diatnproeTte Ta TPOPIUA
PPETKA YIO UAVEG (OTOV KATAWUKTN o€ Bep-
pokpaaieg -18 °C 1 xaunAOTEPEG).

Ta Tpd@IPa TTPOG KATAWUEN dEV TTPETTE Va
£€pXOvTal o€ ETTAPNA YE TA ON KATEWUYPEVA
TPOPIUA, WOTE VO OTTOPEUXDE N YEPIKA
améyun Twv OeUTEPWV.

BpdoTe Ta Aayavikd Kal QINTPAPETE TO vePO
yla va eTrekTeiveTe T Sidipkela @UAagns. To-
TTOBETAOTE TA TPOPIUA TE AEPOTTEYEIG TU-
OKEUOOieg YETA TO QIATPApPIoUA Kal TOTToBE-
TAOTE Ta OTOV KATAWUKTN. MTTavaveg, vio-
MATEG, HApPOUAI, oéAivo, BpaoTd auyd, TTo-
TATEG KAl TTAPOPOIO TPOPIUA eV Ba TTPETTEN
Va KATAWUXOVTAl. Z€ TTEPITITWON TTOU auTd
Ta TPOYIPA KaTawuxBouv, uovo n diaTpo@i-
Kr) agia Kal o1 opyavoAnTITIKEG TOUG duva-
TOTNTEG Ba €TTNPEACTOUV ApvNTIKA. Agv
uttdpyxel MoavoeTnTa aAAoiwong Trou Ba
MTTOPOUCE Va aTTEINACEl TV avOpwTTIvh
uyeia.

TomroBéTnon Twv TPOoPiuwv

Pdag@ia 8aAduou kataywikTn:Aidgopa Ka-
TEYUYHEVA TPOGIPA, OTTWG KPEAG, wapia,
TTAYWTO, AOXAVIKA KATT.

Pdg@ia 8aAduou ocuvtipnong:Tpogiua o€
doxeia GUAAENG, AT Pe KAAUPPQ 1 BAKEG
ME KAAUPPQ, auyd (o€ KAEIoTR BrKkn)
Pdagia mépTag BaAdpou cuvripnong:Mi-
Kpd KOl CUCKEUAOUEVA TPOPIUA 1) TTOTA
ZupTdpl Aaxavikwv:Aaxavikd Kal ¢pouTa
Alapépiopa vwtrwy Tpo@ipwv:NTEAIKA-
TéOEV (TPOQPIUA YIa TTPWIVO, TTPOIGVTA KPEQ-
TOG TToU Ba KaTavaAwBouv oUvToua)

8.2 Zuptdpl Aaxavikwv

To oupTap! AaXQVIKWY TOU WUyEiou EXEl
oxedlaaTei yia va diatnpei Ta Aayavika
@péoka dlarnpwvTag TNV uypaacia. MNa autd
TOV AOYO, N YEVIKI KUKAOQOpIa Wuxpou
aépa gival evTovoTePn PECT OTO GUPTAPI
Aayavikwv. UAGETE PpoUTa Kal Aaxavika
g€ auTo Tov BaAapo. KpatroTe Ta TTpdaiva
Aaxavikd Kai Ta @pouTa o€ dIAPOPETIKA on-
Jeio eETAgU TOUG, VI VA PEYIOTOTTOINCETE
TOV XPOvo CWwNHG TOUG.
8.3 TexvoAoyieg ocupTapioU Aayxavi-
KWV
M1rAe pwg
Ta @pouTa Kai Aaxaviké TTou £Xouv aTTodn-

KEUTEI OTO GUPTAPI AQXAVIKWYV TTOU QuTi-
CovTal PE UTTAE QWG auveXiCouv TN QwTO-
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ouvBeor) Toug Adyw Tng TTidpacng Tou un-
KOUG KUPATOG TOU PTTAE QWTOG Kal €101 BIa-
TNPOUV TO TTEPIEXOUEVO TOUG OE PBITOUIVEG.
HarvestFresh

Ta @pouTa Kal Aaxavikd TTou £Xouv aTrobn-
KEUTEI OE OUPTAPIA AAYAVIKWY TTOU QwTiCo-
vTal pe TexvoAoyia HarvestFresh diatnpouv
TIG BITAUIVEG TOUG YIa JEYAAUTEPO XPOVIKO
O1doTnUa Xdpn OTOUG KUKAOUG UE UTTAE,
TPACIVO, KOKKIVO QWG KAl OKOTAdI, TTOU MI-
pouvTal évav NUEPHOIO KUKAO QWTOG.

Otav n TépTa TOU YuyEiou oag avoifel KaTd
TNV OKOTEIVI TTEPIOBO TNG TEXVOAOYiag
HarvestFresh, To yuyeio cag 8a 1o avtiAn-
@O¢i autépaTa Kal Ba QwTIoEI TO TUPTAPI
AOXQVIKWYV PE PTTAE, TTPACIVO 1 KOKKIVO
PwWg avTioToixa, yia Tnv aveon cag. Agou
KAgioeTE TNV TTOPTA TOU WUYEIOU, N OKOTEIVA
TEPiIodOG Ba GUVEXIOTEI, AVTITTIPOCWTTEUO-
VTOG TN VUXTO O€ £vaV NUEPNOI0 KUKAO.

8.4 NMepioxn Yuxpng @uAagng MaAa-
KTOKOMIKWYV lMpoioviwyv

ZupTdpl évTovng Yyuéng

To oupTdpi évTovng WYuéng PTTopEi va TITU-
XEI XapnASGTEPEG BepUoKpaaiag oTo diapépi-
OPa ouvTAPNONG. XpNOIYOTTOIEITE AuTS TO
oupTdp! yia va QUAGooETE AAAQVTIKA Kal
GAAa eutradn TpoO@Ipa (caAdpl, Aoukavika
KATT.) KOI YOAGKTOKOUIKG TTPOIOVTA TTOU
xpeiadovtal xapunAoTepn Bepuokpaacia @u-
Aagng 1 yia va QUAGCOETE KPEAG, KOTOTTOU-
Ao | wdpia TTou TTpoopifovTal yia KaTa-
VOAWON 0 OUVTOPO XPoviKé didoTnua. Au-
16 10 oUPTApPI dev gival KATAAANAO yia @U-
Aa&n @poUTWV Kal AaXaVIKWV.

8.5 Xwpog pUuAagng Tdyou

Aoxeio rdyou

H 1TayoBnikn cag emTPETTEN VO TTAiPVETE €U-
KOAa TTdyo atrd TO Yuyeio.

Xprion Tng Tayodnkng

1. AgaipéaTe TNV TTAyoBAKN atd Tov
BdAapo KaTOWUKTN.

lepioTe TNV TTOYOBNAKN PE VEPO.
TotroBeTAOTE TNV TTAYOBAKN OTOV
BaAapo katdyuéng. Ta Taydkia Ba ei-
vai éTola PeTd atrod Tepitrou dUo
WPEG.

whn

4. AgaipéaTe TNV TTayoBnRKn atré Tov
BdAapo katdyuéng kal AuyioTe Tnv €Aa-
@PA TTAVW aTTO TO OKEUOG OTTOU BEAETE
va oepPipete Tov TTayo. O TTayog Ba
TTE0El EUKOAQ OTO OKEUOG OTTOU BEAETE
va Tov OEPRIpETE.

8.6 AvTIOTpPO®N TNG TTAEUPAS avoiy-
HATOG TV BupwVv

H 1TAgupd avoiypatog Twv Bupwy Tou Yu-
y€iou gag PTTopei va avTioTpa@ei, evoeXo-
MéVwG yia va Taipiddel oTn Béan 6TTou B€Ae-
T€ va 10 ToTToBeTAOETE. OTAV XpEIGdeTal va
yivel auto, Ba TTPETTElI OTTWODONTIOTE TA KO-
Méoete 10 TTAnCIEoTEPO EEOUTIOB0TNUEVD

2€pBIg.
8.7 EidoTroinon avoixTig mopTag

To ouoTnua €180TT0INGNG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Yuyeiou oag Ptropei va dlagépel,
avaAoya JE TO HOVTEAO.

‘Exkdoon 1:

Av n TépTa TOU TTPOIGVTOG TTAPAMEIVEI AVOI-
KTr] YO OPIOPEVO XPOVIKO didoTnua (MeTagu
60 s ka1 120 s), TapdyeTal £va nxnTIKO On-
pa TTpoeidoTroinong. Avaloya pe 1o Jo-
VTEAO TOU TTPOIGVTOG, UTTOPEI Va egpaviceTal
ETTITTAEOV KAl £€VO OTITIKO OT)ua TTPOEISOTTOI-
nong (avaBooBroipgo wTiopou). Av KAgioe-
TE TNV TTOPTA TNG CUCKEUN A TTOTACETE €va
KOUWTTi aTnVv 086dvn TG GUOKEUNRG, av UTTAp-
XEl, 0 NX0G TTpoEIdoTToINONG B0 GTAUATACEL.
‘Exkdoon 2:

Av n TTépTa TNG CUCKEUAG TTAPAEIVEI AvOl-
XN Yla éva OpIopEVO XPOVIKO JIGOTNUO (UE-
Tagu 60 s kal 120 s), TTapdyeTal n €1d0T1T0iN-
on avoixtig TépTag. H eidotroinon avol-
XTNG TTépTaG TTapdyeTal pe Baduiaia auga-
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vépuevn évtaon. MNpwTa, apxi¢el va akouye-
Tal P NXNTIKA TTpogidoTroinon. Merd amo 4
AETTTd, av n mopTa dev €xel KAEioEI akOua,
EVEPYOTTOIEITAI MIO NYXNTIKI TTPOEIBOTTOINON
(avaBooBroiyo wTiopou). H eidoTtroinan
avoIxThg TTOpTag Ba KABUOTEPNOE! yIa Eva
opIoPEVO XPoVIKO didoTnua (HETagu 60 s
kal 120 s) av TTatnOei 0TToI00ATTOTE TTAR-
KTPO aTnv 086vn TOU TTPOIGVTOG, av UTTAp-
xel. Katotmv n diadikaoia 6a apxioel TTAALL
Otav KA€IoTEl N TTOPTA TNG CUOKEURG, N €I-
doT1T0inCoN avoiXTAg TTopTag Ba aKUPWEEI.

8.8 AvTIKATAOTAON TOU AQUTITHPO
QWTICHOU

KaAéoTe 10 E€ouaiodoTtnuévo ZEpBig otav
TIPETTEl VA AvTIKATAOTABEI 0 AauTrThpag/n
povada LED 1Tou xpnoipoTroigital yia gwTi-
oo TOou Yuyeiou oag.

O AapTrmpag (o1 AQUTITAPEG) TTOU XPNOIUO-
TTOI0UVTAI O€ QUTH TNV OUOKEUN &€V UTTO-
poUvV va XpnaiuoTToinBoulv yia OIKIOKO QwTI-
opoé. O okoTrog auTol Tou AauUTITAPA €ival
va BonBd Tov XpAoTn va ToTToBEeTEl TPOQPIUa
Méoa oTo Wuyeio / KaTawUKTN JE AoPAAEI
Kal dveon.

8.9 AeroFlow

Eival éva oUuoTtnua diavounig Tou agépa TTou
TTPOCPEPEI OUOIOOPPN KATAVOWN TNG Bep-
pokpaaoiag. Me Tnv KukAogopia Tou aépa
€Ca0@aAICeTal N OPOIGUOP®N KATAVOUNA TNG
Bepuokpaciag oTo dlapépioua UAAENG vw-
TTWV TPOPIPWYV, Kal Ol DIOKUPAVOEIG TNG
Bepuokpaaciag diatnpouvTal o€ XaunAd €1ri-
meda. Aegv uTtdpxel atreuBeiag euonua agpa
TAvw aTTé T TPOPIUG Kal auTd Bonbd va
MEIVETAI N aTTWAEIO uypaaciag. Me autdv

9 ZuvThApnon Kai Kabapiouog

ToV TPOTTO dlIaTNPEITAI N PPECKAdA TWV TPO-
@iuwv TTou UAGooovTal oToV BAAAO GU-
VT )pNongG Tou Yuyeiou. Me autdv Tov TpOTTO
Ta TPOPING 0aG GUAGOTOVTAI O€ TTIO OTOOE-
PEG BEPUOKPOTIEG KAl YEILVETAI N ETTAQPN HE
aépa. ATTOTPETTETAI TO OTEYVWHA KAl N Up-
pikvwaon Twv TPOYiPwWYV a1t aTTWAEIa UYPO-
giag kal eEao@ahifeTal epeokdada TTou diap-
Kei TTEPIOOOTEPO.

8.10 AvepioTApag

O avepIoTApag £xel oXeSIOOTE yia va dio-
o@aAicel 61l 0 KPUOG AEPAG KATAVEUETAI KAl
KUKAOQOpPEi opoidpop®a péoa otov BAAa-
po. O xpovog AsIToupyiag Tou avepioTrpa
JTTOPEl VO dIa@EpEl avAAoya JE T XAPAKTN-
PICTIKA TOU TTPOIOVTOG.

Etropévwg, o€ opiopéva armod Ta TpoiovTa,
0 QVENIOTHPAG AgIToupyei govo Tautdxpova
ME TOV CUMTTIEDTH, VW O€ AAAQ TTPOIGVTA,
TO oUOTNUO eAéyxou KaBopilel TOV XPOVO
TTou Ba AsIToupyei 0 avepioTAPaAg, avaioya
ME TNV WUEn TTOU OTTAITEITAI.

8.11 AuyoBnkn

Mrtropeite va TOTTOBETACETE TNV QUYOBAKN
OTO PA@I TTOPTAG ) O€ KUPIO PAYPI Qv ETTIOU-
MEiTE.

Av TTPOKEITAI VA TOTTOBETAOETE TNV AUyoBni-
Kn o€ KUPIO pA®I, CUVIOTOUWE VO XPNOIKO-
TTOINCETE TA TTIO KPUA KATW PAPIA.

€& Kapio TTEPITITWON YNV TOTTO-
0eTROETE TNV AUYOBNKN OTOV
OdAapo KaTawukTn.

MPOEIAOMOIHZH:
AlapdoTte TpwTta TNV evotnTa "OdN-
yieg AogpaAeiag".

MPOEIAONMOIHZH:
ATTOOUVOEDTE TO YuyEio aTmo TO
pelua TTpIV TO KOBaPIoETE.

* Mn XpNOIUOTTOIEITE YIa TOV KOBAPIGUS TOU
TTPOIOVTOG aIXHNPd epyaleia i epyaAeia
TTou Xapdagouv. Mn xpnoIPoTTOIEiTE OUTiEG

OTTWG OIKIOKA TTPoidVTa Kabapiouou, oa-
TTOUVI, ATTOPPUTTAVTIKE, TTETPEAAIO, BEVi-
vn, APAIWTIKO XPWHATWY, OIVOTIVEUNA,
KEPI KATT.

* Oa TTPETTEl VA AQAIPEITE TNV OKOVN aTrd
TNV oXdpa agpicuoU OTOo oW PEPOG TOU
TTPOIOGVTOG TOUAGYXIOTOV Wia gopd TO
XPOVO (Xwpig va avoigeTe To KAAUPUQ).
KaBapileTe TO TTp0oidv pe Eva eAappd
uypo TTavi.
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» ®povTioTE va KPATACETE TO VEPO PAKPIA
ato 10 KAAUPPO TOu AQUTITHPA Kal aTtd
GAAa NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

» KaBapioTe TNV TTOPTA TNG OUOKEUNG PE
£va eEAa@PWG uypo Travi. AQaipEaTe OAa
TO TTEPIEXOPEVA VIO VO OQAIPETETE TA
PAQIa TNG TTOPTAG KAl TOU KopuoU. Agal-
PEOTE TO PAPIA TNG TTOPTAG TPARBWVTAG TA
TPOG Ta TTavw. KaBapioTe kal oTeyvwoTe
Ta PA@Ia, KOl GTNV OUVEXEID TOTTOBETAOTE
Ta oTnV B€0n Toug atod TO TTAVW PEPOG.

* Mn xpnoiyoTtrolgite xAwpivn A Trapdéuola
KOBaApIOTIKA TTPOIOVTa OTNV £EWTEPIKA
EMQAVEIQ KAl OTA ETTIXPWHIWUEVA ECAP-
TAMOTA TOU TTPOIOVTOG. H xAwpivn Ba
odnynoel g dnuioupyia OKoOUpIAG O€ Qu-
TEG TIG HETAAAIKEG ETTIQAVEIEG.

* Mn XpNOIKOTTOIEITE QIXUNPA EpYaAgia Kal
epyaAeia TTou xapdgouv, ocatrouvi, TTPoi-
OvTa Kabapiopou OIKIAKNG Xpriong, aTTop-
PUTTAVTIKA, TTETPEAAIO, Bevdivn, Bepviki
KQI TTOPOMOIEG OUTIEG, VIO VO TTPOOTATEU-
OETE TA TTAAOTIKG €§aPTAMATA ATTO TTAPA-
HOPPWON Kal atrd agaipean TUTTWHEVWY
evoeiEewv. XpnaoiyoTroleite XAlapo vepd
Kal éva atraAd Ugaaopua yia Tov Kabapl-
OMO, KAl OTNV CUVEXEIQ OTEYVWVETE TN OU-
OKEeUn.

* X¢ povTéAa xwpig Asitoupyia No-Frost,
UTTOPEI va TTPOKUYEI OXNUATIOUOG OTAYO-
VIBiwV vePOU Kal dnuioupyia TTayou e
TTaX0G WG VOGS OayTUAOU OTO TTIOW TOI-
XWHa Tou BaAduou Katawuktn. Mnv 1o
KaBapioeTe, KAl TTOTE PN XPNOIUOTTOINCETE
Aadia ) TTapdéuolia UAIKA.

» XpNOIYOTIOIEITE £va EAAPPWG UYPO UPa-
Opa o110 PIKPOIVEG YIa va KaBopioeTe Thv
€CWTEPIKN ETTIGAVEIX TOU TTPOIOVTOG.
Z@ouyydpia kai GAAa €idn KaBapIoTIKWV
UQACUATWY PTTOPET VA TTPOKOAETOUV
YPOTOOUVIEG.

» Ta va kaBapioete dAa Ta agaipoUueva
eCapTApaTa Katd Tov KaBapiouod TNG ECW-
TEPIKNG ETTIPAVEIOG TOU TTPOIOVTOG, TTAUVE-
TE QUTA TO PEPN ME Eva ATTIO BIGAUPA TO
oTT0i0 aTToTEAEITAl ATTO CATTOUVI, VEPO KOl

10 AvTtipetwion TpoBAnpdTwWY

Hayelpikr 06da. KaBapioTe kal OKOUTToTE
TIPOCEKTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAPN VE-

pouU pe Ta EAPTANATA QWTICUOU KAl TOV
TTivaka eAEyxou.

MPOZOXH:
Mn xpnoipoTroiegite £0dI, YETOUTIW-
uévo oivoTtveupa f GAAa aAkooAouU-
X0 UNIKG O€ OTTOIadATTOTE ECWTEPI-
Kr €TTIQAVEIQ.

ESwTepikég emiQAveIEg ATTO avogeidwTo

XGAuBa

XpnoiyoTroInoTe £va KaBapIoTIKG TTou dev

XOPALeEl Kal EQAPPOOTE TO PE EVa OTTAAS

Uacua TTou dgv agrvel Xvoudi. MNa va yua-

NOETE TNV ETMIQAVEIA, OKOUTTIOTE TNV ATTOAd

ME éva UQACHA PIKPOIVWV TTOU EXETE

uypdavel eAa@pd pe vepd Kal XpnOIUOTTOIN-

OTE oapoud yia ateyvo yudAiopa. MNavra va

aKOAouBEiTE Ta vepd OTOV aVOEEIdWTO XAAU-

Ba.

KatatroAéunon ducdpecTWV OCUWV

To TTPOidV €xEl KATAOKEUAOTE XWPIG TNV

XPron TTPOoIGVTWY TTou TTPOKAAOUV dUGOo-

opia. QoTéo0, n diIaTAPNCN TPOYIUWY Ot

aKaTtGAANAQ TUAUATA TOU TTPOIGVTOG Kal O

AavBaopévog KaBapIopog TWY ECWTEPIKWV

ETTIPAVEIWV PTTOPEI va odnyrjoouv o€ duoo-

oyia.

» MNa va 1o ammopuyeTe, KABAPIZETE TO EOW-
TEPIKO TOU pE avBpakoUyo vepd KaBe 15
MEPEG.

» AlOTNEEITE TO TPOPIUO GE CPPAYITUEVA
doxeia, TT€IdN PIKpoopyaviouou atd do-
XEia TTou QUAGCOOVTAl OE PN oPPayi-
opéva doxeia Ba TTpokaAéoouv TNV
avAaTITuén BUOAPECTWY OO UWV.

* Mn diatnpeite y€oa aTo YWuyeio TPOPIPA
TT0U £X0UV aAAOIWOET ) ArEel.

MpooTacia TwWV TTAACTIKWYV ETTIPAVEIWV

Av xuBei AadI o€ TTAACTIKEG ETTIQAVEIES, QU-

16 PTTOPEi VO TTPOKAAETEl {NuIG TNV €TTI-

@aveia Kal Ba TTpéETTel va KaBapioTei dueca

Me xAiapd vepo.

EAéyEre autn Tn AioTa Tpiv atreuBuvOeite
oT1o 0€pPIS. Av TO KAVETE auTO, Ba eEoIKOVO-
MAOETE XPOVO Kal xpripata. AutA n Aiota
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TTePIANPBAVEI GUXVA TTAPATTOVA TTOU eV
£€XOUV OxEon YE EAATTWUATIKY £pyaoia
UAIKG. OpIopéveg AEITOUPYiEG TTOU ava@EPo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV EQOPUOYT OTO
TTPOIOV TTOU £XETE.

To wuyeio dev AsiToupyei.

» To @ig peupatoAnyiag dev éxel elcayBei
TIAPWG. >>> FUvOEDTE TO WATE VA EI0EA-
Be1 TANPWG aTnVv TTPIda.

» 'Exel Kagi N ac@AaAEIa TTOU CUVOEETAl OTNV
TTpi¢a TTou TPOYOdOTE TO TTPOIGV A N YEVI-
Kr ac@dAeia. >>> EAEyETe TNV ao@dAcia.

H ocupikvwon Tou TTAEUPIKOU TOIXWHO-

TO0G Tou BaAduou ocuvtipnong (MULTI

ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI

ZONE).

* H mopta avoiyetal TTOAU guyvad. >>>
MpooéxeTe va punv avoiyete TTOAU guyvda
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiBaAAov gival TTOAU uypod. >>> Mnv
€YKABIOTATE TO TTPOIOV GE UYPO TTEPIRAA-
Aov.

* Tpo@Iua TTou TTEPIEXOUV UYPA QUAGCOO-
VvTal 0€ PN o@paylouéva doxeia. >>> Ala-
TNPEITE 0 oPpayIopéva doxeia Ta TPOPI-
Mo TTOU TTEPIEXOUV UYPA.

* H moépTa Tou TpoidvTog £XEI pEivel avol-
KTr. >>> Mnv a@rveTe TNV TOPTA TOU
TTPOIGVTOG QVOIKTH VIO JEYAAQ XPOVIKA
dlacThpOTA.

* O BeppoaTdTng £xel pUBUIOTEI O€ TTOAU
Kpua Bepuokpaaia. >>> PuBuioTe Tov
BeppooTdTn o€ KATAAANAN Bepuokpaaia.

O oupTtrieoThg dev A&ITOUpPYEiI.

o Xe TrepiTrTwon aipvidiag S10KOTTAG peUpa-
TOG | ATTO0UVOECNG TOU QIS PEUPATOANWI-
ag atrd TNV TpiCa Kal ETavaoUvOEong
TOU, N TTiECN QEPIOU OTO WUKTIKO oUCTNUA
TOU TTPOIGVTOG gV gival ICOPPOTTNUEVN,
ME aTrOoTEAETUO VO EVEPYOTTOIEITAI N BEP-
MIK TTPOCTACIA TOU CUUTTIECTH. TO TTPOI-
Ov Ba apxioel TTAAI va AeiToupyei PeTd
atro TmepiTTou 6 AeTTTd. Av n Asitoupyia
TOU TTPOIGVTOG Oev EEKIVATEI TTAAI HETA
at1rd auTO TO XPOVIKO SIACTNUA, ATTEUBUV-
O¢ite 01O GEPPIG.

* H amowuén eivar evepyn. >>> AuTo eival
(PUOIOAOYIKO YIa TTPOIOV e TTANPWGS au-
TopaTn améyuén. H améywugn AauBdvel
XWpa TTEPIOdIKA.

» To mpoidv dev £xel ouvdeBei aTnv TTPida.
>>> BefaiwBeite 011 £X€1 ouvOEDEi TO KO-
AwdIo pevpaTOG.

* H puBpion Beppokpaaciag eival Aavoa-
opévn. >>> ETIAEETE TNV KOTAAANAN pUB-
Mion Beppokpaaiag.

* 'Eyive d1aKOTT) peUUOTOG. >>> To TTPOoidv
Ba ouvexioel va Asitoupyei kavovikéd étav
aTroKoTooTadEl N TTapoyr PEUPATOG.

0O 066puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveral Katd Tn XpAon.

* H amdédoon Asitoupyiag Tou TTPoidVTog
pTTopEi va dlo@épel, avaAoya PE TIG JETA-
BoAég Tng Beppokpaaiag TTePIBAANOVTOG.
AuTO gival Quololoyiko Kal dev opeileTal
o€ BAGBN.

To wuyeio TiBeTan o€ AciToupyia TTOAU

ouxVvd 1 61 yia TToAU xpovo.

» To kaivoUpyIo TTPOIOdV UTTOPE va gival pe-
YaAUTEPO aTTd TO TTPONyoUuevo. O1 peya-
AUTEPEG CUOKEUEG TiBEVTaI O€ AgIToupyia
YIQ HEYOAUTEPQ XPOVIKA dIACTAMATA.

* H Beppokpaacia Tou XwpPou UTTopEi va €i-
val UPnAR. >>> To TTpoidv Kavovikd Ba
Aeitoupyei yia peyaAuTepa xpovikd dia-
oTAMATa av gival yeyaAuTtepn n Bepuo-
Kpagia Tou XWwpou.

* To Tpoidv PTTopEi va €xel ouvOEDEi
TPdoPaATa oTNV TIPIfa A UTTOPEI va TOTTO-
BeTOnKav véa TpOPIUA OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> Oa XPEIOOTEI TTEPICTOTEPOG
XPOVOG yia va ¢BAcel To TTpoidV Tn pubuI-
opévn Bepuokpacia av cuvdEBnKe
TpdoPaATa oTnNV TIpi¢a f TOTTOBETHONKAV
VEQ TPOQPIUA OTO E0WTEPIKO TOU. AUTO €i-
val QUCIOAOYIKO.

» Mrmopei va TotroBeTABNKav TTpdo@aTa pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
aTO TIPOIdV. >>> Mnv TOTT0BETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

» O1 TépTEG TOU TTPOIGVTOG avoiyovTav ou-
XVA 1] €uEvav avoiKTEG TTOAAA wpa. >>> O
{e0TOG 0€PAG TTOU EICEPXETAl, Ba KAVEI TO
TTPOIOV Va AEITOUPYEI TTEPICOOTEPN WPA.
Mnv avoiyete TNV TOPTA UTTEPROAIKG OU-
XVa.

* H mmoépTa TOU KATAWUKTN 1) TOU Yuyeiou
MTTOPEN va unv €xel KAEioel KaAd. >>>
EAEyETE OTI 01 TTOPTEG £XOUV KAEIOEI KOAGL.
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» To mrpoidv ptropei va €xel pubuioTei o€
TTOAU XaunAn Bepuokpaaia. >>> Pubpi-
oTE PeyaAUTePN BepUOKpaTia Kal TrepI-
UEVETE va TTITUXEI TO TTPOIOV TN pubuI-
ouévn Beppokpaaia.

* H oteyavotroinon tng TépTag Tou Ho-
A&pou ouvtpnong f KATaWuKTn UTTOPEI
va gival Aepwpévn, eBapuévn, oTTaouEVN
N va pnv €dpadel cwaTd. >>> KabapioTe
Il QVTIKATOOTAOTE TN OTEyavoTroinon. Av
n oTEyavoTroinon Tng TOPTAG TOU TTPOI-
OVTOG €XEI UTTOOTE CNMIA / PBOPd, TO
TTPoIoV Ba AeiIToupyei yia peyaAuTepa dia-
OTANATA, yIa va dIaTnPACEl TNV TPEXOUOT
Beppokpaaia.

H 6eppokpacia Tou BaAdpou KaTawUukTn
gival TTOAU xapunAn, aAAd n Oeppokpacia
Tou BaAdou cuVTAPNONG gival eTTap-
KNG.

* H Bepuokpacia Tou BaAduou KaTaywuKkTn
€€l pUBNIOTEN o€ TTOAU XauNAR TIuA. >>>
PuBuioTe Tn Beppokpaacia Tou BaAduou
KATaWUKTN o€ uwnAOTEPN TIKN KOl EAEYETE
TTAALL

H 8sppuokpacia Tou BaAduou ouvThpn-
ong gival ToAU xaunAn, aAAd n Beppo-
Kpooia Tou BaAduou KaTaywukTn gival
ETAPKAG.

* H Bepuokpacia Tou BaAduou cuvtApnong
€€l puBUIOTET 0€ TTOAU XauNnAR TIuRA. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTHPNONG 0 UWPNASTEPN TIPA Kal EAEY-
&1e TTAAL

Ta Tpé@IMa TTOU QUAGCOOVTAI OTO CUP-
Tdpla Tou BaAdpou cuvTApnong ivai
TTOYWHEVO.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEl pUBPIOTE 0€ TTOAU XauNAN Tipn. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
OUVTAPNONG O€ UWNASTEPN TIWN Kal EAEY-
&re TIAALL

H 8gppokpacia oTov OGAapo ocuvTipn-

ong N KaraywuKTn €ival ToAU uwnAR.

* H Beppokpacia Tou BaAdpou cuvtApnong
£XEl PUBMIOTEI O€ TTOAU UWNAR TIPN. >>>
H puBuion Bepuokpaaciag Tou BaAduou
ouvTAPNONG £XEl eTTidpacn oTn Beppo-
Kpagia Tou BaAduou KatayukTn. AANGETE
TN Beppokpaaia Tou BaAduou ouvTipn-

OoNG A KATAWUKTN Kal TTEPIPMEVETE EWG
6ToU n BepUOKPOTIa TOU AVTIGTOIXOU TUN-
poToG @BdOoEl O€ IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIOVTOG avoiyovTav ou-
XVA 1] €UEVAV AVOIKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG OUOKEUNG
uTTEPPROAIKE CUXVA.

* H mépTa pmopei va ivar pigavoixtn. >>>
KAgioTe TeAgiwg TNV TTOPTA.

» To Tpoidv utropei va €xel ouvoeDei
TpdopaTa oTNV TPifa A YTTOPEI va TOTTo-
BetrOnKav véa TpOPIUA OTO ECWTEPIKO
TOu. >>> AUTO €ival UOIOAOYIKG. Oa
XPEIOOTEN TTEPIOCTATEPOG XPOVOG YIa VA
@Oacel To TTPOoIdV TN puBuICUEVN Beppo-
Kpagia, av guvdEBnke TTPOCPATA TNV
TpiCa A ToTToBETABNKAV VEQ TPOPINA OTO
EOWTEPIKO TOU.

* MTTOpEi va ToTToBETHBNKAV TTPOCPATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
OTO TIPOIOV. >>> Mnv TOTTOBETEITE (EOTA
TPOPIUA HETA OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi } 66pupol.

* H em@dveia dev eival emmitredn ) dev eival
avOeKTIKr >>> Av TO TTPOIOV TAAQVTEUETOI
OTOV TO PETOKIVEITE EAAPPA, pUBUIOTE TIG
Bdoeig Tou yia va o 1IcoppoTrroeTe. ETi-
ong BeBaiwBeite OTI TO SATTEDO £XEI APKE-
T QE€POUCA IKAVOTNTA WOTE VA AVTEXEI TO
Bdapog Tou TTPOoIdVTOG.

+ Eidn 1mou éxouv T01T0BETNBEI TTGVW OTO
TTPOIOV PTToPEi va TTpokaAoUv B6puo.
>>> AQaIpEaTe OTTOIAOATTOTE €idN £X0ouv
TOTT00TNOEN TTAVIW GTO TTPOIGV.

» To mpoidv Trapdyel 66puBo pong uypou,
WEKOQOTHOU KATT.

» O1 apy€ég Aeiroupyiag Tou TTPOIGVTOG TTEPI-
AauBdvouv porj uypou Kai agpiou. >>>
AuTé gival puaioAoyIko Kal dev oPeileTal
o€ BAGBN.

AkouyeTal @UONpa aépa a1rd TO TTPOIOV.

» To TTpoidv XpNOIYOTTOIET AVEPIOTAPO WG
MEPOG TNG diadikaoiag wugng. AuTo eivai
@UOIOAOYIKO Kal dev o@eileTal o€ BAGRN.

YTdpxel CUPTTUKVWOTN OTO ECWTEPIKA

TOIXWHOTA TOU TTPOIOVTOG.

* O Bepuds 1 uypdS KaIPOG UTTOPET Vo au-
&noel TN cucowpeuon TTAYouU Kal T GU-
MTTUKVWON. AUTO gival QUOIOAOYIKO Kal
Oev ogeileTal o€ BAGRN.
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O1 TépTEG TOU TTPOIBVTOG avoiyovTav ou-
XVA 1 €Evav avoiKTEG TTOAAA wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG
TTOAU OuxVd, av UTTAPXEl avoIKTA TTOpTa
KAgioTE TNV.

H mépTa ptropei va givar gigdvoixtn. >>>
KAgioTe TeAgiwg Tnv TTépTO.

YTapX€El CUNTTUKVWOT OTIG ESWTEPIKEG
ETMIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG | AVANETA
OTIG TTOPTEG TOU.

O kaIp6g pTTopEi va givar uypog, auTo €i-
Val QUCIOAOYIKO @aIvOUEVO O€ Uypo Kai-
po. >>> H oguuttukvwaon Ba TTawel étav

MeIwBei N uypaacia.

Aucoopia 0TO ECWTEPIKO TOU TTPOI-
6vToG.

To 1rpoidv dev KaBapileTal TAKTIKG. >>>
KaBapilete 10 e0WTEPIKO TAKTIKA PE
aouyydpl, xAlapd vepd kal diGAupa pao-
YEIPIKAG 00dag a€ vePO.

Opiopéva doxeia Kal UAIKG GUGKEUATIag
uTTOPEl Va TTPpOoKaAécOUV Th dnuioupyia
oCWYV. >>> XpnaolhoTroleite doxeia Kal
UAIK& ouokeuaaoiag TTou dev TTapAayouv
OO EG.

Ta 1po@Iua TOTTOBETABNKAV OE un 0PPa-
yiopéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TpO@I-
Ja o€ ogpayliopéva doxeia. ATTo Ta un
oQ@payIoPEVA TPOPIPA PTTOPET va eEaTTAW-
60UV PIKPOOPYAVIOUOI TTOU TTPOKAAOUV
duooayia.

ATTOUaKPUVETE OTTO TO TTPOIGV TUXOV
TPOGIUA TTOU £XOUV A&El 1) aANoIWEBEI.

H mwoépTa TOU TTPOoidvTog SV KAEIVEL.

Evdexopévwg n mopTa eutrodideTal atmo
OUOKEUAOIEG TPOPiJwV. >>> AANGETE
0éon o€ TUXOV €idn TTou ePTTOBICOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.
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To 1poidv dev OoTéKETAI O€ TEAEIWG GpBia
Béon mavw oTo ddmedo. >>> PubuioTe Ta
T6d1a TOU TTPOIGVTOG YIa VA TO ICOPPOTTH-
O€ETE OWOTA.

H emedveia dev eival etriredn ) dev eival
avOekTIKn >>> BeBaiwbeite OT1 N €I
@aveia gival eTTITTEdN KAl APKETA AVOEKTI-
KA yia 10 BAPOG TOU TTPOIGVTOG.

To oupTdpl AaXaVvIKWV £XEl CENVWOEL.

Ta Tpd@IPa UTTOPET Va €pXOVTal OE £TTAPN
ME TO TTAVW TUAKO TOU oupTapIoy. >>>
Avadiatdgre Ta TpOPIPA HECT OTO OUpP-
TAPI.

Oepuokpacia oTnNV EMQPAVEIA TOU TTPOI-
o6vrog

Mrtropei va TTapartnpeital uynAr Beppuo-
Kpagoia avaueoa oTig dUO TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiCIO KAl
oTtnv Triow oXdpa, oTav gival o€ evepyn
AgiToupyia 1o TTPOIdV. AuTO aTroTeAE]
MEPOG TNG YUCIOAOYIKNG AEITOUPYIaG Kal
dev armraiteital o€pPIG.

O avepioTAPOG cuveyidel va AsiToupyei
oTav €ival avoIKTH n TTéPTA TOU TTPOi-
6vToG.

O avepIoTAPAG YTTOPET VO TTAPOUEVEI OE
AeIToupyia 6Tav gival avoikTA n TTéPTA TOU
BaAdpou KaTayukTn.

MPOEIAOMOIHZH: Av To TTPOBAN-
pa eTTIpéveEl a@oU akOAOUBNOETE TIG
00nyieg oTNV £VOTNTA QUTH, ETTIKOI-
VWVNAOTE YE TOV TOTTIKG 0AG EUTTOPO
r pe éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIG.
Mnv eTTIXEIPOETE VO ETTIOKEUAOETE
Movol oag To TTPoidv. AuTo gival Qu-
OI0AOYIKO.




NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YNOKATAZTHMA AOHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFTYHZH

H etaipeia MAP.ZEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiunon nou Oei€ate ayopalovtag Tig
OUOKeUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw Xpovo eyylnang and Tnv NUEPOHNVia ayopdg Toug. Av pEoa
otnv JIGpKEIa TNG €yyUNONG N OUCKEUN 0OG XPEIQOTEl EMIOKEUN, WMNOPEITE va evnuepwoeiTe yia Ta
eEouaiodoTnpéva service and To TNAEPWVIKO KEVTPO TNG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA
KOYZINEZ 3 XPONIA ©OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA
MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMEZ 2 XPONIA

AP. EITYHZHZ

ONOMATEMQNYMO ArOPAZTH

AP. TAPAITAT. ATOPAL.......coomrnrrrrnnsrsrrninnnniees

AIEYOYNZH MONTEAQ ZYZKEYHZ.....cooiiririririssisiisssiriessisns

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI.....ovvvueririnnrinnes

THA: HMEP/NIA ATOPAS.

IOPATIAA & YNOrPAGH NQAHTH

b eko AP. ETTYHZHE
.

AP. MAPAXTAT. ATOPAL........coovmnirnnsinnniinnnnas

ONOMATEMQONYMO ATOPAZTH.......coovvrrverrrrnn MONTEAOQ ZYZKEYHE.....ooceevrvns s sssinnsnns

JEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI....cocoovivirivnirinns

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAS.

THA: IOPATIAA & YNOTPA®H NQAHTH.
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OPOI KAI NMPOYMO®EZEIZ IZXYOZ THZ MAPOYZHE EFTYHEHZ

1. lNa va 1oxUel n napouoa syyunon Ba npénel va oupdnAnpwBoUv NARPKG Kal va unoypapouv SeOvVTwG He
@povTida Tou neAatn kai Ta dUo pépn TNG eyylnonc. To anokoppa yia Tnv eTaipeia 6a npénel va
TaxudpounBei Pe cuoTnuévn emioToA 1 va npookounBei oTa ypageia Tng etaipeiag pag (MoAloTuho
KaBahag T.© 1402 , T.K.64003) evTog 10 nuep@V anod Tnv nuepopnvia ayopdg.

2. H epyooTaaciakr} yyunon KaAUMTEl TOV XpOVO MOU avaypagpeTal OTOV OXETIKO Mivaka yia kaBe auokeur,
KaBe avwpahia f; BAGBN nou ogeiAeTal anoKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1 EAATTWHATIKO
€EAPTNHA TNG OUOKEUNG. H anokaTtaoTtaon TnG BAGRNG Yivetal evreAg dwpedv dia TG avTikaTaoTaong
] ENICKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €5apTAKATOG. S€ Kayia nepinTwon Sev NPoBAENETal N avTikatacraon
NG ouokeunG. O KaTavaAwTrg OPeiAel pe SIKEG TOU BAMAVEG va MAEI TNV GUCKEUN OTO KOVTIVOTEPO
€E0UCI00TNPEVO Service TNG eTalpiac.

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TpOMo kal TOMo eniokeung Twv BAaB®V katd Tnv
anoAuTn Kpion TG .

4, H avyl‘Jncn dev kaAunTel B)\dﬁsq nou ogeilovral dpeoa n s’ppsoa oe apéheia , napd)\z—:upn , KaKr']
vaaTuc-raon Kal naong PUOEWS EI'IEIJBCIOr] oTn CUuoKeun and Il €E0UCIO00TNEVO OUVEPYEIO , KAKM
Xprion kai eNAINR ouvTrApnon NG UUOKaunc Eniong n STCIIPEIO pag dev euBuvetal yia BAABeG mou
opeilovTal O Kakr) NAEKTPIKN oUVOEDN OE TAoN SIAPOPETIKF and Tnv avaypapopevn aTn nivakidoa g
OUOKEUNG , OE HN YEIWHEVO PEUNATODOTN f} O METABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepIAauBavovTal Ta g0BpaucTa €EAPTAKATA ONWG EVOEIKTIKA QVAMEPOUNE :YUAAIVEG Kal MAQOTIKEG
ENIPAVEIEG , AUXVIEG K.q.

5. H gyyUnon napéxetal npog Tov apxikd ayopacTr) Kai 1oxUel and Tnv NuePOKNvia ayopdag Tng CUCKEUNG.
6. H napoUoa eyyUnon npénel va ouvodeleTal anod TIHOAOYIO 1) SeATIO AiaviKAG NWANGCNG 1 pwToavTiypapo
auTou.

ANOQUYETE TNV aAoiwaon TNG eyyunong Kai Tng Nivakidag PnNTpaou nou BPioKETal OTo Miow HEPOG TNG
OUCKEUNG,

®UAGETE TNV eyylNnon Kai HETA TNV AREN TNG.
MpookopioTe TNV 0€ KABE aitnua yia eNioKeun.
NPOZOXH

2E MEPINTQXH MOY AEN ZTAAEI H KAPTA EMTYHZEQZ ENTOZ 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
I3XYEI H EIMMYHZH THZ 2YZKEYHZ NOY ENIAEZATE

SERVICE AEYKON YYXKEYQN

AOGHNA 210 2116649 | OEZXAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIO> 6932366733 | MArOYPHZ M. K ZIA O.E. 6936065106
NATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMIMAZ NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHS FEQPIIOZ 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYIIAZ XPHZTO> 6945 306990 | MAMAZOYAHZ KONZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAYXEQN — HIFI

AOGHNA 210 8836512 | GEZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOIOYAOZ MEQPIOz ZAMIOZ MAPAZXOZ

MATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAO> AHMHTPIOZ MAPIAPITOYAH> ©OEOAQPOZ

e ——————————

meox: Deko
—

XQPOX
TPAM /MOY

NAP. SEEITANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3
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AMNOMNOIHZH EYOYNQN / NPOEIAOMNOIHZH

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QVTIMETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA OTTO TOV Te-
AIKG XpAOTN XWPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOBANHA AOPAAEING A UN GOYAArG XPn-
an, epOcov ol DIoPOBWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HECQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deiTe TRV
evotnTa "E¢ 1diwv emokeun").

EtTopévwg, eKTOG av eITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnV TTapakaTw evoTnta "EE 18iwv emI-
OKEUR", ol ETTIOKEUEG Ba TTPETTEl va avaTiOe-
VTQI € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIQ TNV ATTOQUYH TTPO-
BAnuaTWY 6oov apopd Tnv acedAcia. ‘Evag
aAvayVWPIOUEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV €ival £vag ETTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTToi0 £X€l O0BEi aTd
TOV KATOOKEUOOTH TTpOoBacn oTiG 0dnyieg
KOl OTOV KOTAAOYO aVTAAAGKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG CUNGWVA WE TIG HEBBDOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPALEIS pE BAon
v Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeApOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) IE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE HEGW TOU OPIB-
MOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO £Y-
XEIPidIo xpAong/oTnv kdpTa €yyinong n
HéOw TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAUOTOG UTTOPEI VO TTAPEXEI
o€pBIg CUNPWVO PNE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Eropévwg, éxete utroywn cag
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol Sev gival
egouaiodoTnpévol amé tn Beko) 8a kara-
OTAOOUV dKUpPN TNV gyyunorn.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 18iwv etmiokeun pTropei va yiver atro Tov
TENIKO XprioTn 600V a®opd Ta £EAG AVTaA-
AakTIKG: AaBEG Bupwv, pevTETEDES Bupwv,
Oiokol, KaAdBIa Kal OTEYAVOTTOINTEI TTOP-
Tag (EVNUEPWHEVOS KaTGAoyOG gival dia-
B¢aiyog ka1 aTn dieBuvon
support.beko.com amoé Tnv 1n MapTtiou
2021).

EmimrAéov, yia Tn dlac@AAion TNG ac@AAEIag
TOU TTPOIGVTOG Kal YIO TNV ATTOTPOTTA KIVOU-
vou goBapou TPaUPaTIoPoU, N avapepbei-
oa € 16iwv eTTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE
TAPNON TWV 0dNYIWV OTO EYXEIPIBIO XPAOTN

OXETIKA PE TNV €€ 10iwV ETTIOKEUN A TWV
odnyIwv TTou gival dlaBéaiueg atn dieUBbuv-
on support.beko.com. Na TNV ac@AAI&
0ag, aTTooUVOEDTE aTTd TNV TTPIa TO TTPOI-
OV TIPIV ETTIXEIPNOETE OTTOIAONTIOTE £E IBIWV
ETTIOKEUN.

Emiokeun kal TTpooTTd0eIeg ETTIOKEUAG OTTO
TEAIKOUG XPNOTEG YIa £EAPTAUATA TTOU dEV
TrepIAapBavovTal o€ Evav TETOIO KATAAOyo
KA/ Xwpig TAPNON TWV 0BNYIWV OTA EYXEI-
pidia xproTn yia €€ 18iwv TTIOKEUN 1 Ol
oTtroieg gival diabéaiyeg otn dielBuvan
support.beko.com, ytropei va dnuioupyn-
oouv TTPORAAUATA ACPAAEING TTOU OEV UTTO-
pouv va atrodoBoulv oTn Beko, kal 6a aku-
PWOOUV TNV £yyUnon ToU TTPOIOVTOG.
Emropévwg, ouvioTtdral 1d1aitepa, o1 TEAIKOI
XPNOTEG VA ATTEXOUV ATTO TTPOCTTABEIEG OlE-
VEPYEIAG ETTIOKEUWY TTOU OEV EUTTITITOUV
oToV avaQePBEVTA KATAAOYO aVTAAAQKTI-
KWV, atTeUBUVONEVOI OE AUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ £E0UCIOBOTNUEVOUG ETTAYYEAUQ-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOCKEUWV I OE avayvwpl-
OMEVOUG ETTAYYEANATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €iBOUG TTPO-
oTTaBeIeg atrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPET va
TTPOKOAAECOUV TTPORANAPATA AOPAAEIAG Kal
va TTpogevioouv ¢nuIG OTo TTPOIGV Kal KATA
OUVETTEIA VO TTPOKOAECOUV TTUPKAYIA,
TIANPPUPA, nAekTpoTTAngia kai coBapo
TPAUUATIOUO.

MNa mopddelypa, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO O€
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avariBevral o€ eEouaiodoTnUEVOUG TTAY-
YEAUOATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I O€ QVO-
YVWPIOUEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEVEG OE GUUTTIEDTH], WUKTIKO
KUKAWHQ, KUpIa TTAOKETA, TTAQKETA QVTI-
OTPOYEQ, TTAOKETA 00OVNG KATT.

O KATaoKeUaoTAG/TTWANTHAG &€V PTTOPET va
BewpnOei utrelBuVOG o€ Kapia TTEPITITWON
HN CUPPOP@WONG TWV TEAIKWY XPNOTWY HE
Ta OpIgOUEVA TTAPATTAVW.

O xpb6vog d1aBeTIUOTNTAG AVTAAAOKTIKWV
VIO TO YUYEIO TTOU TTPOPNOEUTHKOTE QVEPXE-
Tal o€ 10 €1n. TN dIdPKEIa AQUTAG TNG TTE-
pI6dou Ba uTTdpxouV dlabBéoiua yvAoIa
avTaAAOKTIKG yia TN owoTA AeiIToupyia Tou
Yuyeiou
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H eAdyiotn didpkela TG eyyunong Tou Yu-
y€iou TTou TTpouNBeUTAKATE €ival 24 PRVeG.
To poidv auTd eival eCOTTAICUEVO E TN
QwTIoPOU gvepyelakng KAaong "G".

H 1Ty @wTiopou oTo TTPoidv auto Ba
TTPETTEl Va avTikabioTartal Jévo ato eTray-
YEAHQTIO TEXVIKO ETTICKEUWV

Acite etTioNng

2 VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI /
UPOZORNENI [} 65]
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Nejdfive si prectéte tento navod!

Vazeni zakaznici

Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte tento navod k obsluze.

Dékujeme, ze jste si vybrali tento vyrobek Beko. Byli bychom radi, kdyby jste dosahli
optimalni i¢innost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku, ktery byl vyroben pomoci
nejmodernéjsich technologii. Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte tento navod a
veskerou dodanou dokumentaci a uschovejte ji jako referenci.

Dbejte na v§echny informace a varovani uvedené v uzivatelské pfirucce. Timto zplsobem
budete chranit sebe a svij vyrobek pfed moznymi nebezpecimi.

Uschovejte tento navod k obsluze. Prilozte tuto pfirucku k spotrebici, pokud jej odevzdate
nékomu jinému.

V uzivatelské pfiru€ce jsou pouzivany nasledujici symboly:

f Nebezpedi, které mize mit za nasledek smrt nebo zranéni.

@ Dllezité informace nebo uzite¢né tipy na obsluhu.

Prectéte si uzivatelskou prirucku.

f Hoflavy materidl, upozornéni na nebezpeci pozaru.

UPOZORNENI Nebezpeéi, které mze zplisobit materidini $kody na produktu nebo v jeho
okoli

e
E N E H G * &= Informace o modelu uloZené v databazi vyrobk( se daji
f

ziskat zadanim nésledujici webové stranky a
vyhledanim identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je
uveden na energetickém Stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Bezpeénostni pokyny

+ Tato ¢ast obsahuje
bezpecnostni pokyny potrebné
pro zabranéni nebezpeci
zranéni osob nebo vécnych
Skod.

* Nase spolec¢nost neodpovida
za Skody, které mohou
vzniknout v pfipadé nedodrzeni
téchto pokynu.

Instalaci a opravy vzdy provadéjte u
vyrobce, v autorizovaném servisu

nebo u osoby, kterou popise
spolec¢nost dovozce.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pfislusenstvi.

Neopravujte ani nevyménujte Zzadné

A soucasti spotiebiCe, pokud to neni
vyslovné uvedeno v navodu k
obsluze.

Na vyrobku neprovadéjte zadné
A Upravy.

A1.1 Urcené pouziti

+ Tento vyrobek neni vhodny pro
komercni pouziti a nemél by se
pouzivat pro jiné ucely, nez pro
které je urcen.

+ Tento spotrebic je uréen pro
provoz v interiéru, jako jsou
domacnosti nebo podobné.

Napriklad:

V zaméstnaneckych kuchynich v

obchodech, kancelafrich a jinych

pracovnich prostredich,

Ve farmovych domech,

V hotelovych, motelovém

jednotkach nebo v jinych

rekreacnich mistech, které
pouzivaji zakaznici,

V hostelech nebo v podobném

prostredi,

V stravovacich sluzbach a

podobnych neobchodnich

institucich.

* Tyto vyrobky se nesméji
pouzivat v otevieném nebo
uzavieném venkovnim
prostredi, jako jsou plavidla,
obytné vozy, balkony nebo
terasy. Vystaveni produktu
desti, snéhu, slune¢nimu
zareni a vétru mize zpUsobit
riziko pozaru.

1.2 Bezpecnost déti,
zranitelnych osob a
domacich zvirat

* Tento vyrobek mohou pouzivat
déti ve véku od 8 let a osoby s
nedostatecné vyvinutymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi
zkusenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o
bezpe¢ném pouzivani
spotrebiCe a o souvisejicich
nebezpecich.
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+ Déti ve véku od 3 do 8 let
mohou do chladiciho
spotrebice davat a vybirat z négj
jidlo.

+ Déti a domaci zvirata se nesmi
s vyrobkem hrat, Splhat se na
né nebo vlézt do nich.

+ Déti a domaci zvirata se musi
drzet mimo prostor kabiny
(kompresoru), kde se
nachazeji elektrické casti.

- Cisténi a uzivatelskou tudrzbu
nesmeji provadet déti, pokud
nejsou pod dohledem.

* Obalové materialy uchovavejte
mimo dosah déti. Riziko
poranéni a uduseni.

1.3 Elektricka
bezpeénost

+ Béhem instalace, udrzby,
Cisténi, oprav a prepravy
vyrobek nesmi byt zapojen do
zasuvky.

+ Pokud je napajeci kabel
poskozen, mize jej vyménit
pouze autorizovany servis, aby
se predeslo jakémukoli riziku.

+ Napajeci kabel nezasunujte
pod vyrobek ani za jeho zadni
cast. Na napajeci kabel
nepokladejte tézké predméty.
Napajeci kabel se nesmi
ohybat, drtit a nesmi pfijit do
kontaktu s zadnym zdrojem
tepla.
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Na provoz spotrebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel, rozdvojku ani adaptér.
Prenosné zasuvky a prenosné
napajeci zdroje se mohou
prehrat a zpUsobit pozar. Proto
za vyrobkem ani v jeho
blizkosti neméjte prenosné
zdroje napajeni s rozdvojkami.
Napajeci kabel vyrobku
nezapojujte do uvolnéné nebo
poskozené elektrické zasuvky.
Tyto typy pfipojeni se mohou
prehfivat a zplsobit poZar.
Zastrcka musi byt snadno
pristupna. Pokud to neni
mozné, na elektrické instalaci
musi byt k dispozici
mechanismus, ktery splnuje
elektrické predpisy a ktery
odpojuje vs§echny svorky od
sité (pojistka, vypinac, hlavni
vypinac¢ atd.).

Vyrobek se nesmi provozovat
s externim spinacim zarizenim,
jako je ¢asovac, nebo dalkové
ovladanym systémem.
Nepouzivejte vyrobek, kdyz
mate bosé nohy nebo mokré
télo.

Nedotykejte se zastrcky
mokryma rukama!

Pfi odpojovani spotrebice
nedrzte napajeci kabel, ale
zastrcku.



A1 .4 Bezpecnost pri
manipulaci
* Pred pfenasenim vyrobku se
ujistéte, ze jste spotrebic
odpojili ze zasuvky.

+ Tento spotrebic je tézky,
nemanipulujte s nim sami.
Pokud na vas vyrobek spadne,
muze dojit ke zranéni. BEhem
prepravy do vyrobku
nenarazejte a neupoustéjte jej.

+ Béhem prepravy vzdy zavrete
dvirka a nedrzte vyrobek za
dvirka.

+ Pri manipulaci se spotrebicem
budte opatrni, abyste
neposkodili chladici systém a
potrubi. Vyrobek nepouzivejte,
pokud jsou poskozené potrubi,
a kontaktujte autorizovany
servis.

A1 .5 Bezpecnost pri
instalaci

* Pro instalaci vyrobku se
obratte na autorizovany servis.
Pro pripravu spotrebicCe pro
pouziti vyhledejte informace v
uzivatelské prirucce a ujistéte
se, ze jsou k dispozici
pozadované elektrické a
vodovodni nastroje. Pokud ne,
pro usporadani téchto ndstroju
podle potieby se obratte na
kvalifikovaného elektrikare a
vodoinstalatéri. V opacném
pfipadé maze dojit k Urazu
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elektrickym proudem, pozaru,
problémdm s vyrobkem nebo
zranéni.

Tento vyrobek je uréen pro
pouziti v maximalni
nadmorské vysce 2000 metrd
nad morem.

Do prostoru instalace
nepoustéjte déti.

Pred instalaci zkontrolujte
pripadné poskozeni
spotrebice. Neinstalujte
produkt, pokud je poskozen.
Pri instalaci, udrzbé a
opravach vyrobku vzdy
pouzivejte osobni ochranné
prostiedky (rukavice atd.).
Nebezpeci urazu!

Polozte vyrobek na Cisty, rovny
a tvrdy povrch a vyvazujte jej
pomoci nastavitelnych nozi¢ek
(otdcenim prednich nozicek
doprava nebo doleva). V
opacném pfipadé se
chladni¢ka m(ize prevratit a
zpUsobit zranéni.

Spotrebic¢ instalujte v suchém
a vétraném prostredi. Pod
vyrobek nepokladejte koberce
nebo podobné pokryvky. Mlze
to zplsobit riziko pozaru v
disledku nedostate¢ného
vétrani!



* Neblokujte ani nezakryvejte
vétraci otvory. V opacném
pripadé se zvysi spotreba
energie a vas produkt se muze
poskodit.

Pfi umistovani vyrobku se
ujistéte, ze privodni kabel neni
poskozen nebo stlacen.
Vyrobek nesmi byt pripojen k
napajecim systémuim a
zdrojim energie, které mohou
zpUsobit nahlé zmény napéti
(napf. pfenosny zdroj soldrni
energie). V opacném pfipadé
muze dojit k prudkému kolisani
napéti!

Cim vice chladiva obsahuje,
tim vétsi mistnost potrebuje
pro umisténi. Ve velmi malych
mistnostech se v pfipadé uniku
plynu z chladiciho systému
muze vyskytnout hoflava smés
plynu a vzduchu. Na kazdych 8
gramu chladiva je potfebny
objem nejméné 1 m2.
MnozZstvi chladiva dostupného
ve vasem spotrebici je
uvedeno na typovém stitku.
Vyrobek nesmi byt nikdy
umistén tak, aby se napajeci
kabely, kovova hadice
plynového sporaku, kovové
plynové nebo vodovodni
potrubi dostaly do kontaktu se
zadni sténou vyrobku (nebo
kondenzatorem).

+ Misto instalace vyrobku nesmi
byt vystaveno pfimému
slunecnimu zareni a nesmi se
nachazet v blizkosti zdroje
tepla, jako jsou kamna,
radiatory atp. Pokud nem(izete
zabranit instalaci vyrobku v
blizkosti tepelného zdroje,
pouzijte vhodnou izola¢ni
desku a ujistéte se, ze
minimalni vzdalenost od
tepelného zdroje je takova, jak
je uvedeno nize:

— Nejméné 30 cm od zdrojli
tepla, jako jsou kamna,
trouby, topna télesa a
ohrivace atd.,

- Anejméné 5 cm od
elektrickych peci.

+ Vas spotrebi¢ ma stupen
ochrany I.

Spotrebi¢ zapojte do
uzemnéné zasuvky, ktera
vyhovuje hodnotam napéti,
proudu a frekvence uvedenym
na typovém stitku. Zasuvka
musi mit pojistku 10A - 16A.
Nase spolecnost neprebira
odpovédnost za Skody
zplUsobené pouzivanim bez
uzemneéni a bez pripojeni k
elektrické siti v souladu s
mistnimi a narodnimi predpisy.
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+ V pribéhu instalace musi byt
napajeci kabel tohoto vyrobku
odpojen. V opacném pripadé
muze dojit k Urazu elektrickym
proudem a zranéni!

Napajeci kabel vyrobku
nezapojujte do volnych,
vykloubenych, poskozenych,
znecisténych, zaolejovanych
zasuvek, u kterych hrozi riziko
kontaktu s vodou. Tyto typy
spojeni mohou zpUsobit
prehrati a pozar.

Napajeci kabel a hadice
(pokud existuji) umistéte tak,
aby nezpUlsobovaly riziko
zakopnuti.

Pronikani vlihkosti a tekutin do
casti pod napétim nebo do
napajeciho kabelu muze
zpUsobit zkrat. Proto spotrebic
nepouzivejte ve vihkém
prostredi ani v prostorach, kde
muze stfikat voda (napf. v
garazi, pradelné atd.) Pokud je
chladnic¢ka chlazend vodou,
odpojte ji a obratte se na
autorizovany servis.

Nikdy nepfripojujte chladnicku k
zarizenim Setficim energii.
Tyto systémy jsou pro vyrobek
Skodlivé.

Pfi demontazi krytu
elektronické desky a zadniho
krytu kompresoru (je-li
namontovan) hrozi nebezpeci
kontaktu s elektrickymi ¢astmi.

Neodstranujte kryt
elektronické desky a zadni kryt
kompresoru (je-li
namontovan). Nebezpeci
urazu elektrickym proudem!

1.6 Provozni
bezpeénost

* Nikdy na vyrobek nepouzivejte
chemicka rozpoustédla. Tyto
materialy predstavuiji riziko
vybuchu.

V pripadé poruchy spotfebice

jej odpojte a neprovozujte ho

az do jeho opravy
autorizovanym servisem.

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

Na spotrebic ani do jeho

blizkosti neumistujte zdroj

ohné (napf. svicky, cigarety
atd.).

Nevylézejte na vyrobek. Riziko

padu a zranéni!

* Pouzitim ostrych a Spicatych
ndstroj nezplsobte
poskozeni potrubi chladiciho
systému. Chladivo, které se v
pripadé propichnuti plynovych
potrubi prodlouzeni potrubi
nebo vrchnich povrchovych
vrstev rozstfikne, mize
zpUsobit podrazdéni kize a
poranéni oci.
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+ Uvnitf chladnicek / mraznicek
neumistujte a nepouzivejte
elektrické spotrebice, pokud to
nedoporuci vyrobce.
Nedotykejte se zadnymi
¢astmi rukou nebo téla
pohyblivych ¢asti uvnitf
produktu. Davejte pozor,
abyste si nezachytili prsty mezi
chladnicku a jeji dvermi. Pri
otevirani a zavirani dveri budte
opatrni, pokud jsou v blizkosti
déti.

Nevkladejte do svych ust
zmrzlinu, kostky ledu ani
mrazené jidlo, po okamzitém
vybéru z mraznicky. Riziko
omrzlin!

Nedotykejte se vnitfnich stén,
kovovych ¢asti mraznicky ani
potravin uvnitf chladnicky
mokryma rukama. Riziko
omrzlin!

Do mrazici prihradky
nepokladejte plechovky na
sody nebo plechovky a lahve,
které obsahuiji tekutiny, které
mohou zamrznout. Plechovky
nebo lahve mohou explodovat.
Riziko poranéni a vécnych
Skod!

V blizkosti chladnicky
nepouzivejte ani neumistujte
materialy citlivé na teplotu,
jako jsou horlavé spreje,
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horlavé predméty, suchy led
nebo jiné chemické latky.
Nebezpeci pozaru a vybuchu!
Uvniti produktu neskladujte
vybusné materialy, jako jsou
aerosolové plechovky, s
hoflavymi materialy.
Neumistujte plechovky s
tekutinami nad vyrobek v
otevfeném stavu. Strikajici
voda na elektrické ¢asti mize
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Z dlivodu rizika rozbiti
neukladejte v mrazicim
prostoru sklenéné nadoby s
tekutinou uvnitf.

Tento spotrebi¢ neni urcen pro
skladovani a chlazeni 1ékd,
krevni plazmy, laboratornich
pripravk( nebo podobnych
materiall a vyrobk(, na které
se vztahuje smérnice o
zdravotnickych vyrobcich.
Pokud se vyrobek nepouziva
na stanoveny Ucel, mize
zpUsobit poskozeni nebo
poskozeni vyrobk
uchovavanych uvnitr.

Pokud je vase chladnicka
vybavena modrym svétlem,
nedivejte se na toto svétlo
pomoci optickych zafizeni.
Nedivejte se dlouho pfimo na
UV LED svétlo. Ultrafialové
paprsky mohou zpUsobit
namahani oci.



* Vyrobek nenaplnujte vétsim
mnozstvim obsahu, nez je jeho
kapacita. Pokud po otevreni
dvirek obsah chladnicky
vypadne, mlze dojit ke zranéni
nebo poskozeni. Podobné
problémy se téz mohou
vyskytnout pfi umisténi
predmétu na spotrebic.

* Ujistéte se, ze jste odstranili
vSechen led nebo vodu, které
se mohly vylit na zem, abyste
predesli zranénim.

* Misto stojan(l / stojan( na
lahve ve dverich chladnicky
vymeénujte pouze tehdy, kdyz
jsou stojany prazdné.
Nebezpeci urazu!

* Na vyrobek nepokladejte
predmeéty, které by mohly
spadnout nebo se prevratit.
Tyto pfedméty mohou
spadnout pfi otevirani nebo
zavirani dvefi a zplsobit
zranéni nebo materialni skody.

* Na sklenéné povrchy
nevystavujte nadmeérny tlak.
Rozbité sklo m(ize zplsobit
zranéni nebo materialni skody.

+ Chladici systém ve vasem
spotrebici obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva pouzitého
ve spotrebici je uveden na
typovém stitku. Tento plyn je
hoflavy. Z toho ddvodu pfi
manipulaci se spotiebicem
budte opatrni, abyste

neposkodili chladici systém a
potrubi. V pfipadé poskozeni
potrubi;

1. Nedotykejte se produktu ani
napajeciho kabelu,

2. Chrante spotrebic pred
potencialnimi zdroji ohné,
které mohou zpUsobit
vzplanuti produktu.

3. Vétrejte prostor, kde je
vyrobek umistén.
Nepouzivejte ventilator.

4. Kontaktujte autorizovany
servis.

Pokud je vyrobek poskozen a

zjistite unik plynu, drzte se dal

od plynu. Plyn mize zp(sobit
omrzliny, pokud se dostane do
kontaktu s pokozkou.

Pred likvidaci starych

spotrebic(, které se jiz nebudou

dale pouzivat:

1. Odpojte napajeci kabel ze
zasuvky.

2. Odfiznéte napajeci kabel a
vyjméte ho ze spotrebice
spolu se zastrékou.

3. Nevybirejte stojany a zasuvky

ze spotrebice, abyste

zabranili vniknuti déti do
zarizeni.

Odstrante dvere.

Spotrebic skladujte tak, aby

se nemohl prevratit.

6. Nedovolte détem hrat si s
vyfazenym spotrebic¢em.

o »
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* Nevyhazujte spotrebic¢ do
ohné. Nebezpeci exploze.

+ Pokud je ve dverich spotrebice
k dispozici zamek, uchovavejte
klic mimo dosah déti.

f 1.7 Bezpecnost
skladovani potravin

Dbejte na nasledujici
upozornéni, abyste zabranili
znehodnoceni potravin:

* Dlouhodobé ponechani
otevienych dvifek mize
zpusobit zvySeni teploty uvnitf
vyrobku.

* Pravidelné cCistéte pristupné
odtokové systémy, které
pfichazeji do styku s
potravinami.

* Vycistéte nadrze na vodu, které
se nepouzivaly 48 hodin, a
vodovodni systémy, které se
nepouzivaly vice nez 5 dni.

+ Syrové masné a rybi vyrobky
skladujte ve vhodnych
pfihradkach v ramci vyrobku.
Proto nekape na jiné potraviny
ani s nimi neprichazi do
kontaktu.

* Dvouhvézdickové mrazici
pfihradky se pouzivaji pro
skladovani pfedem naplnénych
potravin, vyrobu a skladovani
ledu a zmrzliny.

« Prihradky s jednou, dvéma a
tfemi hvézdickami nejsou
vhodné pro zmrazovani
Cerstvych potravin.

» Pokud chladici vyrobek zlstal
delSi dobu prazdny, vypnéte jej,
rozmrazte, vyCistéte a vysuste,
abyste ochranili kryt vyrobku.

A1 .8 Bezpecnost udrzby

a cisténi

* Pred ¢isténim nebo zahajenim
udrzby chladnicku odpojte od
elektrické sité.

- Pokud produkt premistujete za
ucelem cisténi, netahejte za
kliku dvefi. Pokud je rukojet
pritazena pfilis silné, mize
zpUsobit zranéni.

* Nevkladejte své ruce a pod
chladni¢ku. Maze dojit k
zaseknuti nebo jakakoli ostra
hrana muze zpUsobit poranéni
osob.

* Necistéte vyrobek stfikanim
nebo vylitim vody na produkt a
do néj. Nebezpeci urazu
elektrickym zasahem a ohném.

« Pri Cisténi vyrobku
nepouzivejte ostré a abrazivni
nastroje ani domaci Cistici
prostredky, saponaty, plyn,
benzin, fedidlo, alkohol, lak a
podobné latky. Uvnitf produktu
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pouzivejte pouze Cistici a
udrzbarské prostredky, které
nejsou skodlivé pro potraviny.

* Nikdy nepouzivejte paru nebo
Cistici prostfedky s parou pro
spotrebice a tani ledu uvnitr.
Para pfichazi do styku s zivymi
¢astmi chladnicky a zplisobuje
zkrat nebo uraz elektrickym
proudem!

* Dbejte na to, aby se voda
nedostala do vétracich otvord,
elektronickych obvod(i nebo
osveétleni vyrobku.

+ Pouzijte Cisty suchy hadrik na
otfeni prachu nebo cizich
materiall z koncovek zastréek.
K Cisténi zastrcky nepouzivejte
navlhceny hadrik nebo latku. V
opacném pfipadé muze dojit k
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

1.9 Likvidace starého
vyrobku

Pri likvidaci starého vyrobku
postupujte podle nize uvedenych
pokyn(:

+ Abyste zabranili ndhodnému
uzamceni déti ve vyrobku,
pokud je k dispozici zamek
dvefi, znesSkodnéte je;.

« Strikajici chladici kapalina je

Skodliva pro oci. Pri likvidaci

vyrobku neposkozujte Zadnou

cast chladiciho systému.

Poziti kompresorového oleje

nebo jeho vniknuti do

dychacich cest mize mit
smrtelné nasledky.

Chladici systém vaseho

vyrobku obsahuje plyn R600a,

jak je uvedeno na typovém
stitku. Tento plyn je hoflavy.

Nevyhazujte spotrebi¢ do

ohné. Nebezpeci exploze!

+ C -Pentan se pouziva jako
nadouvadlo v izola¢ni péné a je
to horlava latka. Nevyhazuijte
spotrebi¢ do ohné.

2 Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi

2.1 Soulad se smérnici WEEE a
Odstranéni odpadi vyrobku

Tento vyrobek splhuje
pozadavky smérnice WEEE EU
(2012/19 / EU). Na tomto
produktu je zobrazen symbol
klasifikace odpadu elektrickych
a elektronickych zafizeni

I
(OEEZ).

Tento symbol znamen3, ze na konci své
zivotnosti se tento vyrobek nesmi likvidovat
spolu s ostatnim domovnim odpadem.
Pouzité zafizeni se musi odnést na oficialni
sbérné misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Chcete-li najit tato
mista sbéru, obratte se na mistni Grady
nebo na prodejce, u kterého byl produkt
zakoupen. Kazda domacnost pini ddleZitou
ulohu pfi zhodnocovani a recyklaci starych
zafizeni. Spravna likvidace pouzitého
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spotfebice pomaha predchazet moznym Informace o obalu
negativnim nasledklm pro zivotni prostredi Obalové materialy vyrobku jsou

a lidské zdravi.

Soulad se smérnici RoHS:

Vyrobek, ktery jste si zakoupili, je v souladu
se smérnici EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje skodlivé a zakazané latky
uvedené ve smérnici.

vyrobeny z recyklovatelnych
materidld v souladu s nasimi
narodnimi predpisy o zivotnim
prostredi. Nevyhazujte obalové
materialy spolu s domacimi nebo
jinymi odpady. Vezméte je do
sbérnych mist pro obalové
materialy ur¢ené mistnimi organy.

3 Vase chladnicka
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1 Drzak na vejce 2 Nastavitelnd dverni policka
3 * Mala dverni policka 4 Drzak na lahve
5 Nastavitelné stojany 6 Césti mrazaku
7 Nadoba Icebox 8 Chladici zasuvka
9 Nadoba na ovoce a zeleninu 10 * Sklopna police
11 Nastavitelna police 12 Ventilator
13 Svétlo
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*Voliteln&: Udaje v této uzivatelské
pfirucce jsou schematické a nemusi presné
odpovidat vasemu vyrobku. Pokud vas
vyrobek neobsahuje prislusné ¢asti, tyto
informace se vztahuji na ostatni modely.

4 Instalace

Nejdrive si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny"!

4.1 Spravné misto pro instalaci

Pro instalaci vyrobku se obratte na
autorizovany servis. Pro pfipravu
spotrebice pro instalaci vyhledejte
informace v uzivatelské pfirucce a ujistéte
se, ze jsou k dispozici pozadované
elektrické a vodovodni nastroje. Pokud ne,
pro usporadani téchto nastrojl podle
potieby se obratte na elektrikare a
vodoinstalatéfi.

VAROVANI:
Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za skodu zplsobené
praci vykonanou neopravnénymi
osobami.

VAROVANI:
V pribéhu instalace musi byt
napajeci kabel tohoto vyrobku
odpojen. Pokud tak neucinite, maze
to mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni!

+ Nevystavujte vyrobek pfimému
slunec¢nimu zareni nebo jej
neponechavejte ve vlhkém prostredi.

+ Aby V4as vyrobek ucinné fungoval,
vyzaduje dostatecny obéh vzduchu.
Pokud bude vyrobek umistén ve
vyklenku,nezapomerite mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami
ponechat volny prostor nejméné 5 cm.

+ Zkontrolujte, zda je na svém misté
soucastka zajistujici ochranny odstup od
zdi (pokud je dodana s vyrobkem).

+ Pokud soucastka neni k dispozici, nebo
pokud se ztratila nebo upadla, umistéte
vyrobek tak,aby mezi zadni sténou
vyrobk( a sténou mistnosti zlstal volny
prostor nejméné 5 cm. Volny prostor
vzadu je dllezity pro ucinny provoz
vyrobku.

4.2 Elektrické pripojeni

Pro napéjeni nepouzivejte
prodluzovaci kabely nebo
rozdvojky.

VAROVANI:

A Pokud je rozpéti dvefi pfilis uzké
pro pfeneseni vyrobku, odmontujte
dvere a otocCte produkt na bok,
pokud to nefunguije, obratte se na
autorizovany servis.

Poskozeny napajeci kabel musi byt
vyméneén autorizovanym servisem.

+ Pro zabranéni vibracim umistéte vyrobek
na rovny povrch.

« Umistéte vyrobek alespor 30 cm od
radiatord, kamen a podobnych tepelnych
zdrojd a alespon 5 cm od elektrickych
trub

Pfi umisténi dvou chladnicek v
@ pfilehlé pozici, mezi dvéma

jednotkami nechejte vzdalenost

nejméné 4 cm.

+ Nase spolec¢nost nenese zodpovédnost
za pfipadné skody vzniklé v dlisledku
pouziti bez uzemnéni a bez pfipojeni
napajeni v nesouladu s vnitrostatnimi
predpisy.

+ Zasuvka napdjeciho kabelu musi byt
snadno pfistupna i po instalaci.
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+ Mezi zasuvkou a lednickou nepouzivejte ohrev bocnich stén. Je to normalni a
rozdvojku nebo prodluzovaci kabel. nevyzaduje to udrzbu. Pfi kontaktu s témito
oblastmi budte opatrni. cs

4.3 Nastaveni nozek
Pokud vyrobek neni v rovhovazné poloze, . .
nastavte predni nastavitelné stojany jejich 4.5 Odstranéni polystyrenu na
otacenim smérem doprava nebo doleva. kompresoru
Polystyren se pfi vyrobé umistuje na
kompresor, aby se zvySila pfepravni
pevnost vyrobku. Tento polystyren se musi

l t béhem instalace vyrobku odstranit.

" W

4.4 Vystraha pred horkym
povrchem

(T s
=

Boc¢ni stény vaseho produktu jsou vybaveny
trubkami chlazeni, které vylepsuji chladici
systém. Pres tyto povrchy miizZe téct
vysokotlaka kapalina, ktera mlize zpUsobit

5 Priprava

Nejdfive si pfeététe ¢ast optimalizuje ve stavajicich podminkach
A "Bezpeénostni pokyny"! tak, aby jidlo uvnitf bylo bezpeéné
chranény. Za téchto okolnosti budou
5.1 Co udélat pro usporu energie funkce a soucasti, jako jsou kompresor,
ventilator, ohfivac, rozmrazovac,
Pripojeni vyrobku k elektronickym osvétleni, displej atd., pracovat podle
A systémim pro Usporu energie je potfeb s minimalni spotfebou energie.
Skodlivé, protoze mize dojit k + V pfipadé, Ze je k dispozici vice moznosti,
poskozeni vyrobku. sklenéné police musi byt umistény tak,

aby nebyly blokovany vystupy vzduchu na
zadni sténé a nejlépe tak, aby vystupy
vzduchu zUlstaly pod sklenénou polici.
Tato kombinace mize pomoci zlepsit
distribuci vzduchu a energetickou
ucinnost.

« Pri skladovani drazné doporuc¢ujeme
pouziti spodni zasuvky.

+ V zavislosti na funkcich tohoto vyrobku;
rozmrazovani zmrazenych potravin v

M N X chladné&jsim prostoru zajisti Usporu
nedostane pfimo do vaseho vyrobku, ) ( . .
.o . L energie a zachovani kvality potravin.
kdyz nejsou dvitka zavrena, vyrobek se
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+ Tento chladici spotfebiC neni urcen k
pouzivani jako vestavny spotrebic.

+ Nenechavejte dvere chladnicky otevieny
po delsi dobu.

+ Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.

+ Nepreplnujte chladnicku; blokovani
vnitfniho toku vzduchu snizi chladici
kapacitu.

+ Protoze horky a vlhky vzduch se



+ Chcete-li do mraziciho prostoru
chladnicky vlozit maximalni mnozstvi
potravin, je tfeba vyjmout horni zasuvky a
potraviny umistit na draténé/sklenéné
police.

+ Jidlo ukladejte pomoci pouziti zasuvek v
chladicim prostoru, s cilem zajisténi
uspory energie a ochrany potravin v
lepsich podminkach.

+ Baleni potravin nesmi byt v pfimém
kontaktu se snimacem teploty
umisténym v mrazicim prostoru.

5.2 Prvni uvedeni do provozu

Pred pouzitim chladnicky se ujistéte, ze
byly provedeny vSechny nezbytné pfipravy v
souladu s pokyny uvedenymi v kapitolach
"Bezpecnostni pokyny a Zivotni prostiedi” a
"Instalace”.

+ Nechte vyrobek bézet bez vlozeného jidla
v jeho nitru po dobu 6 hodin a neotvirejte
dvere, pokud to neni nezbytné.

+ Zména teploty zplsobena oteviranim a
zaviranim dvifek b&hem pouzivani
vyrobku muze bézné vést ke kondenzaci
na dvefich/policich a sklenénych
nadobach umisténych ve vyrobku.

Je normalni, ze se predni hrany

@ chladnicky ohfeji. Tyto oblasti jsou
navrzeny tak, aby se zahral, s cilem
zabrdnéni kondenzace.

U nékterych modeld se panel
@ indikatoru automaticky vypne po 1

minutach po zavreni dvefi. Znovu

se aktivuje kdyZ se dvere oteviou

nebo po stisknuti tlacitka.

Kdyz se kompresor zapne, uslysite

@ zvuk. Je normalni, Ze vyrobek
vydava hluk, i kdyZz kompresor neni
v provozu, protoze v chladicim

systému se muze stlacovat
kapalina a plyn.

6 Provoz spotiebice

5.3 Klimaticka tfida a definice

Prohlédnéte si klimatickou tfidu na
typovém stitku zafizeni. Podle klimatické
tfidy se na vase zafizeni vztahuje jedna z
nasledujicich informaci.

+ SN: Dlouhodobé mirné podnebi: Toto
chladici zafizeni je urc¢eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 10 °C do 32 °C.

+ N: Mirné podnebi: Toto chladici zafizeni
je urceno k pouzivani pfi teplotach okoli
od 16°C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebi: Toto chladici
zafizeni je ur€eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 38°C.

+ T: Tropické podnebi: Toto chladici
zarizeni je uréeno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 43°C.

Nejdfive si preCtéte ¢éast
"Bezpecnostni pokyny"!

+ Na urychleni procesu rozmrazovani
nepouzivejte zadné mechanické naradi
ani jiné naradi, jako jsou doporucené
vyrobcem.

+ Nepouzivejte ¢asti chladnicky, jako jsou
dvere nebo zasuvky, jako podpéru nebo
stupinek. Mdze to zplsobit zakopnuti do
produktu nebo poskozeni jeho
komponent.

+ Vyrobek se pouziva pouze pro skladovani
potravin.

+ Pokud nebudete doma (napf. dovolend) a
nebudete delSi dobu pouzivat vyrobnik
ledu Icematic nebo davkovac vody,
vypnéte ventil vody. V opacném pripadé
muze dojit k iniku vody.

Odpojeni vyrobku od sité

+ Pokud vyrobek nebudete delsi dobu
pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

+ Odstrante néj jidlo, z dlivodu zabranéni
zdpachu,
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+ Pockejte, az led roztaje, vyCistéte interiér
a nechte jej vyschnout, dvere nechte
otevrené, aby se neposkodily vnitfni
plasty télesa.

7 Ovladaci panel produktu

10

1 *Bezdratové tlacitko

3 * Tlacitko nastaveni teploty
chladiciho prostoru

5 * TlacCitko prepinani prostoru

7 * Kontrolka Uspory energie (displej
vypnuty)
9 *Tlacitko rychlého zmrazeni

Nejdrive si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny"!

Pfi pouzivani chladni¢ky vam budou
pomahat zvukové a vizualni funkce
indikacniho panelu.

*Volitelné: Zobrazené funkce jsou volitelné,
mohou existovat rozdily ve tvaru a umisténi
funkci, které se nachazeji na panelu
indikator( vaseho spotiebice.

* Funkce vypnuti chladiciho prostoru
(Dovolena)

4 * Tlaéitko modulu deodorizéru

6 * Tlacitko nastaveni teploty mrazici
casti
8 * Kontrolka poruchového stavu

10 * Tlac¢itko na obnoveni nastaveni
bezdratového pfipojeni

PPN — )
1. Bezdratové tlacitko ‘o
Toto tlaéitko se pouziva pro bezdratové
pfipojeni k vasemu produktu
prostfednictvim mobilni aplikace
HomeWhiz
. Po stisku tlacitka na 3 sekundy zacne
symbol bezdratového pfipojeni na displeji/
obrazovce pomalu blikat (v intervalech 0,5
sekundy). Timto zplsobem se na produktu
inicializuje domaci sit. Po dosazeni
bezdratového pfipojeni s produktem,
symbol bezdratového pfipojeni nepretrzité
sviti, kratkym stisknutim tohoto tlacitka
mzete aktivovat/deaktivovat pripojeni.
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Dokud se nenavaze spojeni, ikona
bezdratového pfipojeni bude blikat (s
intervalem 0,2 sekundy). Kdyz je pfipojeni
aktivni, LED dioda zlstane svitit. Pokud se
spojeni nelze navazat delsi dobu,
zkontrolujte nastaveni spojeni a viz "Reseni
problémd" v uzivatelské prirucce. Na
bezdratové pripojeni se pouziva aplikace
HomeWhiz. Kroky pro nastaveni jsou
vysvétleny prostrednictvim aplikace béhem
instalace. Do aplikace se dostanete
naskenovanim QR kédu na Stitku
HomeWhiz na zafizeni. Aplikaci Ize ziskat z
App Store nebo z Play Store pro zafizeni
Android. Podrobnosti najdete na adrese
https://www.homewhiz.com/.

2. Funkéni tlaéitko vypnuti (Prazdniny)

chladiciho prostoru >|<:-|3"

Stisknutim tlaéitka na 3 sekundy aktivujete
funkci dovolené. Je aktivovan rezim
dovolené a LED na tlac¢itku sviti. Na
ukazateli teploty chladiciho prostoru se
zobrazi "- -" a chladici prostor aktivné
neprovadi chlazeni. PFi aktivaci této funkce
nenechdvejte uskladnény jidlo v chladicim
prostoru. Ostatni oddéleni pokracuji v
ochlazovani podle dfive nastavené teploty.
Opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka
na 3 sekundy tuto funkci zrusite.

3. Tlacitko nastaveni teploty chladiciho

prostoru CEl

Umoznuje nastaveni teploty pro oddéleni
chlazeni. Stisknutim tlacitka mGzete
nastavit teplotu v chladicim prostoru na
8°C, 7°C, 6°C, 5°C, 4°C, 3°C,2°Ca 1°C.

4, Tlac¢itko modulu deodorizéru QD "
Stisknutim tohoto tlacitka na 3 sekundy
aktivujete/deaktivujete funkci deodorizéru.
Kdyz je funkce deodorizéru aktivni, LED
dioda na pfislusném tlacitku sviti. Kdyz je
funkce aktivni, modul deodorizatoru bude
pravidelné v ¢innosti.

5. Tlacitko prepinani prostoruOElS“
Stisknutim tlacitka pro prepinani prostoru ()
na 3 sekundy prepnete mrazici ¢ast mezi
rezimy chlazeni, vypinani a mrazeni. Je-li v

provozu jako chladici prostor, teplota se
nastavi na 4 °C. V pripadé rezimu vypnuto
se na ukazateli teploty oddilu zobrazi - -“.

6. Tlacitko nastaveni teploty mrazici
casti 'CEI

Nastaveni teploty se provadi pro mrazici
prostor. Stisknutim tlacitka mGzete nastavit
teplotu v mrazicim prostoru na-18 °C,-19
°C,-20°C,-21°C,-22°C,-23°Ca-24 °C.

7. Kontrolka uspory energie (displej
vypnuty) e

Kdyz dvifka produktu nejsou po urcitou
dobu oteviené nebo zaviené, automaticky
se aktivuje funkce Uspory energie a rozsviti
se symbol Uspory energie. Kdyz je funkce
uspory energie aktivni, vSechny symboly na
obrazovce kromé symbolu Uspory energie
musi byt vypnuty. Pfi aktivni funkci Uspory
energie se stiskem tlacitka nebo otevienim
dvefi deaktivuje funkce Uspory energie a
znacky na displeji se vrati do normalniho
nastaveni. Funkce Uspory energie je funkce
aktivovana od vyroby a nelze ji zrusit.

8. Kontrolka poruchového stavu@
Tento ukazatel bude aktivni, kdyz vase
chladnicka nedokaze dostatecné chladit
nebo v pfipadé chyby snimace. Na
ukazateli teploty mraziciho oddilu se
zobrazi pismeno ,E" a na ukazateli teploty
chladiciho oddilu se zobrazi ¢isla 1, 2, 3.
Tyto Cisla na indikatoru specifikuji sluzbu
tykajici se poruchy. Pokud do mraznicky
vlozite horké jidlo nebo nechate jeho dvitka
oteviena po del$i dobu, mUze se rozsvitit
vykficnik. Nejde o chybu, toto varovani se
odstrani, kdyz potraviny vychladnou nebo
stisknete libovolné tlacitko.

9. Tlacitko rychlého zmrazenlﬁi‘f‘g

Po stisknuti tlacitka rychlého zmrazeni se
rozsviti LED dioda a aktivuje se funkce
rychlého zmrazeni. Teplota v mrazicim
prostoru je nastavena na -27 °C.
Opétovnym stisknutim tlacitka funkci
zruSite. Funkce rychlého zmrazeni se
automaticky zrusi po 24 hodinach. Pro
zmrazeni velkého mnoZzstvi Cerstvych
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potravin, stisknéte tlacitko Rychlého
zmrazovani pred vlozenim potravin do
mraziciho prostoru.

10. Tlac¢itko na obnoveni nastaveni

~—
bezdratového pFipojen%(fl) + =
Chcete-li resetovat nastaveni bezdratového
pfipojeni, stisknéte soucasné tlacitka
rychlého zmrazeni a bezdratového

8 Pouzivani vaseho spotiebice

pripojeni na 3 sekundy. VSechny drive
zaznamenané informace o uzivateli se
odstrani z produktu, kde se nastaveni
bezdratového pripojeni resetuji / obnovi na
plvodni hodnoty z vyroby.

8.1 Ukladani potravin v chladicim prostoru

Ukladani potravin v chladicim prostoru
+ Pokud se dvere prihradky ¢asto oteviraji
a zaviraji a zlstévaji dlouho otevrené,
teplota v prihradce se vyrazné zvysi, coz
muze snizit Zivotnost potravin a zplsobit

jejich znehodnoceni.

+ Aby nedoslo ke zméné zdpachu a chuti,
potraviny by mély byt skladovany v
uzavienych nadobach.

+ V chladniéce neskladujte pfilis mnoho

potravin. Chcete-li dosdhnout lepsiho a

homogennéjsiho chlazeni, umistéte

potraviny oddélené tak, aby jimi mohl
proudit studeny vzduch.

Zajistéte proudéni vzduchu ponechanim

prostoru mezi potravinami a vnitfni

sténou. Pokud potraviny oprete o zadni
sténu, mohou zamrznout.

Uvarena tepld jidla pred uloZzenim do

chladni¢ky zchlad'te na pokojovou

teplotu. Potom mUzete vlazny pokrm
umistit do spodnich polic chladnicky.

VlaZnou stravu neumistujte do blizkosti

potravin, které se mohou snadno pokazit.

+ Davejte pozor zejména na to, abyste
nemichali potraviny proddvané jako
zmrazené s cerstvymi potravinami.

+ Mrazené potraviny rozmrazujte v
pfihrddce pro Cerstvé potraviny. Timto
zplsobem muzete chladit prihradku na
Cerstvé potraviny pomoci mrazenych
potravin a Setfit energii.

+ Skladovani nezralého tropického ovoce
(mango, melouny, papdja, banany,
ananas) v chladni¢ce muze urychlit
proces zrani. To se nedoporucuje,
protoze se tim zkrati doba skladovani.
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Cibuli, esnek, zazvor a jinou kofenovou
zeleninu skladujte v tmavych a chladnych
prostorach, nikoli v chladnicce.

Pokud zjistite, Ze se v chladnicce
pokazila néjaka potravina, vyhodte ji a
vycistéte prislusenstvi, které s ni pfislo do
kontaktu.

Abyste jidla, jako jsou polévky a dusena
jidla, ktera se vafri ve velkych hrncich,
rychle ochladila, miZzete je dat do
chladnicky tak, Ze je rozdélite do
vlastnich mélkych nadob.

Neumistujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

Ovoce a zeleninu skladujte oddélené a
jednotlivé druhy skladujte spolu
(napfiklad jablka s jablky, mrkev s mrkvi).
Zelenou zeleninu vyjméte z plastového
sacku a po zabaleni do papirového
ru¢niku nebo susici utérky ji viozte do
chladnicky. Pokud tento typ potravin pred
ulozenim do chladni¢ky omyjete,
nezapomente je vysusit.

VIhké prostredi a zaroven proudéni
vzduchu vytvofite tak, Ze ovoce a
zeleninu, které jsou nachylné k vysychani,
budete uchovéavat v perforovanych nebo
neuzavrenych plastovych saccich.

Pokud je vas vyrobek (v tabulce
doporucenych nastavenych hodnot)
nastaven na uvedené nastavené hodnoty,
potraviny si kromé pfipadd, kdy jsou v
prostiedi extrémni okolnosti, zachovaji
svou Cerstvost delsi dobu ve sloZce pro
Cerstvé vyrobky i ve slozce mraznicky.



Ukladejte potraviny na riizna mista podle jejich vlastnosti:

Potraviny

Umisténi

Vajicka

Poli¢ka ve dvefich

MIécné vyrobky (maslo, syr)

Pokud je k dispozici, pfihradka s nulovym stupném
(pro snidani)

Ovoce, zelenina a zelen

Prihradka na ovoce a zeleninu, nddoba na ovoce a
zeleninu (Crisper) nebo

Prihradka EverFresh+ (je-li k dispozici)

Cerstvé maso, dribez, ryby, klobésy atp. Vaiené potraviny

Pokud je k dispozici, pfihradka s nulovym stupném
(pro snidani)

Potraviny pfipravené k podavani, balené vyrobky,
konzervované potraviny a okurky

Horni police nebo dverni policka

Népoje, lahve, pepr a ob&erstveni

Poli¢ka ve dvefich

Ukladani potravin v mrazicim prostoru

+ Funkci rychlého zmrazovani mlzete
aktivovat 4-6 hodin pred funkci
zmrazovani a provést rychlejsi chlazeni.

+ Teplé pokrmy pfed vlozenim do
mraziciho prostoru zahrejte na pokojovou
teplotu.

+ Potraviny, které se maji zmrazit, rozdélte
na porce s velikosti které Ize
konzumovat, a zmrazte je v
samostatnych bali¢cich.

+ PrFed vlozenim potravin do mraznicky se
doporucuje jejich zabaleni.

+ Abyste zabranili uplynuti doby
skladovani, napiste na obal datum, ¢as a
nazev vyrobku podle doby skladovani
rliznych potravin.

+ Potraviny, které jste rozmrazili, rychle
zkonzumujte. Rozmrazené potraviny
nelze znovu zmrazit, pokud nejsou
tepelné zpracovany. Po rozmrazeni neni
bezpeéné konzumovat opétovné
zmrazené Cerstvé potraviny bez tepelné
Upravy.

+ PFi zmrazovani ¢erstvych potravin je
neddavejte do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami. V opaéném pfipadé se
zmrazené potraviny rozmrazi.

Skladovani potravin, které se prodavaji

zmrazené

+ Pokud jde o dobu, po kterou musite
potraviny skladovat, vzdy se fidte pokyny
vyrobce. Neprekracujte ¢as uvedeny v
téchto pokynech!

V zajmu ochrany kvality potravin
dodrZujte co nejkratsi ¢asovy interval
mezi nakupni transakci a skladovanim.
Kupujte mrazené potraviny, které jsou
skladovany pfi teploté -18 °C nebo nizsi.
Vyhnéte se ndkupu potravin, jejichz obaly
jsou pokryty ledem atp. To znamena, ze
vyrobek mohl byt ¢aste¢né rozmrazen a
znovu zmrazen. Teplota ovliviuje kvalitu
potravin.

Neprekracéujte dobu skladovani
doporucenou vyrobcem potraviny. Z
mraznicky vyjméte jen tolik potravin, kolik
potrebujete.

Pokud je vas vyrobek (v tabulce
doporucenych nastavenych hodnot)
nastaven na uvedené nastavené hodnoty,
potraviny si kromé pfipad(, kdy jsou v
prostiedi extrémni okolnosti, zachovaji
svou Cerstvost delsi dobu ve sloZce pro
Cerstvé vyrobky i ve slozce mraznicky.
Pokud je prihradka na Cerstvé potraviny
nastavena na nizsi teplotu, Cerstvé ovoce
a zelenina mohou byt ¢astec¢né
zmrazeny.

Dvouhvézdickové prihradky jsou vhodné
pro pfedmrazené potraviny. Lze v nich
skladovat zmrzlinu a kostky ledu.
Nezmrazujte potraviny v pfihradkach s
jednou, dvéma a tfemi hvézdickami.
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Nejdelsi doba

Maso a ryby Pfiprava skladovani
(mésice)
Nakrajejte je o tloustce 2 cm a polozte mezi né folii
Steak S - N e 6-8
nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Vyprézen Zabajlte kou,sl_(ly masa nebo jejich pevné obalte 68
stre¢ovou folii
Kostky Na malé kousky 6-8
Teleci N PRV - IR — -
Rizky, kotlety Um|sten|mvfolle mezi nakréjené platky nebo jejich pevné 68
obalte streCovou félii
Kotlety Um|sten|mvfolle mezi kousky masa nebo je specidlné 48
obalte streCovou félii
Vyprézen Zab.’izlte kou:sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 28
o stre¢ovou folii
Ovcei - — — — -
maso Kostky Zabalte mlgte maslo_fio mraziciho sacku, nebo jej pevné 28
obalte stre¢ovou félii
Vyprézent Zabélte kou,sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 812
streCovou folii
Steak Nakra'je'j.te jeo tl9ustce 2 cma poIozTeﬂmezi né folii 8-12
L. nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Hoveal Kostk N 1é kousk 8-12
Masné maso ostky a malé kousky -
vyrobky Varené maso Zabalte ho v malych kouscich do kapsy na mrazeni 8-12
Mleté maso Bez koreni, v plochych pytlich 1-3
Droby (kusy) V kouscich 1-3
Fer[nentovana Klobasa - Je tieba je zabalit, i kdyz maji vlastni obal. 1-3
saldm
Sunka Umisténim félie mezi nakrajené platky 2-3
Kureci a kr(iti maso Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do félie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Kachna Zabalenim do félie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Drdbez a Zabalenim do foli by nemély presahnout 2,5 k
zvéfina Jelen, krdlik, srnka gémm.omﬂ@mgymmwm%amu, 9 6-8
a jejich kosti musi byt oddéleny)
Sladkovodni ryby (pstruh, 2.
kapr, jefab, sumec)
Libové ryby (morsky vik,
pakambala velkd, morsky 4-6
jazyk) Po duikladném vycisténi vnitfnosti a $upin jejich omyjte
snygf);lfé o Mastné ryby (bonito, ﬁlvysué’tg av pfipadé potfeby jim odfiznéte ocasni a
plody makrela, lufara, parma, avove casti. 2-4
ancovicky)
Mekkysi Vycisténé a v pytlich 4-6
Kavidr Ve vlastnim obaluy, v hlinikovych nebo plastovych 2.3

nadobdach

"Cas skladovéni uvedeny v tabulce je
zaloZen na skladovaci teploté -18 °C."
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Nejdelsi
Ovoce a zelenina Priprava doba
P skladovani
(mésice)
Fazole Pc_) umyti a nakrajeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vyloupeni a umyti Sokovym varem 2 minuty 10-12
Zeli Po vy¢isténi Sokovym varem 1 - 2 minuty 6-8
Mrkev Pq umyti a nakrdjeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3-4 19-
minuty
. Po odfiznuti stonky, rozdélenim na dvé ¢asti a oddélenim semen
Pepf L R 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a o¢isténi Sokovym varem 2 minuty 6-9
Pér Po nasekanym a vycisténi Sokovym varem 5 minut 6-8
Kvétak Po f)ddgle'nl I|s}u a nakrajeni jadra na kousky Sokovym varem v 1012
troSe citrénové vody po dobu 3 - 5 minut
Lilek Pg umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 4 10-12
minuty
Dyné PQ umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zlehka osmahneme na oleji a vytlatime na ném citron 2-3
Kukufice Ocisténim a zabalenim jako palice nebo zrno 12-
Jablka a hrusky Po ocisténi a nakréjeni Sokovym varem po dobu 2-3 minuty 8-10
Meruniky a broskve Rozdélime na polovinu a vybereme pecky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oloupani 8-12
Pecené ovoce Pridanim 10% cukru do nadoby 12-
Svestky, tfesné, visné Po umyti a odstranéni stopek 8-12
"Cas skladovani uvedeny v tabulce je
zaloZen na skladovaci teploté -18 °C."
MIlécné vyrobky. Pfiprava Nejdelsi doba skladovani Podminky skladovani
(mésice)
MiZe byt ponechan v plvodnim
Umnisténim folie mezi obalu na kratkodobé uskladnéni.
Syr (kromé syra feta) nakraiené platk 6-8 Na dlouhodobé skladovani
) platky zabalte do alobalu nebo plastové
félie.
Mdslo, margarin Ve vlastnim obalu 6- ve vlast’nlm olbalu’nebo v
plastovych nadobach
"Cas skladovani uvedeny v tabulce je "Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize
zaloZen na skladovaci teploté -18 °C." zmrazit po urcitou dobu, je uvedeno na

typovém Stitku."
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Césti mrazaku Chladici prostor

Nastaveni Nastaveni

Poznéamky

-20°C 4°C

Toto je vychozi, doporuc¢ené
nastaveni. Toto nastaveni se
doporucuje, pokud je okolni teplota
nizsi nez 30°C.

-22 nebo -24 °C 4°C

Tyto nastaveni se doporucuji pro
teploty nad 30 ° C.

Quick Freeze - Rychlé mrazeni 4°C

Pouzijte, kdyz chcete zmrazit vase
potraviny kratké dobé. Po skonceni
procesu se nastaveni vyrobku vrati do
predchozi polohy.

-18°C nebo nizsi 2°C

Pouzijte toto nastaveni, pokud si
myslite, Ze chladici prostor neni
dostatecné studeny vzhledem k
teploté prostredi nebo Casté otevirani
dvefi.

Podrobnosti o mrazni¢ce

Podle normy IEC 62552 musi mit
mraznicka kapacitu pro zmrazeni 4,5 kg
potravin pfi teploté -18°C nebo nizsi pfi
pokojové teploté 25°C za 24 hodin na
kazdych 100 litrl objemu mraziciho
prostoru.

Potraviny mohou byt zachovany po delsi
dobu pouze pfi teploté do teploty -18 °C.
Potraviny miZete udrzovat cerstvé po dobu
nékolika mésicl (v mrazni¢ce na nebo pod
teplotou -18 °C).

Potraviny které maji byt zmrazeny nesmi
pfijit do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami uvniti mraznic¢ky z dGvodu
zabranéni jejich ¢aste¢nému rozmrazeni.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pro
prodlouzeni doby zmrazeného skladovani.
Po filtraci dejte jidlo do vzduchotésnych
baleni a umistéte jej v mraznic¢ce. Banany,
rajCata, hlavkovy salat, celer, varené vejce,
brambory a podobné potraviny
nezmrazujte. V pfipadg, Ze jsou tyto
potraviny zmrazeny, negativné to ovlivni jen
jejich vyzivové hodnoty a konzumni
vlastnosti. Nejedna se o hnilobu, ktera by
ohrozovala lidské zdravi.

Umisténi potravin
Police v mrazicim prostoru: Rizné

mrazené potraviny jako maso, ryby,
zmrzlina, zelenina atp.

Police v chladicim prostoru: Potraviny
uvniti hrnc, talife s uzavérem a obaly s
uzavérem, vejce (v uzavieném obalu)
Policky na dverich chladiciho prostoru:
Malé a balené potraviny nebo napoje
Crisper: Zelenina a ovoce

Pfihradka na ¢erstvé potraviny: Lahtdky
(snidané, masné vyrobky spotfebované v
kratkém case)

8.2 Nadoba na ovoce a zeleninu
(Crisper)

Nadoba na ovoce a zeleninu (Crisper) je
navrzena tak, aby udrzovala zeleninu
Cerstvou diky zachovani jeji vihkosti. Za
timto ucelem je celkova cirkulace
chladného vzduchu v nadobé na ovoce a
zeleninu (Crisper) intenzivnéjsi. Skladujte
ovoce a zeleninu v tomto prostoru. Udrzujte
zelené, listnaté zeleniny a ovoce oddélené,
aby se prodlouzila jejich zivotnost.

8.3 Technologie Crisper

Modré svétlo

Ovoce a zelenina ulozené v prihradce na
ovoce a zeleninu, které jsou osvétleny
modrym svétlem, pokracuji ve své
fotosyntéze ucinkem vinové délky modrého
svétla a zachovavaji si tak obsah vitamind.

HarvestFresh

Ovoce a zelenina ulozené v prihradce na
ovoce a zeleninu které jsou osvétleny
technologii HarvestFresh si zachovavaji své
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vitaminy déle diky cyklu s modrym,
zelenym, Cervenym svétlem a tmou, které
simuluji denni cyklus.

Kdyz jsou dvere vasi chladnicky otevieny
béhem tmavého obdobi technologie
HarvestFresh, vase chladnicka to
automaticky rozpozna a pro vase pohodli
rozsviti ostfejsi jedno z modrych, zelenych
nebo Cervenych svétel. Po zavieni dvifek
chladnicky bude tmava perioda pokracovat
a bude predstavovat noéni ¢as v dennim
cyklu.

8.4 Oblast chladiciho prostoru
mléénych vyrobku
Chladici zasuvka
V Chladici zasuvce Ize dosahnout nizsich
teplot. Tuto zasuvku pouzivejte na
lahtdkarskeé vyrobky (salamy, klobasy atd.)
a mlécné vyrobky, které vyzaduji chladnéjsi
skladovaci podminky, nebo na maso, kureci
maso nebo ryby, které maiji byt rychle
spotfebovany. V této zasuvce neni vhodné
skladovat ovoce a zeleninu.

8.5 Prostor pro uskladnéni ledu

Nadoba na led

Kbelik na led vam umozni snadno vyjmout

led z chladnicky.

Pouzivani kbeliku s ledem

1. Vyjméte kbelik s ledem z mraziciho
prostoru.

2. Naplnite nadobu na led vodou.

3. Vlozte nadobu na led do mraznicky.
Led bude pfipraven asi po dvou
hodinach.

4. Vezméte nadobu na led z mrazaku a
opatrné ji ohnéte nad drzakem, ktery
budete podavat. Led se lehce nasype
do drzaku na servirovani.

8.6 Obraceni strany otevirani dvefi

Strana otevirani dvefi chladnicky maze byt
otoCena podle mista, na které ji umistite.
Pokud to potfebujete udélat, vzdy zavolejte
nejblizsi autorizovany servis.

8.7 Upozornéni na oteviené dvere

Systém upozornéni na oteviené dvere
chladnicky se mize lisit v zavislosti na
modelu.

Verze 1;

Pokud dvefe vyrobku zlistanou oteviené
urCitou dobu (od 60 s do 120 s), zazni
zvukovy vystrazny signal; v zavislosti na
modelu vyrobku se miZe zobrazit také
vizualni vystrazny signdl (svételny zablesk).
Pokud zavrete dvefe zafizeni nebo
stisknete tlacitko na obrazovce zafizeni,
pokud takové je, vystrazny zvuk se zastavi.
Verze 2;

Pokud dvefe zafizeni zlstanou oteviené
uréitou dobu (od 60 s do 120 s), zazni
upozornéni na oteviené dvere. Upozornéni
na oteviené dvere se ozyva postupné.
Nejprve se spusti zvukové varovani. Pokud
dvere stale nejsou zaviené, po 4 minutach
se aktivuje vizudlni upozornéni (svételny
zéblesk). Upozornéni na oteviené dvefe se
zpozdi o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), kdyz
se stiskne libovolné tlacitko na obrazovce
produktu, pokud takové je. Potom se
proces zacne znovu. Kdyz jsou dvefe
zafizeni zaviené, upozornéni na oteviené
dvere se zrusi.
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8.8 Vyména osvétlovaci lampy

Pfi vyméné zarovky/LED, ktera se pouziva k
osvétleni v chladnicce, zavolejte
autorizovany servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zafizeni neni
mozné pouzit pro osvétleni domu. Ugel
pouziti tohoto svétla je pomoci uzivateli
umistit potraviny do chladni¢ky / mraznicky
bezpecné a pohodIné.

8.9 AeroFlow

Jedna se o systém distribuce vzduchu,
ktery zaji$tuje homogenni rozlozZeni teploty.
Diky cirkulaci vzduchu je v prostoru pro
skladovani Cerstvych potravin zajisténo
homogenni rozlozeni teploty a vykyvy
teploty se udrzuji na nizké drovni. Nad
potravinami nefouka pfimy vzduch, coz
pomaha snizovat ztraty vlhkosti.
Zachovava Cerstvost potravin ulozenych v
pfihradce na Cerstvé potraviny v
chladnicce. Takto se potraviny skladuji pfi
stabilngjSich teplotach a snizuje se jejich
kontakt se vzduchem. Zabrariuje se
vysusovani a smrstovani potravin ztratou
vihkosti a zajistuje se jejich delsi Cerstvost.

9 Udrzba a ¢isténi

8.10 Ventilator

Ventilator je navrzen tak, aby v ném byl
studeny vzduch distribuovan rovhomérné a
také rovnomérné cirkuloval. Provozni doba
ventilatoru se mize ménit v zavislosti na
vlastnostech vyrobku.

Zatimco u nékterych vyrobka ventilator
pracuje pouze s kompresorem, u jinych
vyrobk( je doba, po kterou ventilator
pracuje, urcena fidicim systém, a to podle
potfeby chlazeni.

8.11 Drzak na vejce

Drzdk na vajicka m{izete umistit na dvere
nebo poli¢ku na korpusu dle vlastniho
uvazeni.

Pokud ma byt drzak na vejce umistén na
polici korpusu, doporucujeme vam vyjmout
chladnéjsi spodni police.

Nikdy neumistujte drzak na vejce

do mraziciho prostoru

UPOZORNENI:
Nejdfive si preCtéte ¢éast
"Bezpecnostni pokyny"!

UPOZORNENI:
Pred ¢isténim chladnic¢ku odpojte
od elektrické sité.

+ K cisténi produktu nepouzivejte ostré ani
drsné nastroje. Nepouzivejte materialy,
jako jsou Cistici prostredky pro
domacnost, mydlo, Cistici prostredky,
plyn, benzin, fedidlo, alkohol, vosk atd.

+ Prach se musi z ventilacni mfizky na
zadni strané produktu odstranit nejméné
jednou ro¢né (bez otevreni krytu).
Vyrobek Cistéte suchym hadfikem.

+ Davejte pozor, aby se voda nedostala do
krytu lampy a jinych elektrickych ¢asti.

+ Ocistéte dvere pomoci vihkého hadriku.
Odstrante veskery obsah, abyste
odstranili dvere a policky. Zvednutim
nahoru vyberte poli¢ky ve dvefich.
Vycistéte a osuste police, pak je umistéte
zpét na jejich misto zasunutim shora.

+ Nepouzivejte chlorovanou vodu nebo
Cistici prostredky na vnéjSim povrchu a
pochromovanych ¢astech vyrobku. Chlor
muZze na takovych kovovych povrsich
zpUsobit korozi.

+ Nepouzivejte ostré a abrazivni nastroje,
mydlo, Cistici prostfedky, Cistici
prostiedky, plyn, benzin, laky a podobné
latky, abyste zabranili deformaci plastové
¢asti a odstranéni otiskl na ni. K ¢isténi
pouzijte teplou vodu a mékky hadrik a
ususte do sucha.

CS/ 61




+ Na vyrobcich bez funkce No-Frost se
mohou na zadni sténé mraznicky
nachazet kapky vody a namraza az do
tloustky prstu. Necistéte a nikdy
nenanasejte oleje ani podobné materialy.

+ K cisténi vnéjsiho povrchu vyrobku
pouzivejte mirné navlhc¢eny hadfrik z
mikrovlakna. Houby a jiné druhy cisticich
odévi mohou zpUsobit Skrabance.

+ Chcete-li béhem cisténi vnitfniho povrchu
vyrobku vycistit vSechny odnimatelné
komponenty, omyjte tyto komponenty
slabym roztokem sestavajicim z mydla,
vody a uhli¢itanu. Umyjte a diikladné
osuste. Zabrante kontaktu vody s prvky
osvétleni a ovladaciho panelu.

UPOZORNENI:
Na zadny vnitini povrch
nepouzivejte ocet, lih nebo jiné
Cistici prostfedky na bazi alkoholu.

Vnéjsi povrchy z nerezavéjici oceli
Na nerezovou ocel pouzijte neabrazivni
Cistici prostredek a naneste ho mékkym
hadfikem, ktery nepousti vlakna. Pro

10 Reseni problému

lesténi, povrch jemné otrete hadrikem z
mikrovlakna navlh¢enym ve vodé a pouzijte
suchou jeleni kaizi. Vzdy sledujte zily
nerezavejici oceli.

Predchazeni zapachiim

Vyrobek je vyroben bez jakychkoliv

pachovych latek. Nicméné, udrzovani jidla v

nespravnych ¢astech a nespravné cisténi

vnitfnich povrch maze vést k zapachu.

+ Aby k tomu nedoslo, ocistéte vnitiek se
sodovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovavejte v uzavienych
nadobéch, protoze mikroorganismy
vznikajici z potravin uchovavanych v
neuzavienych nadobach zplsobuiji
nepfijemny zapach.

+ Nenechavejte potraviny se zaslym datem
spotfeby a zkazené potraviny v
chladnicce.

Ochrana plastovych povrch

Olej vytekly na plastové povrchy maze

poskodit povrch a musi byt ihned umyty

teplou vodou.

Nez se obratite na servis, viz nasledujici
seznam. M(ze Vam to usetfit Cas i penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti,
které nejsou spojeny s vadnym
zpracovanim nebo poskozenim materialu.
Nékteré funkce uvedené v tomto
dokumentu se nemusi vztahovat na vas
produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

+ Zastrcka neni Gplné nasazena. >>>
Zapojte ji upIné do zasuvky.

+ Pojistka pfipojena do zasuvky ktera
napdji produkt nebo hlavni pojistka je
spalena. >>> Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bocni sténé chladiciho

prostoru (MULTI ZONA, CHLADICI,

KONTROLNI a FLEXI ZONA).

+ Dvere se oteviraji pfili§ ¢asto. >>> Dbejte
na to, abyste dvere vyrobku neotevirali
prilis ¢asto.

Prostfedi je pfilis vihké. >>> Neinstalujte
vyrobek ve vihkém prostredi.

Potraviny obsahujici tekutiny jsou
uchovavany v neuzavienych nadobach.
>>> Uchovavejte potraviny, které obsahuiji
tekutiny v uzavienych nadobach.

Dvere vyrobku byly ponechany oteviené.
>>> Nenechdvejte dvere chladnicky
otevrieny po delSi dobu.

Termostat je nastaven na velmi nizkou
teplotu. >>> Nastavte termostat na
vhodnou teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pfipadé nahlého vypadku proudu nebo
vytazeni napajeciho kabelu a po jeho
opétovném pfipojeni tlak plynu v
chladicim systému vyrobku neni
vyvazeny, coz spusti tepelny jisti¢
kompresoru. Produkt se restartuje po
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priblizné 6 minutach. Kdyz se vyrobek po
uplynuti této doby nerestartuje, obratte
se na servis.

+ Je aktivni rozmrazovani. >>> To je
normalni pro chladnicku s plné
automatickym rozmrazovanim.
Rozmrazovani se provadi pravidelné.

+ Produkt neni zapojen do elektrické sité
>>> Ujistéte se, ze napajeci kabel je
zapojen.

+ Nastaveni teploty je nespravné. >>>
Zvolte odpovidajici nastaveni teploty.

+ Neni proud. >>> Produkt bude nadale
fungovat normalné po obnoveni napdjeni.

Provozni hluk chladni¢ky se pfi

pouzivani zvysuje.

+ Provozni vysledky tohoto vyrobku se
mohou liSit v zavislosti na zménach
teploty okolniho prostredi. To je normalni
a nejedna se o zavadu.

Chladnic¢ka bézi prilis ¢asto nebo prilis

dlouho.

+ Novy vyrobek mlze byt vétsi nez ten
predchozi. Vétsi vyrobky budou pracovat
po delsi dobu.

+ Teplota v mistnosti miZze byt vysoka. >>>
Vyrobek bude v mistnosti s vyssi teplotou
spustén po delsi dobu.

+ Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> Vyrobek dosahne
nastavené teploty déle, kdyz byl jen pravé
zapojen nebo do néj byly umistény nové
potraviny. To je normalni.

+ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.

- Dvere byly casto otevieny nebo zlstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Teply vzduch
pohybujici se uvniti zplsobi, Ze vyrobek
bude v provozu déle. Neotvirejte dvere
chladnicky prilis ¢asto.

+ Dvere mraznicky nebo chladnicky mohly
zUstat pooteviené. >>> Zkontrolujte, zda
jsou dvere uplné zaviené.

+ Vyrobek miZe byt nastaven na pfili$
nizkou teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vysSi stupen a pockejte, az vyrobek
dosahne nastavené teploty.

+ Podlozky dvefi lednicky nebo mraznicky
mohou byt Spinavé, opotrebované,
rozbité nebo nespravné nasazené. >>>
Vycistéte nebo vyménte tésnéni.
Poskozené / roztrhané podlozky dveri
zpUsobi, Ze vyrobek bude bézet delsi
dobu pro zachovani aktualni teploty.

Teplota mrazeni je velmi nizka, ale

teplota chladice je dostacuijici.

+ Teplota prostoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$Si stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota chlazeni je velmi nizka, ale

teplota mraznicky je dostacuijici.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$Ssi stupen a
znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnéjsich

zasuvek prostor jsou zmrazeny.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$Si stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota v chladniéce nebo v mrazni¢ce

je prilis vysoka.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastaveni
teploty chladiciho prostoru ma vliv na
teplotu v mrazicim prostoru. PocCkejte, az
teplota pfislusnych casti dosahne
dostatecnou uroven zménou teploty
chladiciho nebo mraziciho prostoru.

« Dvere byly casto otevieny nebo zlstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere chladnicky prilis casto.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zavrete dvere.

+ Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> To je normalni.
Vyrobek dosahne nastavenou teplotu
déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do
néj byly umistény nové potraviny.

+ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.
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Trese se nebo vydava hluk.

+ Povrch neni rovny nebo odolny >>>
Pokud se vyrobek pfi pomalém pohybu
trese, upravte stojany, abyste vyrobek
vyvazili. >>> Ujistéte se také, ze podlaha
je dostatecné odolna k tomu, aby unesla
produkt.

+ VSechny polozky umisténé na vyrobku
muUZze zpUsobit hluk. >>> Odstrante
vSechny polozky umisténé na vyrobku.

+ Vyrobek vytvari hluk tekouci, strikajici

kapaliny apod.

Princip fungovani tohoto vyrobku je

zalozen na toku kapalin a plynu. >>>To je

normalni a nejedna se o zavadu.

Z vyrobku zni zvuk jako vanouci vitr.

+ Vyrobek pro proces chlazeni pouziva
ventilator. To je normalni a nejedna se o
zavadu.

Na vnitinich sténach vyrobku se vytvoril

kondenzat.

+ Horké nebo vlhké pocasi zvySi namrazu a
kondenzaci. To je normalni a nejedna se
0 zavadu.

- Dvere byly ¢asto otevieny nebo zUstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere prilis ¢asto, pokud zdstaly
otevrené, zavrete je.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zavrete dvere.

Vytvari se kondenzat na vnéjsi strané

vyrobku nebo mezi dveimi.

« Okolni prostredi mGze byt vlhké, je to
naprosto normalni ve vihkém pocasi. >>>
Kondenzace se rozptyli, kdyz se snizi
vlhkost.

Interiér zapacha.
+ Produkt neni pravidelné cistén. >>>

Pravidelné Cistéte vnitfek pomoci
houbicky, teplé vody a sycené vody.

+ Neékteré baleni a obalové materialy
muzou zpUsobit zapach. >>> Pouzivejte
baleni a obalové materialy bez zapachu.

+ Potraviny byly umistény v neuzavienych
balenich. >>> Uchovavejte potraviny v
uzavrenych balenich. Mikroorganismy se
mohou Sifit z neuzavienych potravin a
zplsobovat nepfijemny zadpach.

+ Z vyrobku odstrante vSechny potraviny se
zaslym datem spotfeby a zkazené
potraviny.

Dvefre se nezaviraji.

+ Balicky s potravinami mohou blokovat
dvere. >>> Pfemistéte predméty blokujici
dvere.

+ Produkt nestoji v zcela svislé poloze na
zemi. >>> Nastavte stojany pro uvedeni
vyrobku do svislé polohy.

+ Povrch neni rovny nebo odolny >>>
Ujistéte se, ze povrch je rovny a
dostatecné odolny, aby unesl vyrobek.

Prihradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mohou byt v kontaktu s horni
¢ésti zasobniku. >>> Znovu usporadejte
potraviny v Supliku.

Teplota na povrchu vyrobku.

« Béhem provozu vaseho vyrobku muze byt
mezi dvéma dvefmi, na bo¢nich panelech
a na zadni ¢asti mfizky pozorovana
vysoka teplota. Je to normalni a
nevyzaduje to udrzbu.

Ventilator pokracuje v provozu i po

otevieni dveri.

+ Ventildtor mdze pokracovat v ¢innosti,
kdyz jsou dvefe mrazniCky oteviené.

UPOZORNENI: Pokud problém
A pretrvava i po provedeni pokynd v
této ¢ésti, obratte se na svého
prodejce nebo na autorizovany
servis. Nepokous$ejte se opravit

produkt. To je normalni.

VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI / UPOZORNENI

Nékteré (jednoduché) poruchy muze
koncovy uzivatel adekvatné vyresit bez
jakychkoli bezpecnostnich rizik nebo
nebezpecného pouziti, pokud se tyto chyby

opravi v mezich stanovenych limity a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ést
»Samoprava®).

CS/64



Proto, pokud neni v nize uvedené casti
»Samoprava“ povoleno néco jiného, opravy
budou adresovany registrovanym
profesionalnim opravnam, a z dlivodu
predchazeni problémim s bezpecnosti.
Registrovany profesiondlni opravar je
profesiondlni opravar, jemuz vyrobce udélil
pristup k pokyniim a seznamu nahradnich
dild tohoto produktu v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smérnice 2009/125/ES.

Ovsem zaruéni opravy mlize provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna
odborna opravna), jehoz telefonni ¢islo
naleznete v navodu/v zarucnim listé
nebo ziskate u svého autorizovaného
prodejce. Upozoriujeme tedy, Ze opravy
provedené odbornymi servisy (které
nejsou spoleénosti Beko opravnéni)
vedou k poruseni zaruky.

Samooprava

Koncovy uzivatel si mize sém opravit
nasledujici nahradni dily: kliky dvefi, zavésy
dvefi, zasobniky, koSe a tésnéni dveri
(aktualizovany seznam je k dispozici na
support.beko.com od 1. biezna 2021).
Kromeé toho, aby se zajistila bezpecnost
vyrobku a predeslo se riziku vazného
poranéni, musi byt tato samooprava
provedena podle pokynt uvedenych v
navodu k pouziti pro samoopravu nebo
pokynl dostupnych na strance
support.beko.com. V zajmu vasi
bezpecnosti odpojte vyrobek od elektrické
sité dfive, nez se pokusite o vlastni opravu.
Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dild, které nejsou
soucdasti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v ndvodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na support.beko.com, , mohou vést ke
vzniku bezpecnostnich rizik, ktera
nespadaji do odpovédnosti spoleénosti
Beko, a vedou k propadnuti zaruky na
vyrobek.

Proto se dlirazné doporucuje, aby se
koncovi uzivatelé zdrzeli pokust o
provedeni oprav, které nespadaji do
uvedeného seznamu nahradnich dild, a v

takovém pripadé kontaktujte autorizované
profesiondlni opravny nebo registrované
profesiondlni opravny. Naopak, takové
pokusy koncovych uzivatelG mohou
zpUsobit problémy s bezpecnosti a
poskodit produkt a nasledné zpUlsobit
pozar, vytopeni, elektricky zasah a vazné
zranéni osob.

Napriklad, ale ne vyluéné, nasledujici
opravy musi byt adresovany autorizovanym
odbornym servisem nebo registrovanym
odbornym servisem: kompresor, chladici
okruh, hlavni deska, deska ménice, deska
displeje atp.

Vyrobce/prodavajici nemdze byt v zadném
pripadé odpovédny za pripad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vySe uvedena
ustanoveni.

Dostupnost nahradnich dil pro chladnickuy,
kterou jste si zakoupili, je 10 let. BEhem
tohoto obdobi budou k dispozici originalni
nahradni dily pro spravny provoz chladnicky
Minimalni zaru¢ni doba na vami
zakoupenou lednicku je 24 mésic(.

Tento vyrobek je vybaven svételnym
zdrojem energetické tfidy "G".

Svételny zdroj v tomto vyrobku mdze
vymeénit pouze odborny servis

Viz téz
2 VYLOUCEN{ ODPOVEDNOSTI /
UPOZORNENI [} 65]
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Pred pouzitim produktu si pozorne precéitajte tento navod na obsluhu.

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok Beko. Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimal-
nu Ucinnost tohto vysoko kvalitného vyrobku, ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsich
technolégii. Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod a vSetku dodanu do-
kumentdciu a uschovajte si ju ako referenciu.

Dbajte na vSetky informdcie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto spdso-
bom budete chranit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami.

Uschovajte si tento navod na obsluhu. Prilozte tdto prirucku k spotrebici, ak ho odovzdate
niekomu inému.

V uzivatel'skej priru¢ke su pouzivané nasledujiice symboly:

f Nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nésledok smrt alebo zranenie.

@ Dolezité informacie alebo uzito€né tipy na obsluhu.

Precitajte si uzivatel'skd prirucku.

f Horl'avy materidl, upozornenie na nebezpecenstvo poziaru.

UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré moze spdsobit materidlne $kody na produkte alebo
v jeho okoli

e
E N E H G * &= Informacie o modeli uloZené v databaze vyrobkov sa
f

daju ziskat zadanim nasledujicej webovej stranky a vy-
hladanim identifikatora vasho modelu (*), ktory je uve-
deny na energetickom Stitku.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Bezpeénostné pokyny

« Tato ¢ast obsahuje bezpec- Vo farmovych domoch,
nostné pokyny potrebné pre V hotelovych, motelovych m
zabranenie nebezpecenstvu jednotkach alebo v inych re-
zraneni os6b alebo vecnych kreacnych miestach, ktoré po-
skod. uzivaju zakaznici,

- Nasa spolocnost nezodpoveda V hosteloch alebo v podobnom
za Skody, ktoré mézu vzniknut prostredi,
v pripade nedodrzania tychto v stravovacich sluzbéch a
pokynov. podobnych neobchodnych

InStaldciu a opravy vzdy vykonavaj- UStanOVIZ,maCh' .
A te u vyrobcu, v autorizovanom ser- + Tento vyrobok sa nesmie po-

vise alebo u osoby, ktordi popise uzivat v otvorenom alebo uzav-
spolocnost dovozeu. retom vonkajSom prostredi,
Pouzivaijte iba originalne néhradné ako su plavidla, balkony alebo
diely a prislusenstvo. terasy. Vystavenie produktu

N — ey——— dazdu, snehu, sIne¢nému
eopravujte ani nevymienajte Ziad- 5 ; Ay A "
A nu sucast produktu, pokial to nie je Ziareniu a vetru moze sposobit

jasne uvedené v pouzivatel'skej riziko poziaru.
prirucke.

1.2 Bezpecnost’ deti,
Na vyrobku nevykonavajte ziadne A zranitelnych oséb a
A upravy. domacich zvierat

» Tento vyrobok mézu pouzivat
A1 A Zamer pouzitia deti vo veku odv8 rokoy a 0s0-
) o ) by s nedostatocne vyvinutymi

* Tento vyrobok nie je vhodny na fyzickymi, zmyslovymi alebo

komerc¢né pouzitie a nemal by mentalnymi schopnostami

sa pouzivat na iné ucely, nez alebo s nedostatoénymi

na ktoré je urCeny. sklsenostami a znalostami, ak
* Tento spotrebic je ureny na st pod dohl'adom alebo boli

prevadzku v interiéri, ako su poucené o bezpe¢nom pouzi-

domacnosti alebo podobne. vani spotrebi¢a a o stvisiacich
Napriklad; nebezpecenstvach.

V zamestnaneckych kuchyniach
v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych prostrediach,
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* Deti vo veku od 3 do 8 rokov
mozu do chladiaceho spotrebi-
¢a davat a vyberat z neho jed-
lo.

* Deti a domace zvierata sa ne-
smu s vyrobkom hrat, Splhat
sa na ne alebo vliezt do nich.

* Deti a domace zvierata sa
musia drzat mimo priestoru
kabiny (kompresora), kde sa
nachadzaju elektrické Casti.

- Cistenie a pouzivatel'sku udrz-
bu nesmu vykonavat deti, po-
kial nie us pod dohladom.

+ Obalové materialy uchovavajte
mimo dosahu deti. Riziko pora-
nenia a udusenia.

A1 .3 Elektricka bezpec-

nost’

+ PocCas instalacie, udrzby, Ciste-
nia, oprav a prepravy vyrobok
nesmie byt zapojeny do zasuv-
Ky.

+ Ak je napadjaci kabel po-
skodeny, m6ze ho vymenit len
autorizovany servis, aby sa
predislo akémukolvek riziku.

+ Napadjaci kabel nezasuvaijte
pod vyrobok ani za jeho zadnu
¢ast. Na napajaci kabel ne-
klad'te tazké predmety. Napa-
jaci kdbel sa nesmie ohybat,
drvit a nesmie prist do kontak-
tu so ziadnym zdrojom tepla.

+ Na prevadzku spotrebica ne-
pouzivajte predlzovaci kabel,
rozdvojku ani adaptér.

* Prenosné rozdvojky a prenos- m

né napajacie zdroje sa mozu

prehriat a sposobit poZiar. Pre-

to za vyrobkom ani v jeho bliz-
kosti nemaijte prenosné zdroje
napajania s rozdvojkami.

Napajaci kabel vyrobku neza-

pajajte do uvolnenej alebo po-

skodenej elektrickej zasuvky.

Tieto typy pripojeni sa moézu

prehrievat a sposobit poziar.

« Zastrcka musi byt 'ahko pri-
stupna. Ak to nie je mozné, na
elektrickej instalacii musi byt k
dispozicii mechanizmus, ktory
spina elektrické predpisy a
ktory odpojuje vSetky svorky
od siete (poistka, vypinac, hlav-
ny vypinac¢ atd").

* Vyrobok sa nesmie prevadz-

kovat s externym spinacim za-

riadenim, ako je ¢asovac,
alebo dialkovo ovladanym sys-
témom.

Nepouzivajte vyrobok, ked

mate bosé nohy alebo mokré

telo.

Nedotykajte sa zastrcky mok-

rymi rukami.

* Pri odpa@jani spotrebic¢a nedrz-
te napadjaci kabel, ale zastrcku.
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Bezpecénost’ pri

A1.4
manipulacii

Pred prenasanim vyrobku sa
uistite, ze ste spotrebic¢ odpojili
Z0 zAasuvky.

Tento spotrebic je tazky, ne-
manipulujte s nim sami. Ak na
vas vyrobok spadne, méze
déjst k poraneniu. Pocas pre-
pravy do vyrobku nenarazajte a
neupustajte ho.

Pocas prepravy vzdy zatvorte
dvierka a nedrzte vyrobok za
dvierka.

Pri manipulacii so spotrebicom
budte opatrni, aby ste nepos-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. Vyrobok nepouzivajte,
ak su poskodené potrubia, a
kontaktujte autorizovany ser-
vis.

Bezpeénost’ pri in-

f 1.5
Stalacii

* Pre inStalaciu spotrebica sa

obratte na autorizovany servis.
Pre pripravu spotrebi¢a pouzi-
te informacie z uzivatel'skej
prirucky a uistite sa, ze su k
dispozicii pozadované elektric-
ké a vodovodné nastroje. Ak
nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa ob-
ratte na kvalifikovaného
elektrikara a vodoinstalatéra. V
opac¢nom pripade moze dojst k
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urazu elektrickym priadom,
poziaru, problémom s vyrob-
kom alebo zraneniu.

Tento produkt je ur¢eny na po- m

uzitie do maximalnej nadmor-
skej vysky 2000 metra nad
morom.

Do priestoru instalacie nepus-
tajte deti.

Pred instalaciou skontrolujte
pripadné poskodenia spotrebi-
¢a. Neinstalujte produkt, ak je
poskodeny.

Pri inStalacii, udrzbe a
opravach vyrobku vzdy pouzi-
vajte osobné ochranné pros-
triedky (rukavice atd’). Nebez-
pecenstvo Urazu!

Polozte vyrobok na Cisty, rovny
a tvrdy povrch a vyvazujte ho
pomocou nastavitelnych nozi-
Ciek (otacanim prednych nozi-
ciek doprava alebo dolava). V
opacnom pripade sa chladnic-
ka moze prevratit a sposobit
zranenie.

Spotrebic¢ instalujte v suchom
a vetranom prostredi. Pod vy-
robkom neponechajte koberce
alebo podobné pokryvky. Méze
to sposobit riziko poziaru v d6-
sledku nedostatoc¢ného vet-
rania!



Neblokujte ani nezakryvaijte
vetracie otvory. V opacnom
pripade sa zvySi spotreba ener-
gie a vas produkt sa moze po-
skodit.

Pri umiestnovani vyrobku sa
uistite, ze privodny kabel nie je
poskodeny alebo stlaceny.
Vyrobok nesmie byt pripojeny
k napajacim systémom a zdro-
jom energie, ktoré moézu sp6-
sobit nahle zmeny napétia (na-
pr. prenosny zdroj solarnej
energie). V opacnom pripade
moze dojst k prudkému kolisa-
niu napatia!

Cim viac chladiva obsahuje,
tym vacsiu miestnost potrebu-
je pre umiestnenie. Vo velmi
malych miestnostiach sa v
pripade uniku plynu z
chladiaceho systému moze vy-
skytnut horlava zmes plynu a
vzduchu. Na kazdych 8
gramov chladiva je potrebny
objem najmenej 1 m3. Mnoz-
stvo chladiva dostupného vo
vasom spotrebici je uvedené
na typovom stitku.

Vyrobok nesmie byt nikdy
umiestneny tak, aby sa napaja-
cie kable, kovova hadica ply-
nového sporaka, kovové ply-
nové alebo vodovodné po-
trubie dostali do kontaktu so
zadnou stenou vyrobku (alebo
kondenzatorom).

+ Miesto instalacie vyrobku ne-
smie byt vystavené priamemu
slneCnému Ziareniu a nesmie

sa nachadzat v blizkosti zdroja m

tepla, ako su kachle, radiatory
atd. Ak nemozete zabranit in-
stalacii vyrobku v blizkosti te-
pelného zdroja, pouzite vhodnu
izolacnu dosku a uistite sa, ze
minimalna vzdialenost od te-
pelného zdroja je taka, ako je
uvedené nizsie:
- Najmenej 30 cm od zdrojov
tepla, ako su kachle,, vykuro-
vacie telesa a ohrievace atd.,

- A najmenej 5 cm od elektric-
kych peci.

+ Vas vyrobok ma triedu ochrany
l.

« Spotrebic zapojte do uzemne-
nej zasuvky, ktora vyhovuje
hodnotam napatia, prudu a
frekvencie uvedenym na typo-
vom §titku. Zasuvka musi mat
poistku T0A - 16A. Nasa
spoloc¢nost neprebera zodpo-
vednost za Skody sposobené
pouzivanim bez uzemnenia a
bez pripojenia k elektrickej
sieti v sulade s miestnymi a
vnutrostatnymi predpismi.

« V priebehu instalacie musi byt
napajaci kabel tohto vyrobku
odpojeny. V opacnom pripade
moze dojst k Urazu elektrickym
prudom a zraneniu!
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* Napajaci kabel vyrobku neza-
pajajte do volnych, vykibenych,
poskodenych, znecistenych,
zaolejovanych zasuviek, pri
ktorych hrozi riziko kontaktu s
vodou. Tieto typy spojeni mézu
sposobit prehriatie a pozZiar.

+ Napdjaci kabel a hadice (ak
sU) umiestnite tak, aby nespo-
sobovali riziko zakopnutia.

* Prenikanie vlhkosti a kvapalin
do ¢asti pod napéatim alebo do
napajacieho kabla moze sp6-
sobit skrat. Preto spotrebic¢ ne-
pouzivajte vo vlhkom prostredi
ani v priestoroch, kde moze
striekat voda (napr. v garazi,
pracovni atd’) Ak je chladni¢ka
chladena vodou, odpojte ju a
obratte sa na autorizovany ser-
vis.

* Nikdy nepripdjajte chladnicku k
zariadeniam Setriacim energiu.
Tieto systémy su pre vyrobok
Skodlivé.

* Pri demontazi krytu elektronic-
kej dosky a zadného krytu
kompresora (ak je namontova-
ny) hrozi nebezpecéenstvo kon-
taktu s elektrickymi ¢astami.
Neodstranujte kryt elektronic-
kej dosky a zadny kryt kompre-
sora (ak je namontovany). Rizi-
ko zasahu elektrickym pru-
dom!

1.6 Prevadzkova bez-
pec¢nost’

* Na vyrobok nikdy nepouzivajte
chemické rozpustadla. Tieto
materialy predstavuju riziko vy-
buchu.

* V pripade poruchy spotrebica
ho odpojte a neprevadzkujte
ho az do jeho opravy autorizo-
vanym servisom. Nebezpecen-
stvo urazu elektrickym pru-
dom!

* Na spotrebic ani do jeho bliz-
kosti neumiestnujte zdroj ohna
(napr. sviecky, cigarety atd").

* Nevyliezajte na vyrobok. Riziko
padu a zranenial

* Pouzitim ostrych a Spicatych
nastrojov nesposobte po-
Skodenie potrubi chladiaceho
systému. Chladivo, ktoré sa v
pripade prepichnutia plynovych
potrubi prediZzeni potrubi alebo
vrchnych povrchovych vrstiev
rozstrekne, moze sposobit po-
drazdenie koze a poranenie
oCi.

* Vo vnutri chladniCiek/mrazni-
Ciek neumiestnujte a nepouzi-
vajte elektrické spotrebice, po-
kial to neodporuci vyrobca.

* Nedotykajte sa ziadnymi Cas-
tami ruk alebo tela pohyblivych
Casti vo vnutri produktu. Davaj-
te pozor, aby ste si nezasekli
prsty medzi chladnicku a jej
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dverami. Pri otvarani a zatvara-
ni dveri budte opatrni, ak su v
blizkosti deti.

* Nevkladajte do svojich ust
zmrzlinu, kocky ladu ani
mrazené jedlo, po okamzitom
vybere z mraznicky. Riziko
omrzlin!

* Nedotykajte sa vnutornych
stien, kovovych casti mraznic-
ky ani potravin vo vnutri mraz-
nickya mokrymi rukami. Riziko
omrzlin!

* Do mraziacej priehradky ne-
kladte plechovky na sédy
alebo plechovky a flase, ktoré
obsahuju tekutiny, ktoré mozu
zamrznut. Plechovky alebo
flase m6zu explodovat. Riziko
poranenia a vecnych skod!

* V blizkosti chladnicky nepouzi-
vajte ani neumiestiujte mate-
rialy citlivé na teplotu, ako su
horl'avé spreje, horl'avé pred-
mety, suchy lad alebo iné che-
mické latky. Nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu!

* Vo vnutri produktu neskladujte
vybusné materialy, ako su
aerosolové plechovky, s horla-
vymi materialmi.

* Neumiestnujte plechovky s te-
kutinami nad vyrobok v otvore-
nom stave. Striekajuca voda
na elektrické ¢asti mbze spo-
sobit Uraz elektrickym priadom
alebo poziar.
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Z dévodu rizika rozbitia neu-
kladajte v mraziacom priestore
sklenené nadoby s tekutinou
vo vnutri.

Tento spotrebic nie je urceny
na skladovanie a chladenie
liekov, krvnej plazmy, labora-
toérnych pripravkov alebo
podobnych materialov a vyrob-
kov, na ktoré sa vztahuje smer-
nica o zdravotnickych vyrob-
koch.

Ak sa vyrobok nepouziva na
stanoveny Gcel, mozZe sposobit
poskodenie alebo poskodenie
vyrobkov uchovavanych vo
vnutri.

Ak je vasa chladnic¢ka vybave-
na modrym svetlom, nepoze-
rajte sa na toto svetlo pomo-
cou optickych zariadeni. Nepo-
zerajte sa dlho priamo na UV
LED svetlo. Ultrafialové luce
mozu spbdsobit namahanie odi.
Vyrobok nenaplifiajte va&$im
mnozstvom obsahu, ako je
jeho kapacita. Ak po otvoreni
dvierok obsah chladnicky vy-
padne, moze dojst k zraneniu
alebo poskodeniu. Podobné
problémy sa tiez mézu vyskyt-
nut pri umiestneni predmetu
na spotrebic.

Uistite sa, Zze ste odstranili
vSetok l'ad alebo vodu, ktoré sa
mohli vyliat na zem, aby ste
predisli zraneniam.



1.

2.

Miesto stojanov / stojanov na
flase vo dverach chladnicky vy-
mienajte iba vtedy, ked su
stojany prazdne. Nebezpecen-
stvo urazu!
Na vyrobok nekladte predmety,
ktoré by mohli spadnut alebo
sa prevratit. Tieto predmety
mo&zu spadnut pri otvarani
alebo zatvarani dveri a sposo-
bit zranenia alebo materialne
Skody.
Na sklenené povrchy nevy-
stavujte nadmerny tlak. Rozbi-
té sklo moze sposobit zrane-
nia alebo materialne skody.
Chladiaci systém vo vasom
spotrebici obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva pouzitého
v spotrebici je uvedeny na ty-
povom Stitku. Tento plyn je
horlavy. Z toho dévodu pri
manipulacii so spotrebicom
budte opatrni, aby ste nepos-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. V pripade poskodenia
potrubi;

Nedotykajte sa produktu ani

napajacieho kabla,

Chrante spotrebic pred po-

tencialnymi zdrojmi ohna,

ktoré mozu sposobit vzplanu-

tie produktu.

Vetrajte priestor, kde je vyro-

bok umiestneny. Nepouzivaj-

te ventilator.

4. Kontaktujte autorizovany ser-
vis.

Ak je vyrobok poskodeny a zisti-

te unik plynu, drzte sa dalej od

plynu. Plyn méze spbsobit omrz-

liny, ak sa dostane do kontaktu s

pokozkou.

Pred likvidaciou starych

spotrebicov, ktoré sa uz nebudu

d'alej pouzivat:

1. Odpoijte napajaci kabel zo
sietovej zasuvky.

2. Odrezte napajaci kabel a vy-
berte ho zo spotrebica spolu
so zastrckou.

3. Nevyberajte stojany a zasuv-
ky zo spotrebica, aby ste za-
branili vniknutiu deti do za-
riadenia.

4. Odstrante dvere.

5. Spotrebic¢ skladujte tak, aby
sa nemohol prevratit.

6. Nedovolte detom hrat sa so
zosrotovanym spotrebicom.

 Nevyhadzujte spotrebi¢ do oh-

na. Nebezpecenstvo explozie.

« Ak je vo dverach spotrebica k

dispozicii zamok, uchovavajte
kI'd¢ mimo dosahu deti.

A1 .7 Bezpecnost’
skladovania potravin

Dbajte na nasledujuce upozorne-
nia, aby ste zabranili znehod-
noteniu potravin:
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+ Dlhodobé ponechanie otvore-
nych dvierok moze sposobit
zvysSenie teploty vo vnutri vy-
robku.

* Pravidelne cistite pristupné od-
tokové systémy, ktoré pricha-
dzaju do styku s potravinami.

* Vycistite nadrze na vodu, ktoré
sa nepouzivali 48 hodin, a
vodovodné systémy, ktoré sa
nepouzivali viac ako 5 dni.

+ Surové masové a rybie vyrobky
skladujte vo vhodnych prieh-
radkach v ramci vyrobku. Preto
nekvapka na iné potraviny ani
s nimi neprichadza do kontak-
tu.

* Dvojhviezdi¢kové mraziace
priehradky sa pouzivaju na
skladovanie vopred naplne-
nych potravin, vyrobu a sklado-
vanie ladu a zmrzliny.

* Priehradky s jednou, dvoma a
tromi hviezdickami nie su
vhodné na zmrazovanie Cers-
tvych potravin.

+ Ak chladiaci vyrobok zostal
dihsi ¢as prazdny, vypnite ho,
rozmrazte, vycCistite a vysuste,
aby ste ochranili kryt vyrobku.

f 1.8 Bezpecnost' udrzby
a Cistenia
* Pred Cistenim alebo zacatim
udrzby chladni¢ku odpojte od
elektrickej siete.

+ Ak produkt premiestnujete za
Gcelom Cistenia, netahajte za
kl'ucku dveri. Ak je rukovat pri-
tiahnuta prilis silno, méze spo6-
sobit zranenie.

Nevkladajte svoje ruky a pod.

pod chladnicku. M6ze dojst k

zaseknutiu alebo akakolvek

ostra hrana moze sposobit
poranenie osob.

Necistite vyrobok striekanim

alebo vyliatim vody na produkt

a do neho. Nebezpecenstvo

urazu elektrickym zasahom a

ohnom.

Pri Cisteni vyrobku nepouzivaj-

te ostré a abrazivne nastroje

ani domace Cistiace prostried-
ky, saponaty, plyn, benzin,
riedidlo, alkohol, lak a podobné
latky. Cistiace a Udrzbarske
prostriedky, ktoré nie su skodli-
vé pre potraviny, pouzivajte vo
vnutri produktu.

* Nikdy nepouzivajte paru alebo
Cistiace prostriedky s parou
pre Cistenie spotrebica a tope-
nia I'adu vo vnutri. Para pricha-
dza do styku s Zivymi ¢astami
chladnicky a sposobuje skrat
alebo uraz elektrickym pru-
dom.

+ Dbajte na to, aby voda neprisla
do styku s vetracimi otvormi,
elektronickymi obvodmi alebo
osvetlenim produktu.
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+ Pouzite Cistu suchu handricku
na utretie prachu alebo
cudzich materialov z konco-
viek zastrciek. Na Cistenie za-
stréky nepouzivajte navlh¢enu
handricku alebo latku. V opac-
nom pripade moze dojst k
poziaru alebo urazu elektric-
kym pradom.

A1.9 Likvidacia staréhoy
produktu

Pri likvidacii starého vyrobku po-
stupujte podla nizsie uvedenych
pokynov:

+ Aby ste zabranili nahodnému
zamknutiu deti do vyrobku, ak
je k dispozicii zamok dveri,
deaktivujte ho.

« Striekajuca chladiaca kvapali-
na je skodliva pre oCi. Pri lik-
vidacii vyrobku neposkodzujte
Ziadnu Cast chladiaceho systé-
mu.

Prehltnutie kompresorového

oleja alebo jeho vniknutie do

dychacich ciest m6ze mat
smrtelné nasledky.

Chladiaci systém vasho vyrob-

ku obsahuje plyn R600a, ako je

uvedené na typovom stitku.

Tento plyn je horlavy. Nevyha-

dzujte spotrebi¢ do ohna.

Nebezpecenstvo expldzie!

+ C - Pentan sa pouziva ako
naduvadlo v izolaCnej pene a je
to horlava latka. Nevyhadzujte
spotrebi¢ do ohna.

2 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

2.1 Sulad so smernicou WEEE a
Odstranenie odpadov vyrobku

Tento vyrobok spifia poziadav-
ky smernice WEEE EU
(2012/19/EU). Tento vyrobok
nesie symbol klasifikacie pre
odpad z elektrickych a elektro-
L nickych zariadeni (OEEZ).
Tento symbol znamen3, ze na konci svojej
Zivotnosti sa tento vyrobok nesmie likvido-
vat spolu s ostatnym domovym odpadom.
PouZité zariadenie je potrebné odovzdat na
oficialny zberny dvor, odkial prejde proce-
som recyklacie elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Informacie o takychto zber-
nych dvoroch vdm poskytnu miestne orga-
ny, pripadne predajca, od ktorého ste si
produkt zakupili. Kazda domacnost plni do-
lezitd ulohu pri zhodnocovani a recyklacii

starych zariadeni.pri zhodnocovani a recyk-
lacii starych zariadeni. Spravna likvidacia
pouzitého spotrebica pomaha predchadzat
moznym negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a zdravie ludi.

Sulad so smernicou RoHS:

Vami zakupeny produkt spifa poZiadavky
smernice RoHS EU (2011/65/EU). Neobsa-
huje Skodlivé a zakazané latky uvedené v
smernici.
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Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyro-
bené z recyklovatelnych materidlov
v sulade s nasimi narodnymi pred-
pismi o zivotnom prostredi. Ne-
vyhadzujte obalové materidly spolu
s domacimi alebo inymi odpadmi.
Vezmite ich do zbernych miest pre
obalové materialy urcené miestny-
mi organmi.

3 Vasa chladnicka

134 —
1
v 2
12 < L3
11 <
10«
g« >4
8 «

000
000
000

¥
5
1 Drziak na vajcia 2 Nastavitelna dverova policka
3 * Mald dverova policka 4 Polica pre flase
5 Nastavitelné stojany 6 Mraziaci priestor
7 Nadoba na lad 8 Chladiaca zasuvka
9 Nadoba na ovocie a zeleninu 10 * Skladacia polica
11 Nastavitelna policka 12 Ventilator
13 Osvetlenie
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*Volitelné: Obrazky v tejto uzivatel'skej
prirucke su schematické a nemusia sa
presne zhodovat s vasim produktom. Ak

4 |nsStalacia

vas vyrobok neobsahuje prislusné casti,
tieto informacie sa vztahuju na ostatné
modely.

Najskor si precitajte cast ,Bezpec-

JAN

nostné pokyny*“!

4.1 Spravne miesto pre instalaciu

Pre instalaciu spotrebica sa obratte na au-
torizovany servis. Pre pripravu spotrebica
pre instalaciu vyhladajte informacie v uzi-
vatel'skej priruCke a uistite sa, Ze st k dis-
pozicii pozadované elektrické a vodovodné
nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinsStalatéra.

VAROVANIE:
Vyrobca nenesie ziadnu zodpoved-
nost za Skody spésobené pracou
vykonanou neoprdvnenymi osoba-
mi.

VAROVANIE:
V priebehu instaldcie musi byt na-
pajaci kabel tohto vyrobku odpo-
jeny. Ak tak neurobite, méze to mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie!

VAROVANIE:
Ak je rozpatie dveri prilis Uzke pre
prenesenie vyrobku, odmontujte
dvere a otocte produkt na bok, ak to
nefunguije, obratte sa na autorizo-
vany servis.

A\

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
robok na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
diatorov, peci a podobnych tepelnych
zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych rar.

+ Nevystavujte vyrobok priamemu slnecné-
mu ziareniu alebo ho neponechavajte vo
vlhkom prostredi.

+ Vas vyrobok pre svoje efektivne fungova-
nie vyzaduje dostatocnu cirkulaciu
vzduchu. Ak sa vyrobok umiestni do vy-

klenku, nezabudnite medzi vyrobkom a
stropom, zadnou stenou a bo¢nymi ste-
nami ponechat volny priestor najmenej 5
cm.

+ Skontrolujte, ¢i sa komponent na zaiste-
nie volného priestoru vocCi zadnej stene
nachdadza na svojom mieste (ak sa doda-
va s vyrobkom).

+ Ak komponent nie je k dispozicii, alebo
ak sa stratil Ci spadol, umiestnite vyrobok
tak, aby medzi zadnou stenou vyrobkov a
stenou miestnosti zostal vol'ny priestor
najmenej 5 cm. Volny priestor vzadu je
dodlezity pre efektivnu prevadzku vyrobku.

4.2 Pripojenie do elektrickej siete

Pre napajanie nepouzivajte predlzo-
A vacie kable alebo rozdvojky.

Poskodeny napajaci kdbel musi byt
A vymeneny autorizovanym servisom.

Pri umiestneni dvoch chladnicCiek v

@ prilahlej pozicii, medzi dvoma
jednotkami nechajte vzdialenost
najmenej 4 cm.

+ Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost
za pripadné skody vzniknuté v dosledku
pouzitia bez uzemnenia a bez pripojenia
napajania v nesulade s vnutrostatnymi
predpismi.

« Zasuvka napdjacieho kabla musi byt I'ah-
ko pristupna aj po instalacii.

+ Medzi zasuvkou a chladni¢kou nepouzi-
vajte rozdvojku alebo predlzovaci kabel.

4.3 Nastavenie noziciek

Ak vyrobok nie je v rovnovaznej polohe, na-
stavte predné nastavitelné nohy ich otaca-
nim smerom doprava alebo dolava.
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4.4 Vystraha pred horiucim povr-
chom

Bocné steny vasho produktu su vybavené
rurkami chladenia, ktoré vylepsSuju chladiaci
systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktora moze sposobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normalne a ne-
vyzaduje to udrzbu. Pri kontakte s tymito
oblastami bud'te opatrni.

5 Priprava

4.5 Odstranenie polystyrénu na
kompresore

Polystyrén sa pri vyrobe umiestriuje na
kompresor, aby sa zvysila prepravna pev-
nost vyrobku. Tento polystyrén sa musi po-
Cas instalacie vyrobku odstranit.

Najskoér si preditajte ¢ast ,Bezpec-

JAN

nostné pokyny*!

5.1 Co urobit pre Gsporu energie

Pripojenie vyrobku k elektronickym
systémom pre Usporu energie je
Skodlivé, pretoze moze dojst k po-
Skodeniu vyrobku.

A\

+ Tento chladiaci spotrebic nie je urCeny na
pouzivanie ako vstavany spotrebic.

+ Nenechavajte dvere chladnicky otvorené
po dlhsiu dobu.

+ Nevkladajte do chladnicky horuce po-
traviny alebo napoje.

+ Nepreplnujte chladnicku; blokovanie
vnutorného toku vzduchu znizi chladiacu
kapacitu.

+ Pretoze horuci a vlhky vzduch sa nedos-
tane priamo do vasho vyrobku, ked' nie st
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizu-
je v existujucich podmienkach tak, aby
jedlo vo vnutri bolo bezpecne chranené.
Za tychto okolnosti budu funkcie a
sUcasti, ako su kompresor, ventilator,

ohrieva¢, rozmrazovac, osvetlenie, displej
atd., pracovat podla potrieb s minimal-
nou spotrebou energie.

+ V pripade, Ze je k dispozicii viacero moz-
nosti, sklenené police musia byt umiest-
nené tak, aby neboli blokované vystupy
vzduchu na zadnej stene a najlepsie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Tato kombinacia méze po-
moct zlepsit distriblciu vzduchu a ener-
geticku ucéinnost.

+ Pri skladovani dérazne odpori¢ame po-
uzitie spodnej zasuvky.

+ V zavislosti na funkciach tohto vyrobku;
rozmrazovanie zmrazenych potravin v
chladnejSom priestore zaisti Usporu ener-
gie a zachovanie kvality potravin.

+ Ak chcete do mraziaceho priestoru chlad-
ni¢ky vlozit maximalne mnozstvo po-
travin, treba vybrat horné zasuvky a po-
traviny umiestnit na drétené/sklenené
police.

+ Jedlo ukladajte pomocou pouzitia zasu-
viek v chladiacom priestore, s cielom za-
bezpecenia Uspory energie a ochrany po-
travin v lepSich podmienkach.
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- Balenia potravin nesmu byt v priamom
kontakte so snimacom teploty umiest-
nenym v mraziacom priestore.

5.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim chladnicky sa uistite, ze boli
vykonané vS§etky nevyhnutné pripravy v
sulade s pokynmi uvedenymi v kapitolach
"Bezpe&nostné pokyny a Zivotné pro-
stredie" a "InStalacia".

+ Nechajte vyrobok bezat bez vlozeného
jedla v jeho vnutri po dobu 6 hodin a ne-
otvarajte dvere, ak to nie je nevyhnutné.

+ Zmena teploty sp6sobena otvaranim a
zatvaranim dvierok pocas pouzivania vy-
robku méze bezne viest ku kondenzacii
na dverach/policiach a sklenenych nado-
bach umiestnenych vo vyrobku.

Pri niektorych modeloch sa panel
@ indikatora automaticky vypne po 1

minute po zatvoreni dveri. Znovu sa

aktivuju ked sa dvere otvoria alebo

po stlaceni tlacidla.

Ked' sa kompresor zapne, budete

@ pocut zvuk. Je normadlne, Ze vyro-
bok vydava hluk, aj ked kompresor
nie je v prevadzke, pretoze v

chladiacom systéme sa moze stla-
¢at kvapalina a plyn.

Je normalne, ze sa predné hrany
@ chladnicky zohreju. Tieto oblasti su

navrhnuté tak, aby sa zahrial, s

cielom zabranenia kondenzacie.

6 Prevadzka spotrebica

5.3 Klimaticka trieda a definicie

Pozrite si klimaticku triedu na typovom $tit-
ku zariadenia. Podla klimatickej triedy sa
na vasSe zariadenie vztahuje jedna z na-
sledujucich informdcii.

+ SN: DIhodobé mierne podnebie: Toto
chladiace zariadenie je urCené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 10 °C do 32
°C.

+ N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je urCené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebie: Toto
chladiace zariadenie je urCené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38
°C.

+ T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je urCené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 43 °C.

Najskor si precitajte cast ,Bezpec-
A nostné pokyny*“!

+ Na urychlenie procesu rozmrazovania ne-
pouzivajte ziadne mechanické naradie
ani iné naradie, ako su odporucané vyrob-
com.

+ Nepouzivajte Casti chladnicky, ako su
dvere alebo zasuvky, ako podperu alebo
stupienok. M6ze to sposobit zakopnutie
do produktu alebo poskodenie jeho kom-
ponentov.

+ Vyrobok sa pouziva iba na skladovanie
potravin.

+ Ak nebudete doma (napr. dovolenka) a
nebudete dlhsiu dobu pouzivat Icematic
alebo davkovac vody, vypnite ventil vody.
V opacnom pripade moze doéjst k Gniku
vody.

Odpoleme vyrobku od siete
+ Ak vyrobok nebudete dIhsi ¢as pouzivat,
odpojte ho zo zasuvky.

+ Odstrante z neho jedlo, z dévodu za-
branenia vzniku zapachu,

+ Pockajte, kym sa lad roztopi, vycistite in-
teriér a nechajte ho vyschnut, dvere
nechajte otvorenég, aby sa neposkodili
vnutorné plasty telesa.
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7 Ovladaci panel produktu

10

1 * Bezdrotové tlacidlo

3 * Tlacidlo nastavenia teploty
chladiaceho priestoru

5 *Tlacidlo premeny priehradky

7 * Kontrolka Uspory energie (displej
vypnuty)
9 * Tlacidlo rychleho zmrazenia

Najskoér si preditajte ¢ast ,Bezpec-
A nostné pokyny”.

Pri pouzivani chladni¢ky vam budu poma-
hat zvukové a vizualne funkcie indikacného
panela.

*Volitel'né: Zobrazené funkcie su volitelné,
mozu existovat rozdiely v tvare a umiest-
neni funkcii, ktoré sa nachadzaju na paneli
indikatorov vasho spotrebica.

S )
1. Bezdrétové tlacidlo ‘o
Toto tlaCidlo sa pouziva na bezdrétové pri-
pojenie k vasmu produktu prostrednictvom
mobilnej
aplikacie Po stlaceni tlacidla na 3 sekundy
zacne symbol bezdrétového pripojenia na
displeji/obrazovke pomaly blikat (v interva-
loch 0,5 sekundy). Tymto spésobom sa na

* Funkcia vypnutia chladiaceho pries-
toru (Dovolenka)

4 *Tlacidlo modulu dezodorizéra

6 * Tlacidlo nastavenia teploty
mraziacej Casti
8 * Kontrolka poruchového stavu

10 * Tlac¢idlo na obnovenie nastaveni be-
zdrbétového pripojenia

produkte inicializuje doméca siet. Po dosia-
hnuti bezdrétového pripojenia s produktom,
symbol bezdrétového pripojenia nepretrzite
svieti, kratkym stlacenim tohto tlacidla mé-
Zete aktivovat/deaktivovat pripojenie. Kym
sa nenadviaze spojenie, ikona bezdrétové-
ho pripojenia bude blikat (s intervalom 0,2
sekundy). Ked' je pripojenie aktivne, LED
dioda zostane svietit. Ak sa spojenie neda
nadviazat dlh$iu dobu, skontrolujte na-
stavenia spojenia a pozrite si ¢ast
,Riesenie problémov” v pouzivatel'skej
prirucke. Na bezdrétové pripojenie sa po-
uziva aplikacia HomeWhiz. Kroky nastave-
nia su vysvetlené prostrednictvom aplikacie
pocas nastavenia. Do aplikacie mozete
vstlpit naskenovanim QR kddu na Stitku
HomeWhiz na spotrebici. Aplikaciu je moz-
né ziskat z App Store alebo z Play Store pre
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zariadenia s Androidom. Podrobnosti naj-
dete na adrese https://www.home-
whiz.com/.

2. Funkcia vypnutia chladiaceho pries-

toru (Dovolenka) >|<:-|3"

Stla¢enim tlacidla na 3 sekundy aktivujete
funkciu dovolenky. Je aktivovany rezim do-
volenky a LED na tlacidle svieti. Na ukazo-
vateli teploty chladiaceho priestoru sa zo-
brazi ,- -“ a chladiaci priestor aktivne ne-
vykondva chladenie. Pri aktivacii tejto fun-
kcie nenechavajte uskladnené jedlo v
chladiacom priestore. Ostatné oddelenia
pokracuju v ochladzovani podla predtym
nastavenej teploty. Opatovnym stlacenim a
podrzanim tlacidla na 3 sekundy tdto fun-
kciu zrusite.

3. Tlacidlo nastavenia teploty chladiace-

ho priestoru CEl

Umoznuje nastavenie teploty pre oddelenie
chladenia. Stlacenim tlacCidla mdzete na-
stavit teplotu v chladiacom priestore na
8°C, 7°C, 6°C, 5°C, 4°C, 3°C,2°Ca 1°C.

4. Tla¢idlo modulu dezodorizéra Qj:a"
Stlacenim tohto tlacidla na 3 sekundy akti-
vujete/deaktivujete funkciu dezodorizéra.
Ked je funkcia dezodorizéra aktivna, LED
diéda na prislusnom tlacidle svieti. Ked' je
funkcia aktivha, modul dezodorizatora bude
pravidelne v ¢innosti.

5. Tlac¢idlo premeny priehradky <u3"
Stlacenim Tlacidla premeny priehradky na 3
sekundy, priehradka v mraznicke sa prepne
medzi rezimami chladenia, vypnutia a
mrazenia. Ak je v prevadzke ako chladiaci
priestor, teplota sa nastavi na 4 °C. V pripa-
de rezimu vypnuté sa na ukazovateli teploty
oddielu zobrazi ,- -“.

6. Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej

éasti'CEI

Nastavenie teploty sa vykonava pre
mraziaci priestor. Stlacenim tlacidla moze-
te nastavit teplotu v mraziacom priestore
na-18 °C,-19 °C,-20 °C, -21 °C,-22 °C, -23
°Ca-24°C.

7. Kontrolka uspory energie (displej vy-
pnuty) ca—

Ked dvierka produktu nie su po urcity ¢as
otvorené alebo zatvorené, automaticky sa
aktivuje funkcia Uspory energie a rozsvieti
sa symbol Uspory energie. Ked je funkcia
uspory energie aktivna, vSetky symboly na
obrazovke okrem symbolu Uspory energie
musia byt vypnuté. Ak je funkcia Uspory
energie aktivna, stlacenie lubovolného
tlacidla alebo otvorenie dvierok deaktivuje
funkciu Uspory energie a signaly na displeji
sa vratia do normalu. Funkcia Uspory ener-
gie je funkcia aktivovana od vyroby a ne-
mozno ju zrusit.

8. Kontrolka poruchového stavu @
Tato kontrolka bude aktivna, ked vasa
chladnicka nedokaze dostatocne chladit
alebo v pripade chyby snimaca. Na ukazo-
vateli teploty v mraziacom priestore sa zo-
brazi pismeno ,E" a na ukazovatelovi teplo-
ty v chladiacom priestore sa zobrazia Cisla
1,2, 3. Tieto ¢isla na ukazovateli urcuju
sluzbu tykajlcu sa poruchy. Ak vlozite do
mrazni¢ky horuce jedlo alebo nechate dlh-
Sie otvorené dvere, mdze sa rozsvietit vy-
kri¢nik. Nejde o chybu, toto varovanie sa
odstrani, ked potraviny vychladnu alebo
stlacite lubovolné tlacidlo.

9. Tlacidlo rychleho zmrazeniaﬁi_‘f'g

Po stlaceni tlacidla rychleho zmrazenia sa
rozsvieti LED diéda a aktivuje sa funkcia
rychleho zmrazenia. Teplota v mraziacom
priestore je nastavena na -27 °C. Opatov-
nym stlacenim tlacidla funkciu zrusite. Fun-
kcia rychleho zmrazenia sa automaticky
zrusi po 24 hodinach. Pre zmrazenie velké-
ho mnozstva Cerstvych potravin, stlacte
tlacidlo Rychleho zmrazovania pred vloze-
nim potravin do mraziaceho priestoru.

10. Tlacidlo na obnovenie nastaveni bez-
~—

drétového pripojeniaﬁiﬂ) + =

Ak chcete resetovat nastavenia bezdréto-

vého pripojenia, stlacte sicasne tlacidla

rychleho zmrazenia a bezdrétového
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pripojenia na 3 sekundy. VSetky predtym
zaznamenané informdcie o pouzivatelovi
sa odstrania z produktu, kde sa nastavenia
bezdrotového pripojenia resetuju / obnovia
na pévodné hodnoty z vyroby.

8 Pouzivanie vasho spotrebica

8.1 Ukladanie potravin v chladiacom priestore

Ukladanie potravin v chladiacom pries-
tore

Ak sa dvere priehradky ¢asto otvaraju a
zatvaraju a zostavaju dlho otvorené, tep-
lota v priehradke sa vyrazne zvysi, ¢o mé-
Ze znizit zivotnost potravin a sposobit ich
znehodnotenie.

Aby nedoslo k zmene zapachu a chuti,
potraviny by sa mali skladovat v uzavre-
tych nadobach.

V chladnicke neskladujte prilis vela po-
travin. Ak chcete dosiahnut lepsSie a
homogénnejsie chladenie, umiestnite po-
traviny oddelene tak, aby nimi mohol pru-
dit studeny vzduch.

Zabezpecte prudenie vzduchu ponecha-
nim priestoru medzi potravinami a
vnutornou stenou. Ak potraviny opriete o
zadnu stenu, mozu zamrznut.

Uvarené teplé jedla pred ulozenim do
chladnicky schladte na izbovu teplotu.
Potom mézete vlazny pokrm umiestnit
do spodnych polic chladnicky. Vlaznu
stravu neumiestriujte do blizkosti po-
travin, ktoré sa mozu l'ahko pokazit.
Davajte pozor najma na to, aby ste ne-
miesali potraviny predavané ako mrazené
s cerstvymi potravinami.

Mrazené potraviny rozmrazujte v prieh-
radke pre Cerstvé potraviny. Tymto spo-
sobom mézete chladit priehradku na
Cerstvé potraviny pomocou mrazenych
potravin a Setrit energiu.

Skladovanie nezrelého tropického ovocia
(mango, melony, papéja, banany, ananas)
v chladnicke moZe urychlit proces do-
zrievania. To sa neodporuca, pretoze to
spOsobi skratenie ¢asu skladovania.

+ Cibulu, cesnak, zazvor a inu korenovu ze-
leninu skladujte v tmavych a chladnych
priestoroch, nie v chladnicke.

+ Ak zistite, ze sa v chladnicke pokazila
nejaka potravina, vyhodte ju a vycistite
prislusenstvo, ktoré s fiou prislo do kon-
taktu.

+ Aby ste jedld, ako su polievky a dusené
jedla, ktoré sa varia vo velkych hrncoch,
rychlo ochladili, m6Zete ich dat do chlad-
nicky tak, ze ich rozdelite do vlastnych
plytkych nadob.

+ Neumiestnujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

+ Ovocie a zeleninu skladujte oddelene a
jednotlivé druhy skladujte spolu (napri-
klad jablka s jablkami, mrkvu s mrkvou).

+ Zelenu zeleninu vyberte z plastového
vrecka a po zabaleni do papierového ute-
raka alebo susiacej utierky ju vlozte do
chladnicky. Ak tento typ potravin pred
uloZzenim do chladnicky umyjete, neza-
budnite ich vysusit.

+ VIhké prostredie a zaroven prudenie
vzduchu vytvorite tak, Ze ovocie a zeleni-
nu, ktoré su nachylné na vysychanie, bu-
dete uchovavat v perforovanych alebo
neuzavretych plastovych vreckach.

+ Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dlhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-
robky aj v prieCinku mraznicky.
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Ukladajte potraviny na r6zne miesta podla ich vlastnosti:

Potraviny

Miesto

Vajce

Dverova polica

Mliecne vyrobky (maslo, syr)

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Ovocie, zelenina a zelen

Priehradka na ovocie a zeleninu, nddoba na ovocie a
zeleninu (Crisper) alebo

Priehradka EverFresh+ (ak je k dispozicii)

Cerstvé miso, hydina, ryby, klobésy atd. Varené potraviny

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Potraviny pripravené na podavanie, balené vyrobky, konzer-
vované potraviny a uhorky

Horné police alebo dverova polica

Napoje, flase, korenie a obcerstvenie

Dverova polica

Ukladanie potravin v mraziacom pries-

tore

+ Funkciu rychleho zmrazovania mézete
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou
zmrazovania a vykonat rychlejsie
chladenie.

+ Teplé pokrmy pred vlozenim do
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu
teplotu.

« Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte
na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-
nych balickoch.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky sa
odportca ich zabalenie.

+ Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado-
vania, napiste na obal datum, ¢as a nazov
vyrobku podla doby skladovania roznych
potravin.

+ Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo
skonzumujte. Rozmrazené potraviny sa
nedaju znova zmrazit, pokial nie su tepel-
ne spracované. Po rozmrazeni nie je bez-
pecné konzumovat opatovne zmrazené
Cerstvé potraviny bez tepelnej Upravy.

+ Pri zmrazovani Cerstvych potravin ich
nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. V opacnom pripade sa
zmrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie potravin, ktoré sa predava-

ju mrazené

+ Pokial'ide o Cas, pocas ktorého musite
potraviny skladovat, vzdy sa riadte po-
kynmi vyrobcu. Neprekracujte ¢as uve-
deny v tychto pokynoch!

V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
Ziavajte ¢o najkratsi ¢asovy interval
medzi nakupnou transakciou a skladova-
nim.

Kupujte mrazené potraviny, ktoré su
skladované pri teplote -18 °C alebo niz-
Sej.

Vyhnite sa ndkupu potravin, ktorych obaly
su pokryté l'adom atd’. To znamen3, ze
vyrobok mohol byt ¢iasto¢ne rozmrazeny
a znovu zmrazeny. Teplota ovplyviuje
kvalitu potravin.

Neprekracujte ¢as skladovania odporuca-
ny vyrobcom potraviny. Z mraznicky vy-
berte len tolko potravin, kolko potrebu-
jete.

Ak je vas vyrobok (v tabulke odporica-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dIhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-
robky aj v prieGinku mraznicky.

Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-
stavenad na nizsiu teplotu, ¢erstvé ovocie
a zelenina mézu byt CiastoCne zmrazené.
Dvojhviezdi¢kové priehradky su vhodné
na predmrazené potraviny. Mozno v nich
skladovat zmrzlinu a kocky I'adu.
Nezmrazujte potraviny v priehradkach s
jednou, dvoma a tromi hviezdickami.

SK/ 84




Najdlhsia doba

Maso a ryby Priprava skladovania
(mesiace)
Nakrajajte ich o hribke 2 cm a polozte medzi ne féliu
Steak . M " 6-8
alebo ich pevne obalte strecovou féliou
s Zabalte kiisky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou
Vyprazanie £5li 6-8
Sliou
Kocky Na malé kusky 6-8
Telacina f - i o nl4 f
Rezne, kotlety Umiestnenim follg medZ|’ngkraJane platky alebo ich 68
pevne obalte stre¢ovou féliou
Umiestnenim félie medzi kiisky mésa alebo ich osobit-
Kotlety N . 4-8
ne obalte stre¢ovou féliou
Vyprézanie Z’a!::alte kusky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 28
. féliou
OvCie — -
maso Kocky Zabalte mleté ma§o do rr)rfmaceho vrecka, alebo ho 28
pevne obalte stre¢ovou féliou
Vyprézanie Z’a'balte kusky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 812
féliou
Nakrajajte ich o hribke 2 cm a poloZte medzi ne féliu
Steak g M 0 8-12
L alebo ich pevne obalte stre¢ovou féliou
Hovadzie Kock N 1é kusk 8-12
5 oc| a malé kus| -
Masové vy- | MasO L . L "
robky Varené méso Zabalte ho v malych kuskoch do vrecka na mrazenie 8-12
Mleté maso Bez korenin, v plochych vreciach 1-3
Droby (kusy) V kaskoch 1-3
Fer[nentovana Klobésa - Je potrebné ich zabalit, aj ked maju vlastny obal. 1-3
saldma
Sunka Umiestnenim félie medzi nakrajané platky 2-3
Kuracie a mor€acie mdso |Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do félie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
g Kacica Zabalenim do félie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
Hydina a - - - K X ;
divina Jelefi, kralik, srka Zabalen}m dq folle' (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg a 68
ich kosti musia byt oddelené)
Sladkovodné ryby (pstruh, 9
kapor, Zeriav, sumec)
Chudé ryby (morsky vk, 16
kalkan velky, morsky jazyk) . o P )
- ! : Po dokladnom vy¢isteni vnutornosti a Supin ich umyte a
Ryby a mor- |Mastné ryby (bonito, vysuste a v pripade potreby im odreZte chvostové a
ské plody makrela, lufara, parma, sar- |hlavové &asti. 2-4
dely)
Makkyse Vycistené a vo vreciach 4-6
Kavidr Vo vlastnom obale, v hlinikovych alebo plastovych 2.3

nadobdach

"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
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Najdlhsia
. . . doba
Ovocie a zelenina Priprava .
skladovania
(mesiace)
Fazula Pc_) u’mytl a nakréjani na malé kusky Sokovym varom po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vylipeni a umyti Sokovym varom 2 minuty 10-12
Kapusta Po vycisteni Sokovym varom 1 - 2 minuty 6-8
Mrkva Pq u,mytl a nakrajani na malé kdsky Sokovym varom po dobu 3-4 12
minuty
. . Po odrezani stonky, rozdelenim na dve ¢asti a oddelenim semien
Cierne korenie . i 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a oCisteni Sokovym varom 2 minuty 6-9
Pér Po nasekani a vy¢isteni Sokovym varom 5 minut 6-8
Karfiol Po odde!er]l Iistqv a nakrajani jadra na.ku’sky Sokovym varom v 1012
troche citrénovej vody po dobu 3 - 5 minut
Baklazan Pg u’mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 4 10-12
minuty
Tekvica PQ u'mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zl'ahka poprazime na oleji a vytla¢ime na niom citrén 2-3
Kukurica Ocistenim a zabalenim ako $ulok alebo zrno 12
Jablkd a hrusky Po ocisteni a nakréjani Sokovym varom po dobu 2-3 mintty 8-10
Marhule a broskyne Rozdelime na polovicu a vyberieme kostky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oldpani 8-12
Pecené ovocie Pridanim 10% cukru do nadoby 12
Slivky, Geresne, visne Po umyti a odstraneni stopiek 8-12
"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
Milie€ne vyrobky Priprava Najdlhsia doba skladova- Podmienky skladovania
nia (mesiace)
Mbze byt ponechany v pévod-
Umiestnenim félie medzi nom obale na kratkodobé usklad-
Syr (okrem syra feta) A 6-8 nenie. Na dlhodobé skladovanie
nakréjané platky .
zabalte do alobalu alebo
plastovej folie.
Maslo, margarin Vo vlastnom obale 6 Vo vIast’nom ’obale’ alebo v
plastovych nadobach
"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-  "MnoZstvo &erstvych potravin, ktoré je moz-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C." né zmrazit na urcity Cas, je uvedené na ty-

povom Stitku."
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Mraziaci priestor Chladiaci priestor

Nastavenie Nastavenie

Poznéamky

-20°C 4°C

Toto je predvolené, odporicané na-
stavenie. Toto nastavenie sa odporu-
Ca, ak je teplota okolia nizsia ako
30°C.

-22 alebo -24°C 4°C

Tieto nastavenia sa odporuéaju pri
teplotach okolia nad 30 °C.

Quick Freeze - Rychle mrazenie 4°C

Pouzite, ked' chcete zmrazit vase po-
traviny kréatkej dobe. Po skonceni
procesu sa nastavenia vyrobku vratia
do predchadzajlicej polohy.

-18°C alebo nizsie 2°C

Pouzite toto nastavenie, ak si myslite,
Ze chladiaci priestor nie je dostato¢ne
studeny vzhl'adom na teplotu pro-
stredia alebo ¢asté otvdranie dveri.

Podrobnosti o mraznicke

Podla noriem IEC 62552, mraznicka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na
teplotu -18°C alebo nizsej pri izbovej teplo-
te 25°C za 24 hodin na kazdych 100 litrov
objemu mraziaceho priestoru.

Potraviny m6zu byt zachované po dlhsiu
dobu iba pri teplote do teploty -18°C.
Potraviny mézete udrziavat Cerstvé po
dobu niekolkych mesiacov (v mraznicke na
alebo pod teplotou -18°C).

Potraviny ktoré maju byt zmrazené nesmu
prist do kontaktu s uz zmrazenymi po-
travinami vo vnutri mraznicky z dévodu za-
branenia ich ¢iastocnému rozmrazeniu.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre
prediZenie doby zmrazeného skladovania.
Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych
baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,
paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vaj-
cia, zemiaky a podobné potraviny nezm-
razujte. V pripade, Ze su tieto potraviny
zmrazené, negativne to ovplyvni len ich vy-
Zivové hodnoty a konzumné vlastnosti.
Nejedna sa o hnilobu, ktora by ohrozovala
udské zdravie.

Umiestnenie potravin

Police v mraziacom priestore:R6zne
mrazené potraviny ako maso, ryby, zmrzli-
na, zelenina atd.

Police v chladiacom priestore:Potraviny
vo vnutri hrncov, taniere s uzdverom a oba-
ly s uzéverom, vajcia (v uzavretom obale)

Poli¢ky na dverach chladiaceho pries-
toru:Malé a balené potraviny alebo napoje
Crisper:Zelenina a ovocie

Priehradka na c¢erstvé potraviny:Lahodky
(ranajky, masové vyrobky spotrebované v
kratkom Case)

8.2 Nadoba na ovocie a zeleninu

Nadoba na ovocie a zeleninu (Crisper) je
navrhnuta tak, aby udrziavala zeleninu cers-
tva vd'aka zachovaniu jej vihkosti. Za tymto
Ucelom je celkova cirkulacia chladného
vzduchu v Nadobe na ovocie a zeleninu
(Crisper) intenzivnejsia. Skladujte ovocie a
zeleninu v tomto priestore. Udrzujte zelené,
listnaté zeleniny a ovocie oddelene, aby sa
prediZila ich Zivotnost.

8.3 Technolégie Crisper

Modré svetlo

Ovocie a zelenina ulozené v Nadobe na
ovocie a zeleninu (Crisper), ktoré su
osvetlené modrym svetlom, pokracuju vo
svojej fotosyntéze G&inkom vinovej dizky
modrého svetla a zachovavaju si tak obsah
vitaminov.

HarvestFresh

Ovocie a zelenina ulozené v nadobe na ovo-
cie a zeleninu (Crisper), ktoré su osvetlené
technoldgiou HarvestFresh, si zachovavaju
svoje vitaminy dlhSie vd'aka cyklu s
modrym, zelenym, ¢ervenym svetlom a
tmou, ktoré simuluju denny cyklus.
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Ked' su dvere vasej chladnicky otvorené po-
Cas tmavého obdobia technoldgie Har-
vestFresh, vasa chladnicka to automaticky
rozpozna a pre vase pohodlie rozsvieti
ostrejSie jedno z modrych, zelenych alebo
cervenych svetiel. Po zatvoreni dvierok
chladni¢ky bude tmava perioda pokracovat
a bude predstavovat no¢ny ¢as v dennom
cykle.

8.4 Oblast’ chladiaceho priestoru
mlieénych vyrobkov

Chladiaca zasuvka

V Chladiacej zdsuvke je mozné dosiahnut
nizSie teploty. Tuto zasuvku pouzivajte na
lahédkarské vyrobky (salamy, klobésy atd'.)
a mlieCne vyrobky, ktoré si vyzaduju chlad-
nejsSie skladovacie podmienky, alebo na
maso, kuracie maso alebo ryby, ktoré sa
maju rychlo spotrebovat. V tejto zasuvke
nie je vhodné skladovat ovocie a zeleninu.

8.5 Priestor na uskladnenie 'adu

Drziak na l'ad

Vedierko na 'ad vdm umozni lahko vybrat

I'ad z chladnicky.

Pouzivanie vedra s l'adom

1. Vyberte vedro s ladom z mraziaceho
priestoru.

2. Naplnite nadobu na l'ad vodou.

3. Vlozte nadobu na I'ad do mraznicky.
LLad bude pripraveny asi po dvoch hodi-
nach.

4. Vezmite nadobu na I'ad z mraznicky a
opatrne ju ohnite nad drziakom, ktory
budete podavat. Lad sa lahko nasype
do drziaka na servirovanie.

8.6 Obratenie strany otvarania dveri

Strana otvarania dveri chladnicky méze byt
otoCena podla miesta, na ktoré ju umiestni-
te. Ak to potrebujete urobit, vzdy zavolajte
najblizsi autorizovany servis.

8.7 Upozornenie na otvorené dvere

Systém upozornenia na otvorené dvere
chladnicky sa méze lisit v zavislosti od
modelu.

Verzia 1;

Ak dvere vyrobku zostanu otvorené urcity
Cas (od 60 s do 120 s), zaznie zvukovy vy-
strazny signal; v zavislosti od modelu vy-
robku sa moZe zobrazit aj vizualny vystraz-
ny signal (svetelny zablesk). Ak zatvorite
dvere zariadenia alebo stlacite tlacidlo na
obrazovke zariadenia, ak takeé je, vystrazny
zvuk sa zastavi.

Verzia 2;

Ak dvere zariadenia zostanu otvorené urcity
Cas (od 60 s do 120 s), zaznie upozornenie
na otvorené dvere. Upozornenie na otvore-
né dvere sa ozyva postupne. Najprv sa
spusti zvukové varovanie. Ak dvere stale
nie su zatvorené, po 4 minutach sa aktivuje
vizualne upozornenie (svetelny zéblesk).
Upozornenie na otvorené dvere sa oneskori
o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), ked sa
stla¢i lubovolné tlacidlo na obrazovke
produktu, ak také je. Potom sa proces za-
¢ne odznova. Ked' su dvere zariadenia za-
tvorené, upozornenie na otvorené dvere sa
zrusi.
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8.8 Vymena osvetlovacej lampy

Pri vymene ziarovky/LED, ktora sa pouziva
na osvetlenie v chladnicke, zavolajte autori-
zovany servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zariadeni nie je
mozné pouzit pre osvetlenie domu. Ugel
pouzitia tohto svetla je pomoct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky / mraz-
nicky bezpecne a pohodine.

8.9 AeroFlow

Ide o systém distribucie vzduchu, ktory za-
bezpecCuje homogénne rozloZenie teploty.
Vdaka cirkulacii vzduchu je v priestore na
skladovanie Cerstvych potravin zabezpe-
¢ené homogénne rozlozenie teploty a vyky-
vy teploty sa udrzuju na nizkej drovni. Nad
potravinami nefuka priamy vzduch, ¢o po-
maha znizovat straty vlhkosti. Zachovéva
cerstvost potravin uloZzenych v priehradke
na Cerstvé potraviny v chladnicke. Takto sa
potraviny skladuju pri stabilnejsich teplo-
tach a znizuje sa ich kontakt so vzduchom.
Zabranuje sa vysusovaniu a zmrstovaniu
potravin stratou vlhkosti a zabezpecuje sa
ich dlhsia Cerstvost.

9 Udrzba a éistenie

8.10 Ventilator

Ventilator je navrhnuty tak, aby zabezpecil
homogénnu distribuciu a cirkulaciu
studeného vzduchu. Prevadzkovy ¢as venti-
ldtora sa moze menit v zavislosti od fun-
kcie vyrobku.

Zatial ¢o v niektorych vyrobkoch pracuje
ventilator len s kompresorom, v inych vy-
robkoch riadiaci systém urcuje Cas pre-
vadzky ventilatora podla potreby chladenia.

8.11 Drziak na vajcia

Drziak na vajicka mozete umiestnit na
dvere alebo policku na korpuse podla vlast-
ného uvazenia.

Ak ma byt drziak na vajcia umiestneny na
polici korpusu, odporti¢ame vam vybrat
chladnejsie spodné police.

Nikdy neumiestnujte drziak na
vajcia do mraziaceho priestoru

UPOZORNENIE:
Najskor si precitajte cast ,Bezpec-
nostné pokyny”.

UPOZORNENIE:
Pred Cistenim chladnic¢ku odpojte
od elektrickej siete .

+ Na cCistenie produktu nepouzivajte ostré
ani drsné nastroje. Nepouzivajte mate-
ridly, ako su Cistiace prostriedky pre
domacnost, mydlo, Cistiace prostriedky,
plyn, benzin, riedidlo, alkohol, vosk atd".

+ Prach sa musi z ventilacnej mriezky na
zadnej strane produktu odstranit najme-
nej raz rocne (bez otvorenia krytu). Vyro-
bok cistite suchou handri¢kou.

+ Davajte pozor, aby sa voda nedostala do
krytu lampy a inych elektrickych Casti.

+ Ocistite dvere pomocou vlhkej handricky.
Odstrante vSetok obsah, aby ste odstrani-
li dvere a polic¢ky. Zdvihnutim nahor vy-
berte poli¢ky vo dverach. Vycistite a
osuste police, potom ich umiestnite spat
na ich miesto zasunutim zhora.

+ Nepouzivajte chlérovanu vodu alebo &is-
tiace prostriedky na vonkajSom povrchu
a pochrémovanych ¢astiach vyrobku.
Chlér méze na takych kovovych povr-
choch spésobit kordziu.

+ Nepouzivajte ostré a abrazivne nastroje,
mydlo, Cistiace prostriedky, Cistiace pros-
triedky, plyn, benzin, laky a podobné Iatky,
aby ste zabranili deformécii plastovej
Casti a odstraneniu odtlackov na nej. Na
Cistenie pouzite tepld vodu a makku han-
dri¢ku a ususte do sucha.
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+ Na vyrobkoch bez funkcie No-Frost sa
mozu na zadnej stene mraznicky nacha-
dzat kvapky vody a namraza az do hrdb-
ky prsta. Necistite a nikdy nenanasajte
oleje ani podobné materialy.

+ Na cistenie vonkajSieho povrchu vyrobku
pouzivajte mierne navlhc¢enu handricku z
mikrovlakna. Spongie a iné druhy &is-

tiacich odevov mo6zu sposobit Skrabance.

+ Ak chcete pocas Cistenia vnutorného po-
vrchu vyrobku vycistit véetky odnimatel-
né komponenty, umyte tieto komponenty
slabym roztokom pozostavajucim z myd-
la, vody a uhli¢itanu. Umyte a dékladne
osuste. Zabrante kontaktu vody s prvka-
mi osvetlenia a ovladacieho panela.

VYSTRAHA:
Na ziadny vnutorny povrch nepouzi-
vajte ocot, lieh alebo iné Cistiace
prostriedky na baze alkoholu.

Vonkajsie povrchy z nehrdzavejtcej
ocele

Na nehrdzavejlcu ocel pouzite neabrazivny
Cistiaci prostriedok a naneste ho makkou
handrickou, ktora nepusta vldkna. Pre les-

10 Odstrannovanie problémov

tenie, povrch jemne utrite handrickou z
mikrovlakna navlh¢enou vo vode a pouzite
suchu jeleniu kozu. Vzdy sledujte zily nehr-
dzavejucej ocele.

Predchadzanie zapachom

Vyrobok je vyrobeny bez akychkolvek pa-

chovych latok. Avsak, udrziavanie jedla v

nespravnych ¢astiach a nespravne Cistenie

vnutornych povrchov méze viest k zapa-

chu.

+ Aby k tomu nedoslo, o¢istite vnutro so
s6dovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovdvajte v uzavretych nado-
bdach, pretoze mikroorganizmy vznikajice
z potravin uchovavanych v neuzavretych
nadobach spdsobuju neprijemny zapach.

+ Nenechavajte potraviny so zaslym datu-
mom spotreby a pokazené potraviny v
chladnicke.

Ochrana plastovych povrchov

Olej vyteceny na plastové povrchy méze po-
Skodit povrch a musi byt ihned umyty tep-
lou vodou.

Nez sa obratite na servis, pozrite si na-
sledujuci zoznam. M6Ze Vam to usetrit ¢as
aj peniaze. Tento zoznam obsahuje casté
staznosti, ktoré nie st spojené s chybnym
spracovanim alebo poskodenim materialu.
Niektoré funkcie uvedené v tomto doku-
mente sa nemusia vztahovat na vas
produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

+ Z&strcka nie je Uplne nasadena. >>> Za-
pojte ju Uplne do zasuvky.

+ Poistka pripojend do zasuvky ktora napa-
ja produkt alebo hlavna poistka je spa-
lend. >>> Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene chladiace-

ho priestoru (MULTI ZONA,

CHLADIACA , KONTROLNA a FLEXI ZO-

NA).

+ Dvere sa otvaraju prilis Casto. >>> Dbajte
na to, aby ste dvere vyrobku neotvarali
prilis ¢asto.

+ Prostredie je prili$ vihké. >>> Neinstalujte
vyrobok vo vihkom prostredi.

+ Potraviny obsahujuce tekutiny st uchova-
vané v neuzavretych nadobach. >>>
Uchovavaijte potraviny, ktoré obsahuju te-
kutiny v uzavretych nadobach.

+ Dvere vyrobku boli ponechané otvorené.
>>> Nenechavajte dvere chladnicky otvo-
rené po dlhsiu dobu.

+ Termostat je nastaveny na velmi nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na vhod-
nu teplotu.
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Kompresor nepracuje.

+ V pripade nahleho vypadku prudu alebo
vytiahnutia napdjacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu v
chladiacom systéme vyrobku nie je vyva-
zeny, ¢o spusti tepelny isti¢c kompresora.
Produkt sa restartuje po priblizne 6 minu-
tach. Ked' sa vyrobok po uplynuti tejto
doby nerestartuje, obratte sa na servis.

+ Je aktivne rozmrazovanie. >>> To je nor-
malne pre chladnic¢ku s plne automatic-
kym rozmrazovanim. Odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

+ Produkt nie je zapojeny do elektrickej
siete >>> Uistite sa, ze napdjaci kabel je
zapojeny.

+ Nastavenie teploty je nespravne. >>>

Zvolte zodpovedajuce nastavenie teploty.

+ Nie je prud. >>> Produkt bude nadalej
fungovat normalne po obnoveni napdja-
nia.

Prevadzkovy hluk chladni¢ky sa pri po-

uzivani zvysuje.

+ Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa
mozu lisit v zavislosti na zmenach teplo-
ty okolitého prostredia. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

Chladnicka bezi prili§ ¢asto alebo prili$

dlho.

+ Novy vyrobok moze byt vacsi ako ten
predchadzajuci. Vacsia vyrobky budu
pracovat po dlhsiu dobu.

+ Teplota v miestnosti moze byt vysoka.
>>> Vyrobok bude v miestnosti s vy$Sou
teplotou spusteny po dlhsiu dobu.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> Vyrobok dosiahne na-
stavenu teplotu dlhSie, ked bol len prave
zapojeny alebo don boli umiestnené nové
potraviny. To je normalne.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnoZzstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsiu dobu. >>> Teply
vzduch pohybujuice sa vo vnutri spdsobi,
ze vyrobok bude v prevadzke dlhsie. Ne-
otvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto. m

+ Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
zostat pootvorené. >>> Skontroluijte, ¢i st
dvere Uplne zatvorené.

+ Vyrobok méze byt nastaveny na prili§
nizku teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vy$si stupen a pockajte, az vyrobok do-
siahne nastavenu teplotu.

+ Podlozky dvier chladnicky alebo mraznic-
ky mozu byt $pinavé, opotrebované, roz-
bité alebo nespravne nasadené. >>> Vy-
Cistite alebo vymente tesnenie. Po-
Skodené / roztrhané podlozky dveri spo6-
sobia, ze vyrobok bude bezat dlhsiu dobu
pre zachovanie aktualnej teploty.

Teplota mrazenia je velmi nizka, ale tep-

lota chladi¢a je dostacujuca.

+ Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v mrazniCke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota chladenia je velmi nizka, ale tep-

lota mrazni¢ky je dostacujuca.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejsich

zasuviek priestorov si zmrazené.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota v chladni¢ke alebo v mraznicke

je prilis vysoka.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi vysoky stupen. >>> Nastavenie
teploty chladiaceho priestoru ma vplyv na
teplotu v mraziacom priestore. Pockajte,
az teplota prislusnych casti dosiahne do-
statoCnu uroven zmenou teploty
chladiaceho alebo mraziaceho priestoru.
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+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladnicky prili$ Casto.

+ Dvere mézu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedévno
alebo v hom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> To je normalne. Vyrobok
dosiahne nastavenu teplotu dlhsSie, ked
bol len prave zapojeny alebo don boli
umiestnené nové potraviny.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Ak
sa vyrobok pri pomalom pohybe trasie,
upravte stojany, aby ste vyrobok vyvazili.
>>> Uistite sa tiez, ze podlaha je do-
stato¢ne odolna k tomu, aby uniesla
produkt.

+ VSetky polozky umiestnené na vyrobku
moze sposobit hluk. >>> Odstranit véetky
polozky umiestnené na vyrobku.

+ Vyrobok vytvara hluk tecucej, striekajucej
kvapaliny a pod.

+ Princip fungovania tohto vyrobku je zalo-
zeny na toku kvapalin a plynu. >>>To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanduci vietor.

+ Vyrobok pre proces chladenia pouziva
ventilator. To je normalne a nejedna sa o
zavadu.

Na vnutornych stenach vyrobku sa vy-

tvoril kondenzat.

+ Horuce alebo vihké pocasie zvysi ndam-
razu a kondenzdciu. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili$ ¢asto, ak zostali otvorené, za-
tvorte ich.

« Dvere mézu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vytvara sa kondenzat na vonkajsej

strane vyrobku alebo medzi dverami.

+ Okolité prostredie moze byt vihké, je to
uplne normalne vo vlhkom pocasi. >>>
Kondenzacia sa rozptyli, ked' sa znizi vih-
kost.

Interiér zapacha.

* Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>

Pravidelne Cistite vnutro pomocou hubky,

teplej vody a sytenej vody.

Niektoré balenia a obalové materialy moé-

Ze spbsobit zapach. >>> Pouzivajte

balenia a obalové materialy bez zapachu.

Potraviny boli umiestnené v neuzavretych

baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v

uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa

mozu $irit z neuzavretych potravin a spo-
sobovat neprijemny zapach.

+ Z vyrobku odstrante vSetky potraviny so
zasSlym datumom spotreby a pokazené
potraviny.

Dvere sa nezatvaraju.

- Bali¢ky s potravinami mozu blokovat
dvere. >>> Premiestnite predmety bloku-
juce dvere.

+ Produkt nestoji v uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie
vyrobku do zvislej polohy.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Uis-
tite sa, ze povrch je rovny a dostatoCne
odolny, aby uniesol vyrobok.

Priehradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mézu byt v kontakte s hornou
¢astou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v zdsuvke.

Teplota na povrchu vyrobku.

+ Pocas prevadzky vasho vyrobku moze
byt medzi dvomi dverami, na bo¢nych pa-
neloch a na zadnej ¢asti mriezky pozoro-
vana vysoka teplota. Je to normalne a ne-
vyZaduje to udrzbu.

Ventilator pokracuje v prevadzke aj po

otvoreni dveri.

+ Ventilator m6Ze pokracovat v ¢innosti,
ked st dvere mraznicky otvorené.
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UPOZORNENIE: Ak problém pretr-

A vava aj po vykonani pokynov v tejto
Casti, obratte sa na svojho predajcu
alebo na autorizovany servis. Nepo-
kusajte sa opravit produkt. To je
normalne.

VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI / UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-
kolvek bezpecnostnych rizik alebo nebez-
pecného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v stlade
s nasledujicimi pokynmi (pozri Cast ,Sa-
moprava").

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej Casti
»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-
du adresované registrovanym profesional-
nym opravovniam, az dévodu predchadza-
nia problémom s bezpec¢nostou. Regis-
trovany profesiondlny opravar je profesi-
ondlny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v stulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (tj autorizo-
vany profesionalny servis), na ktorého
sa moOzete obratit prostrednictvom te-
lefénneho ¢isla uvedeného v pouzivatel-
skej prirucke/zaruénom liste alebo pro-
strednictvom autorizovaného predajcu,
moze poskytovat sluzby podla zaruc-
nych podmienok. Preto vas upozoriu-
jeme, Ze opravy vykonané profesional-
nymi opravarmi (ktori nemaju opravne-
nie od spoloénosti )Beko maju za na-
sledok stratu zaruky.

Samooprava

Koncovy pouzivatel si méze sam opravit
nasledujice nahradné diely: klucky dveri,
zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesnenia
dveri (aktualizovany zoznam je k dispozicii
na support.beko.com od 1. marca 2021).
Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predi$lo sa riziku vazneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v navo-

de na pouzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke sup-
port.beko.com . V zaujme vasej bezpecnos-
ti odpojte vyrobok od elektrickej siete skor,
ako sa pokusite o vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
sU uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatelmi a/alebo nedodrzanie pokynov
uvedenych v pouzivatel'skych priruckach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke support.beko.com, mozu sposobit
bezpecnostné problémy, ktoré nemozno
pripisat Beko, a viest k strate zaruky na vy-
robok.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprav, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesionalne
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpec¢nostou a poskodit produkt a
nasledne sposobit poziar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osoéb.
Napriklad, ale nie vylu¢ne, nasledujice
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd".

Vyrobca / predajca v Ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouziva-
telia nedodrziavaju vyssie uvedené zalezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky
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Minimalna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladnicku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku moze vyme-
nit len odborny servis

Pozri tiez

2 VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI / UPO-
ZORNENI [} 65]
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